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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
Lei n.° 20/2020

de 31 de Dezembro

Havendo necessidade de instituir um novo quadro legal
para as instituicdes de crédito e sociedades financeiras, que,
para além de reforcar os requisitos de licenciamento, governacio
e supervisao, estipule mecanismos e instrumentos de resolu¢ao
de instituicdes consideradas invidveis, ou em risco de inviabilidade
ou de insolvéncia, permita uma intervencdo tempestiva
e a recuperacdo dessas institui¢des, ou a sua liquidagdo ordeira,
minimizando repercussdes negativas na economia, ao abrigo
do disposto no nimero 1 do artigo 178 da Constitui¢do
da Republica de Mocambique, a Assembleia da Reptiblica
determina:

CAPITULO1
Disposicoes Gerais
ARTIGO 1
(Objecto)
1. A presente Lei regula:

a) o estabelecimento, o exercicio da actividade e o regime
de supervisdo e resolucdo das institui¢des de crédito
e sociedades financeiras;

b) o estabelecimento, o exercicio da actividade e o regime
de monitoriza¢do de operadores de microfinancas que
ndo sejam instituicdes de crédito.

2. Ndo estdo abrangidas pela presente Lei as empresas
de seguros, as sociedades gestoras de fundos de pensdes
e as sociedades de investimento imobilidrio.

ARTIGO 2

(Superintendéncia)

A superintendéncia dos mercados monetdrios, financeiro
e cambial é da competéncia do Ministro que superintende
a drea de financas, podendo intervir sempre que se registe alguma
perturbagdo nesses mercados.

ARTIGO 3
(Defini¢oes)

Os termos e expressdes empregues na presente Lei sdo
definidos no Glossario em anexo, que dela é parte integrante.

ARTIGO 4

(Espécies de instituicoes de crédito)
Sdo institui¢des de crédito:

a) os bancos;

b) os microbancos, nos diversos tipos admitidos na legis-
lacdo aplicavel;

¢) as cooperativas de crédito.

ARTIGO 5

(Actividade das instituicoes de crédito)
1. Os bancos podem exercer as seguintes actividades:

a) recep¢do de depdsitos do publico ou outros fundos
reembolsavelis;

b) operagdes de crédito, incluindo a concessao de garantias
€ outros Compromissos;

c¢) operacdes de pagamentos;

d) emissdo e gestdo de instrumentos de pagamento, tais
como cartdes bancdrios, cheques de viagem e cartas
de crédito;

e) transac¢des, por conta propria ou alheia, sobre
instrumentos do mercado monetario, financeiro
e cambial;

f) participacdo em emissdes e colocacdes de valores
mobilidrios e prestacdo de servigos correlativos;

g) emissdo de moeda electrénica;
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h) consultoria, guarda, administragdo e gestdo de carteira
de valores mobiliarios;

i) operagdes sobre metais preciosos, nos termos estabelecidos
pela legislacdo cambial;

j) tomada de participacdes no capital de sociedades;

k) comercializa¢ao de contratos de seguro;

[) aluguer de cofres e guarda de valores;

m) consultoria de empresas em matéria de estrutura
de capital, de estratégia empresarial e questdes
conexas;

n) outras operacdes andlogas e que a lei ndo proiba.

2. Os bancos podem ainda ser autorizados a exercer
as actividades de locagao financeira e factoring.

3. As restantes instituicdes de crédito s6 podem efectuar
as operacdes que lhes sao permitidas pela legislacdo aplicdvel.

ARTIGO 6

(Espécies de sociedades financeiras)
1. Sdo sociedades financeiras:

a) empresas prestadoras de servigo de pagamentos;

b) sociedades financeiras de corretagem;

c) sociedades corretoras;

d) sociedades gestoras de fundos de investimento;

e) sociedades gestoras de patrimonios;

f) sociedades de capital de risco;

g) sociedades administradoras de compras em grupo;

h) sociedades emitentes ou gestoras de cartdes bancarios;

i) sociedades de locagdo financeira;

J) sociedades de factoring;

k) sociedades de investimento;

[) sociedades de garantia mutua;

m) casas de cambio;

n) casas de desconto;

o) empresas que, correspondendo a sua definicdo, sejam
como tal qualificadas por Decreto do Conselho
de Ministros.

2. As empresas prestadoras de servicos de pagamentos podem
ser constituidas em uma das seguintes categorias:

a) instituicdes de moeda electrénica;
b) institui¢cdes de transferéncia de fundos;
c) agregadores de pagamento.

3.0 Banco de Mogambique pode estabelecer outras categorias
de empresas prestadoras de servicos de pagamentos, devendo
para tal corresponder a sua defini¢@o.

ARTIGO 7

(Actividade das sociedades financeiras)

As sociedades financeiras s6 podem efectuar as operagdes
que lhes sdo permitidas pela legislacdo especifica que rege a sua
actividade.

ARTIGO 8

(Principio de exclusividade)

1. S6 as institui¢des de crédito podem exercer a actividade
de recepcdo, do publico, de depdsitos ou outros fundos
reembolsdveis, para utilizagdo por conta prépria.

2.S6 as instituicdes de crédito e sociedades financeiras podem
exercer, a titulo profissional, as actividades referidas nas alineas b)
a h) do nimero 1, do artigo 5 da presente Lei.

3. O disposto no nimero 1 do presente artigo ndo obsta
a que as entidades indicadas no presente niimero recebam fundos

reembolsdveis, nos termos das disposicdes legais, regulamentares
ou estatutdrias aplicdveis:

a) ao Estado e autarquias locais;

b) aos fundos e institutos publicos dotados de personalidade
juridica e autonomia administrativa e financeira;

c¢) as seguradoras, no respeitante a operagdes de capitalizacio.

4. O disposto no niimero 2 do presente artigo nao obsta a que
as entidades indicadas no presente nimero realizem a actividade
de concessao de crédito:

a) as entidades referidas na alinea b), do nimero 3
do presente artigo, desde que tal actividade esteja
prevista nos diplomas legais que regulam a sua
actividade;

b) as pessoas singulares e outras pessoas colectivas nio
previstas nos nimeros anteriores do presente artigo,
nos termos da legislacdo aplicavel.

ARTIGO 9

(Fundos reembolsaveis e concessao de crédito)

1. Para efeitos da presente Lei, ndo sio considerados fundos
reembolsaveis recebidos do ptiblico os obtidos mediante emissao
de obrigagdes, nos termos dos Cédigos Comercial e do Mercado
de Valores Mobilidrios.

2. Para efeitos da presente Lei, ndo sdo considerados como
concessao de crédito:

a) os suprimentos e outras formas de empréstimos
e adiantamentos entre uma sociedade e os respectivos
sécios;

b) os empréstimos concedidos por empresas aos seus
trabalhadores no ambito da sua politica de pessoal;

c) as dilagdes ou antecipacdes de pagamentos acordadas
entre as partes em contratos de aquisicdo de bens
ou Servigos;

d) as operacdes de tesouraria, quando legalmente permitidas,
entre sociedades que se encontrem numa relacio
de dominio ou de grupo;

e) a emissdo de senhas ou cartdes para pagamento de bens
e servicos fornecidos pela empresa emitente.

ARrTIiGO 10

(Entidades habilitadas)

Estdo habilitadas a exercer as actividades a que se refere
a presente Lei as seguintes entidades:

a) as institui¢des de crédito e sociedades financeiras e ope-
radores de microfinancas com sede em Mogambique;

b) as sucursais de instituicdes de crédito e sociedades
financeiras com sede no estrangeiro.

ARTIGO 11

(Verdade das firmas ou denominacgoes)

1. S6 as instituigdes de crédito, sociedades financeiras
e operadores de microfinangas podem incluir na sua firma
ou denominacdo, ou usar, no exercicio da sua actividade,
expressdes que sugiram actividade prépria daqueles,
designadamente "banco", "banqueiro", “microbanco”, "de
crédito", “microcrédito”, "de depdsitos", "locagdo financeira",
"leasing" e "factoring”, “corretoras de valores mobilidrios”,
“banca participativa”, “financas participativas”, “janela de banca
participativa” ou outras similares que denotem o exercicio da
sua actividade.

2. As referidas expressdes sdo sempre usadas de forma
ando induzirem o piblico em erro quanto ao ambito das operagdes
que a entidade em causa possa praticar.
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CAPITULO 11

Instituicoes de Crédito e Sociedades Financeiras com Sede
em Mocambique

SECCAOTI

Disposicbes gerais
ARTIGO 12

(Requisitos)
1. As instituicdes de crédito com sede em Mocambique devem
satisfazer os seguintes requisitos:

a) corresponder a uma das espécies previstas na presente
Lei;

b) adoptar a forma de sociedade anénima, com excepg¢ao das
cooperativas de crédito que adoptam a forma prevista
em legislag¢@o propria;

c) ter por objecto exclusivo o exercicio da actividade
legalmente permitida, nos termos do artigo 5 da pre-
sente Lei;

d) ter capital social ndo inferior ao minimo legal;

e) ter o capital social representado obrigatoriamente por
ac¢Oes nominativas ou, tratando-se de cooperativas
de crédito, titulos nominativos.

2. Para além dos requisitos previstos nas alineas a) e d),
do nimero 1 do presente artigo, as sociedades financeiras
com sede em Mogambique devem ter por objecto principal
o exercicio de uma ou mais actividades referidas nas alineas b)
a h), do ndmero 1, do artigo 5 da presente Lei ou outra prevista
na legislacdo aplicdvel.

3. Sempre que a situagdo o justifique, nomeadamente, tendo
em aten¢do a respectiva dimensdo e ambito de implantacdo,
mediante requerimento prévio dos proponentes, devidamente
fundamentado, o Banco de Mo¢cambique pode autorizar
a constituicdo de microbancos com dispensa do requisito previsto
na alinea b), do nimero 1, do presente artigo.

4. O Regulamento da presente Lei pode fixar limites
de deten¢do de participagdes sociais em instituicdes de crédito
e sociedades financeiras.

ARTIGO 13

(Subscricao e realizacao do capital social)

1. Na data de constituicdo, o capital social das instituicdes
de crédito e sociedades financeiras deve estar inteiramente
subscrito e realizado em montante ndo inferior a0 minimo legal.

2. O capital social das instituicdes de crédito e sociedades
financeiras deve ser integralmente realizado no prazo de 6 meses
a contar da data de constitui¢do ou, quando se trate de aumento
de capital, da data de subscricdo.

3. A realizacdo do capital social, tanto no ambito
da constitui¢do como nos casos de aumento, faz-se mediante
depdsito do respectivo montante numa institui¢do de crédito
a operar no Pais, que ndo seja a prépria, ou no Banco
de Mocambique.

ARrTIGO 14
(Orgao de administragao ou equiparado)

1. A gestdo das institui¢des de crédito e sociedades financeiras
¢ confiada a um Conselho de Administrag@o ou 6rgdo equiparado,
composto por membros executivos € nio executivos.

2. A criagdo de qualquer 6rgdo, colegial ou individual,
a que se atribua a gestdo corrente das instituicdes de crédito
e sociedades financeiras, designadamente direc¢do executiva,
comissdo executiva, conselho directivo, administrador delegado,

director executivo ou equiparados, deve constar ou estar
prevista nos estatutos, com indica¢do expressa das respectivas
competéncias.

3. No 6rgdo previsto no nimero 2 do presente artigo
deve estar integrado, pelo menos, um membro do Conselho
de Administrag@o ou 6rgdo equiparado.

ARTIGO 15

(Titulares de funcdes essenciais)

1. As institui¢Oes de crédito e sociedades financeiras devem
identificar os cargos cujos titulares, ndo pertencendo aos 6rgaos
de administracdo ou fiscalizag@o, exer¢cam fungdes que lhes
confiram influéncia significativa na gestdo.

2. Os cargos referidos no nimero 1 do presente artigo
compreendem, pelo menos, os responsaveis pelas fungdes
de compliance, auditoria interna, controlo e gestdo de riscos
da instituicdo, bem como outras fun¢des que, como tal, venham
a ser consideradas pela institui¢do de crédito e sociedades
financeiras ou definidas por Aviso do Banco de Mocambique.

SECCAOII

Processo de autorizagao
ARTIGO 16

(Autorizacao de constituicao)

A constitui¢do de institui¢cdes de crédito e sociedades
financeiras depende de autorizacdo a conceder, caso a caso, pelo
Governador do Banco de Mogambique.

ARTIGO 17

(Instrucao do pedido)

1. O pedido de autorizagdo deve ser instruido com os seguintes
elementos:

a) caracterizacido do tipo de institui¢do a constituir
e exposi¢do fundamentada sobre a adequagio
da estrutura accionista a sua estabilidade;

b) projecto de estatutos;

c) programa de actividades, implantagdo geogréfica,
estrutura orgdnica, meios humanos, materiais
e técnicos, incluindo informagao sobre a arquitectura
da infra-estrutura tecnoldgica, a serem utilizados;

d) contas previsionais para cada um dos cinco primeiros
anos de actividade, no caso de institui¢des de crédito
e trés anos, quando se trate de sociedades financeiras;

e) identifica¢@o dos s6cios ou accionistas fundadores, com
especificagcdo do capital por cada um subscrito e dos
beneficidrios efectivos da participacdo;

f) documento comprovativo da proveniéncia dos fundos
a afectar e mobilizar na instituicao;

g) informacdo sobre o sistema de governagao da sociedade;

h) declara¢do de que os fundos a afectar e a mobilizar
ndo sao de proveniéncia ilicita ou criminosa;

i) declaracdo emitida pela autoridade competente ou,
na sua impossibilidade, compromisso de honra de que
nao se verifica nenhuma das circunstincias referidas
nos nimeros 3 e 4 do artigo 28, da presente Lei
e tratando-se de pessoa singular, certificado de registo
criminal vélido;

Jj) comprovativo de depdsito prévio indisponivel, efectuado
no Banco de Mocambique, correspondente a 5%
do capital social da institui¢do, ou uma garantia bancaria
de igual valor aceite pelo Banco de Mogcambique;

k) plano de execucdo de operacdes cambiais, conforme
aplicdvel ao programa de actividade dos proponentes;
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[) quando o requerente seja uma institui¢do de crédito ou
sociedade financeira com sede no estrangeiro, prévia
autorizacdo da autoridade de supervisdo ou de regu-
lag@o do pais de origem.

2. A informac@o sobre o sistema de governagdo da sociedade
deve incluir:

a) a estrutura organizativa clara, com linhas de respon-
sabilidade definidas, transparentes e coerentes;

b) os processos eficazes de identificacdo, gestdo, controlo
e comunicacdo dos riscos a que estd ou possa vir
a estar exposta;

c) os mecanismos adequados de controlo interno, incluindo
procedimentos administrativos e contabilisticos
solidos;

d) as politicas e priticas de remuneracdo que promovam
e sejam coerentes com uma gestdo sd e prudente
dos riscos.

3. Os dispositivos, os processos, os procedimentos,
0s mecanismos, as politicas e as praticas previstas no nimero 2 do
presente artigo devem ser completos e proporcionais aos riscos
inerentes ao modelo de negdcio, a natureza, ao nivel e a com-
plexidade das actividades de cada institui¢do.

4. Devem, ainda, ser apresentadas as seguintes informacdes
relativas a accionistas fundadores que sejam pessoas colectivas
detentoras de participacdes qualificadas na instituicao a constituir:

a) os estatutos e a relagdo dos membros do 6rgao de admi-
nistragao;

b) o relatodrio e contas dos tGltimos trés anos;

c) a relagdo dos sdcios da pessoa colectiva participante
que sejam detentores de participacdes qualificadas;

d) arelacdo das sociedades em cujo capital a pessoa colectiva
participante detenha participacdes qualificadas, bem
como exposicdo ilustrativa da estrutura do grupo
a que pertenca.

5. O Banco de Mogambique pode solicitar aos requerentes
informacgdes complementares e levar a cabo as averiguacdes
que considere necessdrias, nomeadamente quanto a origem
e proveniéncia dos fundos a alocar a instituicdo de crédito
ou sociedade financeira a constituir, entre outras.

6. O estabelecido na alinea g), do nimero 1, € no nimero 2
do presente artigo ndo € aplicdvel a instru¢do de pedidos de auto-
rizac¢do para a constituicio de sociedades financeiras.

7. O Banco de Mocambique define por Aviso a forma
e o conteido minimo dos elementos descritos no nimero 2,
do presente artigo.

ARTIGO 18

(Taxas)

1. O licenciamento de instituicdes de crédito e sociedades
financeiras estd sujeito ao pagamento de taxas a serem fixadas
pelo Governo em regulamento especifico.

2. As taxas referidas no nimero 1 do presente artigo sio
as seguintes:

a) taxa de licenciamento;
b) taxa anual.

ARTIGO 19

(Decisao)

1. A decisdo sobre o pedido de autorizacdo deve ser tomada
no prazo de 180 dias a contar da recepgdo do pedido ou, se for
o caso, das informagdes complementares, e deve ser notificada,
por escrito, aos requerentes.

2. O pedido ¢ indeferido, com fundamento bastante, sempre
que:

a) ndo estiver instruido com todas as informacdes e docu-
mentos exigidos;

b) a sua instru¢do enfermar de inexactidoes e falsidades;

¢) a instituicdo ndo obedecer aos requisitos previstos
nos nimeros 1, 2 e 3 do artigo 12 da presente Lei;

d) a institui¢do ndo dispuser de meios técnicos e recursos
financeiros suficientes para o tipo e volume de ope-
racdes que pretenda realizar;

e) o Banco de Mocambique ndo considerar demonstrado
que todos os detentores de participacdes qualificadas
satisfazem os requisitos estabelecidos nos nimeros 2
e 3 do artigo 98 da presente Lei;

f) a adequada supervisdo da instituicdo a constituir seja
inviabilizada por uma relacdo de proximidade entre
a institui¢do e outras pessoas, ou pelas disposi¢des
legais ou regulamentares de um pais terceiro a que esteja
sujeita alguma das referidas pessoas, ou ainda por
dificuldades inerentes a aplicac@o de tais disposicoes;

g) houver fundadas dividas ou razodveis suspeitas relativas
a idoneidade, experiéncia, capacidade financeira ou
competéncia dos requerentes, ou quanto a licitude
da origem ou proveniéncia dos fundos a alocar
a actividade;

h) aestrutura legal, de gestdo, operacional e de propriedade
da institui¢do de crédito a constituir impedir o exercicio
da supervisdo em base individual ou consolidada.

3. Nao obstante ser concedida autorizag@o para a constitui¢ao
de uma institui¢do de crédito ou sociedade financeira, o Banco
de Mocambique pode condicionar a realizacdo de determinada
operacdo a demonstracdo da existéncia de infra-estrutura
tecnoldgica, meios técnicos e recursos humanos com qualificacdes
especificas para a sua correcta execucao.

4. Sem prejuizo do preenchimento dos requisitos, o pedido
de autorizac@o pode ainda ser indeferido se a andlise da situag@o
especifica do mercado onde se pretende implantar a entidade
a constituir desaconselhar o surgimento de mais uma institui¢ao
de crédito ou sociedade financeira da espécie requerida.

5. Constitui factor positivo de ponderacdo a existéncia
de qualificacdo adequada referida no artigo 26 da presente Lei,
por parte dos membros de 6rgdos sociais.

6. Em caso de indeferimento, o Banco de Mogambique deve
comunicar especificadamente as causas da recusa.

7. A falta da notificagdo nos prazos referidos no nimero 1
do presente artigo ndo constitui presuncao de deferimento técito
do pedido.

ARrTIGO 20

(Caducidade da autorizacao)

1. A autorizag@o caduca se a instituicdo ndo for constituida
no prazo de trés meses ou se ndo iniciar a actividade no prazo
de doze meses, ambos contados da data da autorizacdo.

2. Em circunstancias excepcionais, mediante requerimento
dos interessados, devidamente fundamentado, o Banco
de Mogambique pode prorrogar uma Unica vez, por mais seis
meses, 0 prazo de inicio da actividade.

ARTIGO 21

(Vistoria)

1. As institui¢des de crédito e sociedades financeiras s6 podem
iniciar a sua actividade depois de o Banco de Mogambique realizar
vistoria as instalacdes onde estas se propdem desenvolver a sua
actividade e concluir existirem condi¢des adequadas para o efeito,
bem assim aos centros de processamento de dados e de todo
o sistema informadtico.
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2. Para efeitos do disposto no nimero 1 do presenta artigo,
o Banco de Mocambique toma em consideracdo o parecer técnico
de entidades ou autoridades competentes sobre a adequabilidade
das condi¢des de seguranga fisica, tecnoldgica, bem como
de prevencdo e seguranca contra incéndio e outros sinistros.

ARTIGO 22
(Rede Unica)

1. As institui¢Ges de crédito e sociedades financeiras autorizadas
a prestar servigos de pagamento electrénico, incluindo servigos
financeiros méveis, devem ter os respectivos sistemas internos de
gestao de operacgdes bancdrias ligados a uma rede tnica, comum
e partilhada de pagamentos electrénicos, de dmbito nacional,
instituida nos termos estabelecidos pelo Banco de Mogcambique.

2. Para efeitos do nimero 1 do presente artigo, entende-se
por sistema interno de gestao de operacdes bancdrias, o sistema
informético cuja fung¢do consiste na gestdo das operacdes
de clientes das institui¢des de crédito e sociedades financeiras.

ARTIGO 23

(Revogacao da autorizacao)
1. A autorizag@o das institui¢des de crédito e sociedades

financeiras pode ser revogada com os seguintes fundamentos,
além de outros previstos em outra legislacao:

a) se tiver sido obtida por meio de falsas declaragdes
ou outros expedientes ilicitos, independentemente
das sancdes penais que ao caso couberem;

b) se deixar de se verificar algum dos requisitos estabelecidos
no artigo 12 da presente Lei;

c) se a sua actividade ndo corresponder ao objecto
estatutario autorizado;

d) se cessar a sua actividade por um periodo superior
a seis meses;

e) se violar as leis e regulamentos que disciplinam a sua
actividade ou ndo observar as determinagdes do Banco
de Mocambique, de modo a por em risco os interesses
dos depositantes e demais credores ou as condigdes
normais de funcionamento dos mercados monetario,
financeiro ou cambial;

f) se a instituicdo de crédito ndo puder honrar os seus
compromissos, em especial quanto a seguranca dos
fundos que lhe tiverem sido confiados;

g) se a instituicdo de crédito ndo cumprir as obrigacdes
decorrentes da sua participacdo no Fundo de Garantia
de Depésitos;

h) se a institui¢@o renunciar expressamente a autorizagao;

i) se os membros do 6rgdo de administracdo ou de fis-
calizacdo ndo derem, numa perspectiva do 6rgao
no seu conjunto, garantias de uma gestao sa e prudente
da instituigdo;

j) se a institui¢do violar, de forma grave ou reiterada,
as disposi¢cdes legais ou regulamentares destinadas
a prevenir e combater o branqueamento de capitais
e o financiamento ao terrorismo;

k) se ainstituicao deixar de cumprir os requisitos prudenciais
relativos aos requisitos de fundos préprios, as regras
relativas aos grandes riscos ou a liquidez.

2. Previamente a decisdo de revogacao da autorizacdo, o Banco
de Mocambique notifica a instituicdo de crédito ou sociedade
financeira em causa para, no prazo de 10 dias, apresentar,
querendo, os esclarecimentos que considerar pertinentes.

3. Nos casos previstos na alinea /), do nimero 1 do presente
artigo, as institui¢des de crédito e sociedades financeiras devem
comunicar a inten¢do de renincia ao Banco de Mocambique
e apresentar prova de cumprimento das obrigacdes com

os credores, com a antecedéncia minima de 90 dias em relag@o
a data efectiva da cessag@o de actividades.

ARTIGO 24

(Competéncia e forma de revogacao)

1. Arevogacao da autoriza¢io é da competéncia do Governador
do Banco de Mog¢ambique.

2. A decisdo de revogacio deve ser fundamentada e notificada
a instituicdo em causa.

3. O Banco de Mogambique publica a decisdo de revogacio
e toma as providéncias necessdrias para o imediato encerramento
de todos os estabelecimentos da instituicdo, que se mantém até
ao inicio de funcdes dos liquidatarios.

ARTIGO 25

(Suspensao preventiva da autorizacao)

1. O Banco de Mogambique pode determinar a suspensio
preventiva da autorizagdo, independentemente da dedugdo
de acusagdo por qualquer das infracgdes previstas no Capitulo
IX da presente Lei, mas podendo igualmente ser preliminar
ou incidente da mesma, quando a gravidade da situagdo
o justifique, havendo fundado receio da verificacdo de alguma
das seguintes situacdes:

a) perturbac¢do do mercado monetdrio, financeiro ou cam-
bial;

b) grave prejuizo para a confian¢a no sistema financeiro;

¢) continuagdo da pratica de grave irregularidade.

2. Determinada a suspensdo, sdo imediatamente encerrados
todos os estabelecimentos e suspensa a actividade da institui¢ao,
podendo, contudo, manter-se os servicos minimos indispensaveis
ou necessdrios, se o Banco de Mocambique o considerar
conveniente.

3. O Banco de Mo¢ambique publica a decisdo que determina
a suspensdo preventiva da autorizacdo.

SECCAO III

Adequacao dos membros dos 6rgaos de administracéo e fiscalizagéo
e dos titulares de funcdes essenciais

ARTIGO 26
(Avaliacao)

1. O exercicio do cargo de membro do 6rgao de administrag@o
e de fiscalizacdo das instituicdes de crédito e sociedades
financeiras estd sujeito a avaliacdo em sede do processo de registo
especial e no decurso do mandato, para assegurar a respectiva
adequacdo.

2. A adequacdo dos membros do 6rgdo de administracio
e de fiscalizacdo consiste na capacidade de assegurarem, em
permanéncia, garantias de gestdo sd e prudente da instituicdo,
tendo em vista, de modo particular, a salvaguarda do sistema
financeiro e dos interesses dos respectivos clientes, depositantes,
investidores e demais credores.

3. Para efeitos do disposto no nimero 2 do presente artigo,
os membros dos 6rgdos de administracio e fiscalizagdo devem
cumprir os requisitos de idoneidade, qualificacdo profissional,
independéncia e disponibilidade a que se referem os artigos
seguintes.

4.No caso de érgaos colegiais, a avaliag@o individual de cada
membro deve ser acompanhada de uma apreciagc@o colectiva
do 6rgdo, tendo em vista verificar se o préprio 6rgao,
considerando a sua composicao, retine qualificacdo profissional
e disponibilidade suficientes para cumprir as respectivas fungdes
legais e estatutdrias em todas as dreas relevantes de actuacio.
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5. A avaliacdo dos membros dos 6rgdos de administragdo
e de fiscalizacdo obedece ao principio da proporcionalidade,
considerando, entre outros factores, a natureza, a dimensao
e a complexidade das actividades da institui¢do e as exigéncias
e responsabilidades associadas as funcdes concretas a desempenhar.

6. O disposto na presente Lei, quanto aos titulares de 6rgaos
sociais, é extensivo, com as necessarias adaptagoes, aos titulares
de outros 6rgaos ndo obrigatdrios criados pela instituicio a luz
dos seus estatutos, bem como aos titulares de funcdes essenciais,
nos termos definidos pelo Banco de Mog¢ambique.

ARTIGO 27

(Avaliacao pelas instituicoes de crédito e sociedades financeiras)

1. Cabe as institui¢cdes de crédito e sociedades financeiras
verificar e avaliar, em primeira linha, se 0s membros propostos
para os 6rgdos de administracdo e de fiscalizacdo possuem
os requisitos de adequacdo necessdrios para o exercicio
das respectivas funcoes.

2. Os resultados da avaliagdo ou reavaliacdo realizada
pela institui¢do devem constar de um relatério.

3. O relatério de avaliacdo dos membros dos érgéos
de administracio e de fiscalizacdo deve acompanhar
o requerimento de pedido de registo especial dirigido ao Banco
de Mogambique ou, tratando-se de reavaliacdo, ser-lhe facultado
logo que concluido.

4. O Banco de Mocambique regulamenta, por Aviso,
o contetido minimo do relatdrio referido nos nimeros anteriores
do presente artigo.

5. A assembleia geral da institui¢do deve aprovar uma politica
interna de selec¢do e avaliagdo da adequag@o dos membros
dos 6rgdos de administrac@o e de fiscalizagdo.

ARTIGO 28

(Idoneidade)

1. Na apreciacao da idoneidade deve ter-se em conta
o modo como a pessoa gere habitualmente os negdcios ou exerce
a profissdo, em especial nos aspectos que revelem incapacidade
para decidir de forma ponderada e criteriosa, tendéncia para
ndo cumprir pontualmente as suas obrigacdes ou para ter
comportamentos incompativeis com a preservagao da confianca
do mercado.

2. A apreciagdo da idoneidade é efectuada com base
em critérios de natureza objectiva, tomando por base informagao
tanto quanto possivel completa sobre as funcdes passadas
do interessado como profissional, as caracteristicas mais salientes
do seu comportamento e o contexto em que as suas decisdes
foram tomadas.

3. Entre outras circunstancias atendiveis, considera-se
indiciador de falta de idoneidade o facto de a pessoa ter sido:

a) declarada, por sentenga proferida em tribunais nacionais
ou estrangeiros, falida ou insolvente ou responsavel por
faléncia ou insolvéncia de empresa por ela dominada
ou de que tenha sido administradora, directora, gerente
ou membro do érgio de fiscalizacdo;

b) condenada, no pais ou no estrangeiro, por crimes contra
o patriménio, crimes de falsificagdo e falsidade, abuso
de confianga, usura, trafico de drogas, branqueamento
de capitais e financiamento ao terrorismo, crimes
cometidos no exercicio de fun¢des publicas, crimes
fiscais, crimes especificamente relacionados com o
exercicio de actividades financeiras e seguradoras,
bem como com a utilizacdo de meios de pagamento,
e outros crimes de natureza econdmica;

c¢) administrador, director, gerente de empresa ou membro
do érgdo de fiscalizag@o, no Pais ou no estrangeiro,
cuja faléncia ou insolvéncia tenha sido prevenida,
suspensa ou evitada por providéncias de saneamento
ou outros meios preventivos ou suspensivos, desde
que seja reconhecida pelas autoridades competentes
a sua responsabilidade por essa situagio;

d) condenada, no Pais ou no estrangeiro, pela pratica
de infrac¢des as regras legais ou regulamentares
que regem a actividade das instituicdes de crédito
e sociedades financeiras, a actividade seguradora
ou resseguradora, incluindo a media¢do de seguros
ou resseguros, do mercado de valores mobilidrios, dos
fundos de pensdes, quando a gravidade ou reincidéncia
dessas infraccdes o justifique;

e) sancionada, no Pais ou no estrangeiro, pela pratica
de infrac¢des as regras disciplinares, deontoldgicas
ou de conduta profissional, no ambito de actividades
profissionais reguladas.

4.Naapreciagdo a que se refere o nimero 1 do presente artigo,
deve ter-se ainda em conta as seguintes circunstancias, consoante
a sua gravidade ou impacto reputacional:

a) condenacdo por crimes, de natureza diferente
dos referidos no nimero 3 do presente artigo,
puniveis com pena de prisdo maior igual ou superior
a 8 anos;

b) indicios de que o membro do 6rgdo de administragao
ou de fiscalizacdo ndo agiu de forma transparente
ou cooperante nas suas relagdes com quaisquer
autoridades de supervisao ou regulagdo nacionais ou
estrangeiras;

c¢) recusa, revogacio, cancelamento ou cessagao de registo,
autorizacdo, admissdo ou licenca para o exercicio
de uma actividade comercial, empresarial ou pro-
fissional, por autoridade de supervisdo, ordem
profissional ou organismo com funcdes andlogas,
ou destituicao do exercicio de um cargo por entidade
publica;

d) fundamentos que motivaram um despedimento,
a cessacdo de um vinculo ou a destitui¢@o de um cargo
que exija uma especial relagdo de confianca;

e) proibicdo, por autoridade judicial, autoridade de super-
visdo, ordem profissional ou organismo com funcdes
andlogas, de agir na qualidade de administrador
ou gerente de uma sociedade civil ou comercial ou de
nela desempenhar fungdes;

f) referéncias de incumprimento na central de registo
de crédito, cadastro de emitentes de cheques sem
provisdo, ou em quaisquer outros registos de natureza
andloga, por parte da autoridade competente ou
entidades autorizadas para o efeito;

g) resultados obtidos, do ponto de vista financeiro
ou empresarial, por entidades geridas pela pessoa
em causa, tendo especialmente em conta quaisquer
processos de recuperacio, insolvéncia ou liquidacao,
e aforma como contribuiu para a situacdo que conduziu
a tais processos;

h) acgdes civeis, processos administrativos ou processos
criminais, bem como quaisquer outras circunstincias
que, atento o caso concreto, possam ter um impacto
significativo sobre a solidez financeira da pessoa
em causa;

i) factos que tenham determinado a destituicdo judicial,
ou a confirmacdo judicial de destituicdo por justa
causa, de membros dos 6rgdos de administracdo
e fiscalizag@o de qualquer sociedade comercial;
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j) factos praticados na qualidade de administrador, director
ou gerente de qualquer sociedade comercial que
tenham determinado a condenagao por danos causados
a sociedade, a socios, a credores sociais ou a terceiros.

5. No juizo valorativo, o Banco de Mocambique deve ter em
consideracdo, a luz das finalidades preventivas do presente artigo,
além dos factos enunciados no nimero 4 do presente artigo ou
de outros de natureza andloga, toda e qualquer circunstancia cujo
conhecimento lhe seja legalmente acessivel e que, pela gravidade,
frequéncia ou quaisquer outras caracteristicas atendiveis,
permitam fundar um juizo de prognose sobre as garantias que a
pessoa em causa oferece em relacdo a uma gestdo si e prudente
da instituigdo.

6. Sempre que a decisdo ndo seja fundada em sentenca
transitada em julgado, o Banco de Mocambique deve realizar
diligéncias adicionais de audicdo prévia do interessado para
completo conhecimento dos factos.

7. O Banco de Mogambique, para efeitos do presente artigo,
troca informacdes com outras autoridades de supervisao bancdria
e dos mercados segurador e de valores mobilidrios e outras
entidades afins, quer no pais, quer no estrangeiro.

ARTIGO 29

(Qualificacao profissional)

1. Os membros dos 6rgaos de administracio e de fiscalizacdo
de institui¢des de crédito e sociedades financeiras devem
demonstrar que possuem as competéncias e qualificacdes
necessdrias para o exercicio das suas funcdes, adquiridas
através de habilitagdo académica ou de formacao especializada
apropriadas ao cargo a exercer e através de experiéncia
profissional com durac@o e niveis de responsabilidade que
estejam em consonancia com as caracteristicas, a complexidade
e a dimensdo da instituicdo, bem como com os riscos associados
a actividade por esta desenvolvida.

2. A formacgio e a experiéncia prévias devem ser de relevincia
suficiente para permitir aos titulares daqueles cargos compreender
o funcionamento e a actividade da institui¢do, avaliar os riscos
a que a mesma se encontra exposta e analisar criticamente
as decisdes tomadas.

3. Presume-se existir experiéncia adequada quando a pessoa
em causa tenha anteriormente exercido fun¢des no dominio
financeiro, com reconhecida competéncia em matéria econdmica,
juridica ou de gestdo.

4.0 Banco de Mocambique pode proceder a consultas relativas
a verificacdo do preenchimento do requisito de qualificagdo
profissional junto de autoridades competentes.

5. Os membros do 6rgdo de fiscalizacdo e os membros
do 6rgdo de administracio que ndo exercam fungdes executivas
devem possuir as competéncias e qualificacdes que lhes permitam
efectuar uma avaliacdo critica das decisdes tomadas pelo 6rgao
de administragao e fiscalizar eficazmente a funcdo deste.

ARrTIGO 30

(Independéncia)

1. Os membros dos 6rgdos de administrag@o e fiscalizacdo
de instituicdes de crédito e sociedades financeiras devem estar
isentos de influéncia indevida de outras pessoas ou entidades,
promovendo condigdes que permitam o exercicio das suas funcdes
com isencdo.

2. Na avaliac@o s3o tomadas em consideragdo todas
as situagdes susceptiveis de afectar a independéncia, nomea-
damente as seguintes:

a) cargos que o interessado exerca ou tenha exercido
na instituicdo de crédito ou sociedade financeira
em causa ou noutra;

b) relagdes juridicas familiares, bem como relagdes
profissionais ou de natureza econdmica que o inte-
ressado mantenha com outros membros do érgdo
de administragdo ou de fiscalizagdo ou com pessoa
que detenha participac¢do qualificada na institui¢do
em causa, na sua empresa-mae ou nas suas filiais.

ArTIGO 31
(Disponibilidade)

1. Os membros dos 6rgdos de administracdo das institui¢des
de crédito e sociedades financeiras ndo podem, cumulativamente,
exercer cargos de gestdo ou desempenhar quaisquer fungdes em
outras institui¢des de crédito e sociedades financeiras.

2. O disposto no nimero 1 do presente artigo ndo se aplica
ao exercicio cumulativo de cargos de gestdo ou ao exercicio de
funcdes em outras instituigdes de crédito e sociedades financeiras
com as quais a institui¢do em causa se encontre numa relacao
de dominio ou de grupo.

3. Os membros dos 6rgaos de administracdo de instituicdes
de crédito e sociedades financeiras que pretendam exercer cargos
de gestdo noutras sociedades, que nao as referidas nos nimeros
1 e 2 do presente artigo, devem, com antecedéncia minima de 15
dias uteis, comunicar a sua pretensdao ao Banco de Mocambique,
o qual pode opor-se se entender que a acumulacdo € susceptivel
de prejudicar o exercicio de fun¢des na institui¢do em causa.

4. A falta da comunicag@o prevista no numero 3 do presente
artigo é fundamento de cancelamento do respectivo registo.

5. Sem prejuizo do disposto nos nimeros 2 e 3 do presente
artigo, € vedado aos membros dos 6rgdos de administracio das
instituicdes de crédito e sociedades financeiras acumular mais
do que um cargo executivo com dois ndo executivos, ou quatro
cargos nio executivos.

6. Estao excluidos do limite previsto no nimero 5 do presente
artigo os cargos desempenhados em entidades que tenham por
objecto principal o exercicio de actividades de natureza nao
comercial, salvo se, pela sua natureza e complexidade, ou pela
dimensdo da respectiva entidade, se mostrar que existem riscos
graves de conflitos de interesses ou falta de disponibilidade
para o exercicio do cargo na instituicdo de crédito ou sociedade
financeira.

ARTIGO 32

(Falta de adequacao superveniente)

1. O Banco de Mocambique pode, a todo o tempo, proceder
a uma nova avaliagdo da adequagdo dos membros dos érgaos
de administracdo e fiscalizacdo e dos titulares de funcoes
essenciais das instituicdes de crédito e sociedades financeiras,
com fundamento em quaisquer circunstancias supervenientes.

2. As institui¢des de crédito e sociedades financeiras
devem comunicar ao Banco de Mocambique, logo que tomem
conhecimento, quaisquer factos supervenientes ao registo especial
que possam afectar os requisitos de idoneidade, qualificagao
profissional, independéncia ou disponibilidade dos membros
dos 6rgdos sociais.

3. Consideram-se supervenientes tanto os factos ocorridos apds
a efectivacio do registo especial como os factos anteriores, mas
de que as institui¢des s6 tenham conhecimento posteriormente
ao registo.

4. O dever estabelecido no nimero 2 do presente artigo
considera-se cumprido se a comunicacdo for feita pelas proprias
pessoas a quem os factos respeitarem.

5. O registo especial de membros de 6rgaos sociais pode ser
cancelado se, posteriormente, se concluir ndo estarem satisfeitos
os requisitos de idoneidade e qualificacdo profissional.
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6. Caso, por qualquer motivo, deixem de estar preenchidos os
requisitos de independéncia ou disponibilidade de um determinado
membro ou, no seu conjunto, do 6rgdo de administracdo ou
fiscalizacdo, o Banco de Mogambique pode adoptar uma ou mais
das seguintes medidas:

a) fixar um prazo para a adop¢ao das medidas adequadas
ao cumprimento do requisito em falta;

b) suspender o registo especial do membro em causa,
pelo periodo de tempo necessario a sanagdo da falta
dos requisitos identificados;

¢) fixar um prazo para alteragdes na distribuicao de pelouros;

d) fixar um prazo para altera¢cdes na composi¢ao do érgdo
em causa e apresentacio ao Banco de Mogambique
de todas as informacdes relevantes e necessdrias
para a avalia¢do da adequac@o e registo especial dos
membros substitutos.

7. A ndo adopcdo de providéncias por parte da pessoa em
causa ou da instituicdo no prazo fixado determina a revogagao
do registo especial.

8. Na avaliacdo das circunstancias supervenientes, e sempre
que a decisdo ndo seja fundada em sentenca transitada em julgado,
0 Banco de Mogambique deve observar o estabelecido no niimero
6, do artigo 28 da presente Lei.

ARTIGO 33

(Suspensao provisoéria de funcoes)

1. O Banco de Mog¢ambique pode determinar a suspensdo
provisoéria das funcdes de qualquer membro dos respectivos
6rgdos de administragdo ou de fiscalizacdo, em situagdes
de justificada urgéncia e para prevenir o risco de grave dano para
a gestdo sa e prudente de uma instituicao de crédito ou sociedade
financeira ou para a estabilidade do sistema financeiro.

2. A comunicagdo a realizar pelo Banco de Mocambique
a instituicdo de crédito ou sociedade financeira e ao titular
do cargo em causa, na sequéncia da deliberagdo tomada
ao abrigo do disposto no nimero 1 do presente artigo, deve
conter a mengdo de que a suspensdo provisoria de fungdes reveste
cardcter preventivo.

3. A suspensdo provisoria cessa os seus efeitos:

a) por decisdo do Banco de Mogambique ou de autoridade
judicial competente que o determine;

b) em virtude de revogacio da autorizacdo para o exercicio
de fungdes da pessoa suspensa;

c) em consequéncia da adop¢do de uma das medidas
previstas no nimero 6 do artigo 32 da presente Lei;

d) pelo decurso de 30 dias sobre a data da suspensdo, sem
que seja instaurado procedimento com vista a adoptar
alguma das decisdes previstas nas alineas b) e ¢)
do presente niimero, cujo inicio devem ser notificados
a instituicdo de crédito ou sociedade financeira
e o titular do cargo em causa.

ARTIGO 34

(Falta de requisitos dos 6rgaos sociais)

1. Se, por qualquer motivo, deixarem de estar preenchidos
os requisitos legais ou estatutdrios para o normal funcionamento
de um 6rgdo social de uma instituicdo, o Banco de Mogambique
fixa o prazo para ser alterada a composi¢do do 6rgdo em causa.

2.Nao sendo regularizada a situa¢do no prazo fixado, pode ser
revogada a autorizag@o nos termos do artigo 23 da presente Lei.

CAPITULO 11T

Registo e Vicissitudes das Instituicoes de Crédito
e Sociedades Financeiras

SECCAO1

Registo
ARTIGO 35

(Sujeicao a registo)

1. As institui¢des de crédito e sociedades financeiras nio
podem iniciar a sua actividade enquanto ndo se encontrarem
inscritas em registo especial no Banco de Mogambique.

2. Os factos e elementos sujeitos a registo e o prazo para
a sua efectivag@o sdo estabelecidos por Decreto do Conselho
de Ministros.

ARTIGO 36

(Registo de acordos parassociais)

1. Sem prejuizo do disposto no nimero 2, do artigo 35
da presente Lei, os acordos parassociais entre accionistas
de institui¢cdes de crédito e sociedades financeiras relativos
ao exercicio do direito de voto estio sujeitos a registo no Banco
de Mocambique, sob pena de ineficdcia.

2. O registo pode ser requerido por qualquer das partes
do acordo.

ARTIGO 37

(Recusa de registo)

Sem prejuizo de outras situag¢des legalmente previstas, o registo
é recusado nos seguintes casos:

a) quando for manifesto que o facto nao estd titulado nos
documentos apresentados;

b) quando se verifique que o facto constante do documento
ja estd registado ou ndo estd sujeito a registo;

¢) quando for manifesta a nulidade do facto;

d) quando falte qualquer autorizac@o ou requisito legalmente
exigidos;

e) quando se verifique que ndo estd preenchida alguma
das condig¢des de que depende a autorizag¢do necessaria
para a constitui¢do ou para o exercicio da actividade
de institui¢do de crédito ou sociedade financeira.

SECCAOTI

Vicissitudes das instituicdoes
ARTIGO 38

(Alteracoes estatutarias em geral)

Estdo sujeitas a prévia autoriza¢dao do Banco de Mogambique,
nos termos fixados por Decreto do Conselho de Ministros,
as alteracdes dos estatutos das institui¢des de crédito ou socie-
dades financeiras.

ARTIGO 39

(Fusao, cisao e transformacao)

Qualquer fusio, cisdo e transformacao que envolva instituicdes
de crédito e sociedades financeiras estdo sujeitas a prévia
autorizacdo do Banco de Mogambique.

SECCAO III

Comunicagdes

ARrTIGO 40

(Comunicacao ao Governo)

Os actos praticados no ambito das competéncias estabelecidas
nos artigos 16, 23, 25, 38, 39, 48, 119, 121, 122, 123 e 145
da presente Lei devem ser comunicados ao Ministro que supe-
rintende a drea das Finangas no prazo de 30 dias.
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CAPITULO IV

Actividade no Estrangeiro de Instituicoes de Crédito
e Sociedades Financeiras com Sede em Mocambique

ARTIGO 41

(Sucursais)

1. As instituicdes de crédito e sociedades financeiras
com sede em Mocambique que pretendam estabelecer sucursal
no estrangeiro devem solicitar a autorizagdo do Banco
de Mocambique, especificando os seguintes elementos:

a) pais onde se propdem estabelecer a sucursal;

b) programa de actividades, no qual sejam indicados,
nomeadamente, o tipo de operagdes a realizar
e a estrutura de organizagdo da sucursal;

c) identificacdo dos gerentes.

2. O Banco de Mogambique pode, no prazo de 30 dias,
recusar a pretensdo se as estruturas administrativas ou a situacao
financeira da instituicdo forem inadequadas ao projecto.

3. A sucursal ndo pode efectuar operacdes que ndo constem
do objecto social da instituicdo ou do programa de actividades
referido na alinea b), do nimero 1 do presente artigo.

4. A gestdo corrente da sucursal deve ser confiada a gerentes,
sujeitos a todos os requisitos de adequagao exigidos aos membros
do 6rgao de administracdo das institui¢des de crédito e sociedades
financeiras com sede em Mocambique, nos termos da presente
Lei.

ARTIGO 42

(Escritorios de representacao)

O estabelecimento no estrangeiro de escritdrios de representacao
de institui¢des de crédito e sociedades financeiras com sede em
Mogambique carece de registo prévio no Banco de Mogcambique.

CAPITULO V
Actividade em Mogambique de Instituicoes de Crédito
e Sociedades Financeiras com Sede No Estrangeiro
SECCAOT

Disposicoes gerais
ARTIGO 43

(Observancia da lei mocambicana)

A actividade em territério nacional de institui¢des de crédito
e sociedades financeiras com sede no estrangeiro deve observar
a lei mocambicana.

ARTIGO 44

(Requisitos de adequacao dos gerentes)

Os gerentes das sucursais ou dos escritdrios de representacao
das institui¢des de crédito e sociedades financeiras com sede
no estrangeiro estao sujeitos a todos os requisitos de idoneidade,
qualificac@o profissional, independéncia e disponibilidade
que a presente Lei estabelece para os membros dos 6rgios
de administracdo das instituicdes de crédito e sociedades
financeiras com sede em Mogambique.

ARTIGO 45

(Uso da firma ou denominacao)

1. As institui¢des de crédito e sociedades financeiras com sede
no estrangeiro, estabelecidas em Mogambique, podem usar a firma
ou denominag¢do que utilizam no pafs de origem.

2. Se o uso referido no nimero 1 do presente artigo for
susceptivel de induzir o publico em erro quanto as operacdes
que as instituigdes podem praticar, ou de confundir as firmas
ou denominag¢des com outras que gozem de protec¢do em
Mogambique, o Banco de Mogambique determina que a firma
ou denominagdo seja aditada uma mencdo explicativa apta
a prevenir equivocos.

ARTIGO 46

(Revogacao e caducidade da autorizag@o no pais de origem)

1. Quando o Banco de Mocambique for informado de que
no pais de origem foi revogada ou caducou a autorizagdo para
o exercicio da actividade de institui¢do de crédito ou sociedade
financeira que disponha de sucursal em Mog¢ambique, toma
as providéncias adequadas para impedir que a entidade
em causa inicie novas operagdes para salvaguardar os interesses
dos depositantes e de outros credores.

2. Arevogacio ou caducidade da autorizag@o para o exercicio
da actividade no pais de origem determina a cessac@o do exercicio
da actividade em Mogambique.

SECCAOII

Sucursais
ARTIGO 47

(Disposicoes aplicaveis)
O estabelecimento em Mogambique de sucursais de instituicdes
de crédito e sociedades financeiras fica sujeito ao disposto
nos artigos 17 a 25 da presente Lei, com as necessdrias adaptagoes.

ARTIGO 48

(Autorizacao)

1. O estabelecimento da sucursal fica dependente
de autorizagdo a ser concedida, caso a caso, pelo Governador
do Banco de Mocambique.

2. A concessdo da autoriza¢do nos termos do nimero 1
do presente artigo fica sujeita ao preenchimento dos seguintes
requisitos:

a) que a entidade que pretenda estabelecer a sucursal
corresponda a uma das espécies previstas na lei
mog¢ambicana;

b) que a sucursal tenha por objecto exclusivo ou principal,
conforme se trate de institui¢do de crédito ou sociedade
financeira, o exercicio das actividades previstas
no artigo 5 da presente Lei.

ARTIGO 49

(Geréncia)

A geréncia da sucursal deve ser confiada a uma direccdo com
um minimo de dois gerentes, com poderes bastantes para tratar
definitivamente, no pais, todos os assuntos que respeitem a sua
actividade.

ARrTIGO 50

(Capital afecto)

1. As operacdes a realizar pela sucursal deve ser afecto
capital adequado a sua garantia, que ndo deve ser inferior
ao minimo previsto na lei mogambicana para as instituicoes
de crédito e sociedades financeiras da mesma natureza com sede
em Mogambique.

2. O capital deve ser depositado numa institui¢ao de crédito
a operar em Mocambique ou no Banco de Mogambique, antes
de efectuado o registo especial da sucursal.
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3. A sucursal deve aplicar em Mog¢ambique a importancia
do capital afecto as suas operacgdes no Pais, bem como as reservas
constituidas, os depdsitos e outros recursos aqui obtidos.

ARTIGO 51

(Responsabilidade)

1. A institui¢do de crédito e sociedade financeira responde
pelas operagdes realizadas pela sua sucursal em Mogambique.

2. Por obrigacdes assumidas, em outros paises, pela institui¢do
pode responder o activo da sucursal, mas s6 depois de satisfeitas
todas as obrigacdes contraidas em Mocambique.

3. A decisdo de autoridade estrangeira que decretar faléncia
ou liquidacdo de institui¢do de crédito ou sociedade financeira
sO se aplica as sucursais que ela tenha em Mogambique, ainda
que revista pelos tribunais mo¢ambicanos, depois de cumprido
o disposto no nimero 2 do presente artigo.

ARTIGO 52

(Contabilidade e escrituracao)

A sucursal mantém uma contabilidade prépria, de acordo
com as regras estabelecidas pelo Banco de Mocambique e com
utilizag@o obrigatéria da lingua portuguesa.

SECCAO III

Escritérios de representacao
ARTIGO 53

(Requisitos de estabelecimento)

1. A instalacdo e o funcionamento, em Mocambique,
de escritérios de representacdo de institui¢des de crédito
e sociedades financeiras com sede no estrangeiro dependem,
sem prejuizo da legislagdo aplicdvel em matéria de registo
comercial, de registo especial prévio no Banco de Mogambique,
mediante apresentacdo de certificado emitido pelas autoridades
de supervisdo do pais de origem, que especifique o regime
da institui¢@o por referéncia a lei que lhe € aplicavel.

2. O inicio da actividade dos escritdrios de representacao
deve ter lugar nos trés meses seguintes ao registo no Banco
de Mogambique, podendo este, se houver motivo fundado,
prorrogar o prazo por igual periodo.

3. Caso o escritdrio de representa¢do ndo observe os prazos
referidos no nimero 2 do presente artigo, o direito ao exercicio
da actividade caduca, assim como o correspondente registo.

ARTIGO 54

(Ambito de actividade)

1. A actividade dos escritérios de representacdo decorre
na estrita dependéncia das institui¢cdes de crédito e sociedades
financeiras que representem, sendo-lhes apenas permitido zelar
pelos interesses dessas institui¢des em Mocambique e informar
sobre a realizacdo de operagdes que elas se proponham realizar.

2. E, especialmente, vedado aos escritorios de representacao:

a) realizar operacdes que se integrem no ambito
de actividade das institui¢des de crédito e sociedades
financeiras;

b) adquirir ac¢des ou partes de capital de quaisquer
sociedades nacionais;

c) adquirir iméveis que ndo sejam os indispensdveis a sua
instalacdo e funcionamento.

ARTIGO 55

(Poderes de geréncia)

Os gerentes dos escritdrios de representacdo devem dispor
de poderes bastantes para tratar definitivamente, no Pais, todos
0s assuntos que respeitem a sua actividade.

CAPITULO VI
Supervisao
SECCAOI

Principios gerais
ARTIGO 56

(Orientacao e fiscalizagdo do mercado)

Compete ao Banco de Mogambique a orientagdo e fiscalizagdo
dos mercados monetdrio, financeiro e cambial, tendo em ateng@o
a politica econémica e social do Governo.

ARTIGO 57

(Supervisao)

1. A supervisdo das institui¢des de crédito e sociedades
financeiras com sede em Mocambique, bem como das sucursais
e escritdrios de representacdo em Mocambique de institui¢des
de crédito e sociedades financeiras com sede no estrangeiro,
incumbe ao Banco de Mocambique, de acordo com a sua Lei
Orgéanica e a presente Lei.

2. Compete ao Banco de Mog¢ambique definir os termos
e condi¢des em que as institui¢des de crédito e sociedades
financeiras, bem como as entidades a elas ligadas por relacdes de
proximidade, de dominio ou de grupo, sdo sujeitas a supervisao
em base consolidada.

3. No exercicio das fun¢des de supervisao, os trabalhadores do
Banco de Mogambique sdo equiparados aos funciondrios publicos,
gozando dos poderes e atributos dos agentes de autoridade, sendo-
lhes também aplicdvel o respectivo regime penal.

4. Os trabalhadores do Banco de Mocambique que exer¢am
a funcdo de supervisdo, apenas podem ser responsabilizados
quando pratiquem actos contrdrios a presente Lei, ndo podendo
ser demandados judicialmente por actos legitimos relativos ao
exercicio legal e regular das suas funcdes.

5. Para efeitos do disposto no nimero 4 do presente artigo,
o Banco de Mocambique deve tomar todas as providéncias
necessdrias para a defesa dos referidos trabalhadores afectos as
funcdes de supervisdo, incluindo a responsabilidade de possiveis
encargos de honordrios com advogados e custas judiciais.

6. O disposto no presente artigo aplica-se as acgdes
de supervisao levadas a cabo por terceiros, individuais ou empresas,
contratados pelo Banco de Mocambique e agindo em seu nome.

ARTIGO 58

(Procedimentos de supervisao)

No desempenho das suas fungdes de supervisdao, compete
em especial ao Banco de Mogcambique:

a) acompanhar a actividade das institui¢cdes de crédito
e sociedades financeiras com sede em Mogambique,
bem como das sucursais e escritdrios de representagao
em Mocambique de institui¢des de crédito e sociedades
financeiras com sede no estrangeiro;

b) zelar pela observancia das normas que disciplinam
a actividade das institui¢des de crédito e sociedades
financeiras;

c¢) emitir recomendagdes para que sejam sanadas as irre-
gularidades detectadas;
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d) emitir determinacgdes especificas dirigidas a pessoas
singulares ou colectivas, designadamente para que,
adoptem determinado comportamento, cessem
determinada conduta ou se abstenham de a repetir, ou
para que sejam sanadas as irregularidades detectadas;

e) aplicar medidas de intervencgdo correctiva;

/) aplicar sangdes aos infractores.

ARTIGO 59

(Supervisao em base individual e consolidada)

1. As institui¢des de crédito e sociedades financeiras estao
sujeitas a supervisao em base individual e em base consolidada.

2. Compete ao Banco de Mocambique estabelecer, por Aviso,
os termos e condigdes em que deve ser exercida a supervisdo em
base individual e em base consolidada as instituicdes sob sua
competéncia de supervisdo.

ARTIGO 60

(Fundos de garantia de depodsitos e de resolucao)

Compete ao Governo criar um ou mais fundos com o objectivo
de garantir o reembolso de depdsitos constituidos nas institui¢des
participantes e o financiamento das medidas de resolu¢do, bem
como fixar as normas para o seu funcionamento.

SECCAO I

Supervisao de conduta
Subseccao |
Regras de conduta e de proteccao do consumidor
ARTIGO 61

(Competéncia técnica)

As instituicdes de crédito e sociedades financeiras devem
assegurar aos clientes, em todas as actividades que exercam,
elevados niveis de competéncia técnica, dotando a sua organizacao
empresarial com os meios materiais € humanos necessdrios para
proporcionar condigdes apropriadas de qualidade e eficiéncia.

ARTIGO 62

(Relacoes com os clientes e outras instituicoes)

1. Nas relagdes com os clientes e com outras instituigdes,
os administradores, gestores e empregados das instituicdes de
crédito e sociedades financeiras devem proceder com diligéncia,
neutralidade, lealdade, responsabilidade, profissionalismo,
discricdo, transparéncia, equidade, justica e respeito pelos
interesses que lhes sdo confiados.

2. As institui¢des de crédito e sociedades financeiras
devem ainda observar os principios de proteccdo dos
consumidores, designadamente, crédito responsavel, prevengao
de superendividamento e protec¢do de informacdes e documentos
dos consumidores.

ARTIGO 63

(Regime de taxas de juro e comissoes)

1. O Banco de Mogcambique define o regime das taxas de juro,
comissdes, encargos e quaisquer formas de remuneracdo pelas
operacgdes efectuadas pelas instituicdes de crédito e sociedades
financeiras.

2. Compete ainda, ao Banco de Mogambique definir a margem
de lucro, o arrendamento, a propor¢ao da participag¢ao nos lucros
e perdas associados as operacdes das instituicdes de crédito e
sociedades financeiras autorizadas a exercer actividades ligadas
as finangas participativas.

3. As institui¢des de crédito e sociedades financeiras devem
aprovar e praticar comissdes e outros encargos de produtos e
servigos financeiros, quando aplicdveis, obedecendo ao principio

de precdrio responsavel, de acordo com os critérios e principios
aprovados pelo Banco de Mogambique.
4. No interesse piblico, nomeadamente a inclusdo financeira,
o Banco de Mog¢ambique pode determinar a gratuidade de
determinados servigos e produtos financeiros ou servigos
minimos.
ARTIGO 64

(Dever de informacao e de assisténcia)

1. As instituicdes de crédito e sociedades financeiras
devem informar aos clientes com clareza e completude sobre
os elementos caracterizadores dos produtos e servicos financeiros
oferecidos, as taxas, comissdes e demais encargos a praticar
nas operagdes activas e passivas e outros servigos prestados,
os riscos, bem como as consequéncias do incumprimento
das suas obrigacdes e das dos clientes.

2.No ambito da concessao de crédito, as institui¢des de crédito
e sociedades financeiras autorizadas a conceder crédito devem
proceder de forma responsével, devendo prestar ao cliente, antes
da celebracdo do contrato de crédito, as informacdes adequadas,
em papel ou noutro suporte duradouro, sobre as condicdes
e o custo total do crédito, as suas obrigacdes e os riscos associados
a falta de pagamento.

3. O dever de informagdo abrange ainda, esclarecimentos
sobre as cldusulas gerais bancdrias e informagdes sobre o extracto
da conta bancdria, quando solicitadas pelo cliente.

4. O Banco de Moc¢ambique pode ordenar a suspensao
da comercializacdo de produtos e servicos financeiros sempre
que as institui¢des de crédito e sociedades financeiras nio
cumpram o disposto nos nimeros anteriores.

5. Os contratos celebrados entre as institui¢des de crédito
e sociedades financeiras e os seus clientes devem conter toda
a informacao necessdria e ser redigidos de forma clara e concisa,
na lingua portuguesa.

6.0 Banco de Mogcambique estabelece, por Aviso, 0s requisitos
minimos que as institui¢des de crédito e sociedades financeiras
devem satisfazer na divulgacdo ao publico das condi¢des
em que prestam oS seus servicos, bem como o contetdo dos
contratos celebrados com os seus clientes, tendo em vista garantir
a transparéncia das condi¢des de prestagdo dos correspondentes
Servigos.

7.As instituigcdes de crédito e sociedades financeiras nao devem
cobrar ou impor comissdes ou encargos de qualquer natureza pela
prestagdo de informag@o e assisténcia ao cliente.

ARTIGO 65

(Publicidade)

1. A publicidade das institui¢cdes de crédito e das sociedades
financeiras estd sujeita ao regime geral, em tudo que ndo for
especialmente regulado pelo Banco de Mogambique.

2. O Banco de Mogambique regulamenta, por Aviso,
os deveres de informacdo e transparéncia a que devem obedecer
as mensagens publicitarias das institui¢des de crédito e sociedades
financeiras, independentemente do meio de difusdo utilizado.

ARTIGO 66

(Intervencao do Banco de Mocambique)

1. Quando uma publicidade ndo respeite a legislacdo aplicdvel,
o Banco de Mogambique pode:

a) ordenar as modificacdes necessdrias para por termo
as irregularidades;

b) ordenar a suspensdo das accdes publicitdrias em causa;

c) determinar a imediata publicacdo, pelo responsdvel,
de rectificacdo apropriada.
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2. Em caso de incumprimento das determinagdes previstas
nas alineas b) e c¢) do niimero 1 do presente artigo, o Banco
de Mogambique pode, sem prejuizo das sanc¢des aplicdveis,
substituir-se aos infractores na pratica do acto.

ARTIGO 67

(Defesa da concorréncia)

1.E proibido as instituicdes de crédito e sociedades financeiras
efectuar transac¢des ou implementar praticas concertadas que lhes
possibilitem, individual ou conjuntamente, 0 dominio do mercado
monetario, financeiro ou cambial.

2. E, igualmente, proibido as institui¢des de crédito
e sociedades financeiras impor aos seus clientes, como condi¢dao
para beneficiar dos seus servigos, a utilizacdo dos servicos
de uma outra sociedade que seja sua filial ou na qual ela detenha
participagdo qualificada.

3. Para efeitos do disposto no niimero 1 do presente artigo, ndo
se consideram restritivos da concorréncia os acordos legitimos
entre institui¢cdes de crédito e sociedades financeiras e as praticas
concertadas que tenham por fim as operacdes seguintes:

a) participacdo em emissdes e colocagdo de valores
mobilidrios ou instrumentos equiparados;

b) concessao de crédito ou outros apoios financeiros
de elevado montante a uma empresa ou a um conjunto
de empresas.

4. As actividades das institui¢des de crédito e sociedades
financeiras, bem como as das suas associagdes, estdo sujeitas
também a legislacdo aplicdvel a defesa da concorréncia.

ARTIGO 68

(Reclamacodes dos clientes)

1. Compete ao Banco de Mocambique definir os procedimentos
e os prazos relativos a apresentagdo de reclamagdes e sua
apreciagdo pelas institui¢des de crédito e sociedades financeiras,
bem como os termos de recurso.

2. As institui¢des de crédito e sociedades financeiras devem
implementar politicas e procedimentos adequados de atendimento
de reclamagdes dos consumidores.

3. As instituicdes de crédito e sociedades financeiras
devem apreciar as reclamacdes dos clientes com observancia
dos principios da imparcialidade, da transparéncia, da indepen-
déncia, da celeridade e da gratuitidade.

4. Na apreciacdo das reclamacdes, o Banco de Mogambique
promove as diligéncias necessdrias para a verificacdo de irre-
gularidades ou violag@o as normas aplicdveis as instituicdes
de crédito ou sociedades financeiras, sem prejuizo da instauracao
de processo de contravengao sempre que a conduta das entidades
reclamadas, pela sua gravidade ou outra circunstancia agravante,
o justifique.

5. O Banco de Mogambique publica a informacdo geral sobre
reclamacdes dos clientes das instituicdes de crédito ou sociedades
financeiras, designadamente, o ambito de incidéncia, relagao
das instituicdes reclamadas e o tratamento atribuido as recla-
macoes.

ARTIGO 69

(Codigos de conduta)

1. O Banco de Mocambique pode estabelecer, por Aviso,
regras de conduta e de protec¢do do consumidor que considere
necessdrias para complementar e desenvolver as fixadas na
presente Lei.

2. Os Cédigos de conduta elaborados pelas associagdes
representativas das institui¢des de crédito e sociedades financeiras
sdo, obrigatoriamente, remetidos ao conhecimento do Banco
de Mocambique, podendo este emitir instru¢des sobre os mesmos,
bem como definir normas orientadoras para esse efeito.

ARrTIGO 70

(Informacéao e educacao financeiras)

O Banco de Mocambique e as institui¢cdes de crédito
e sociedades financeiras devem, em colaborag@o, desenvolver
e promover programas e iniciativas de informacdo e educacdo
financeira do consumidor.

ARrTIGO 71

(Concepcao, comercializacao, controlo e mitigacao de riscos
de produtos e servicos financeiros)

1. As institui¢cdes de crédito ou sociedades financeiras devem
estabelecer e aplicar politicas e procedimentos especificos
para a governagdo e monitorizacdo, aplicdveis a concepcgdo,
combinagdo ou alteragdo, comercializagdo de todos os produtos
e servicos financeiros, bem como respectivas medidas de controlo
e mitigacdo de riscos de perdas para os consumidores.

2. As politicas e procedimentos referidos no presente
artigo devem estar devidamente documentados, ser revistos
e actualizados periodicamente e estar disponiveis para efeitos
de supervisao pelo Banco de Mogambique.

3. O Banco de Mocambique pode ordenar a suspensdo
ou o cancelamento da comercializacdo de produtos e servicos
financeiros sempre que as institui¢des de crédito e sociedades
financeiras ndo cumpram o disposto nos nimeros anteriores
e prejudiquem ou periguem direitos e interesses dos consumidores.

Subseccao Il
Segredo profissional
ARTIGO 72

(Dever de segredo)

1. Os membros dos 6rgaos de administragdo e de fiscalizagdo,
os empregados, mandatdrios, comissdrios e outras pessoas que
prestem servicos, a titulo permanente ou ocasional, as instituigdes
de crédito e sociedades financeiras ndo podem revelar ou
utilizar informagdes ou documentos sobre factos ou elementos
respeitantes a vida da instituicdo ou as relacdes desta com os
seus clientes, cujo conhecimento lhes advenha exclusivamente
do exercicio das suas fun¢des ou da prestacdo dos seus servicos.

2. Estdo sujeitos ao dever de segredo, designadamente,
os nomes dos clientes, as contas de depdsito e seus movimentos
e outras operagdes financeiras.

3. O dever de segredo ndo cessa com o termo das funcdes
Ou Servicos.

ARTIGO 73

(Excepcodes ao dever de segredo)

1. Os factos ou elementos relativos as relagdes do cliente
com a institui¢do podem ser revelados, mediante autorizagdo
do cliente, transmitida por escrito a institui¢ao.

2. Fora do caso previsto no nimero 1 do presente artigo,
os factos, elementos ou documentos cobertos pelo dever
de segredo s6 podem ser revelados:

a) ao Banco de Mocambique, no ambito das suas atribuigdes;

b) nos termos previstos na Lei Penal e de Processo Penal;

¢) ao Fundo de Garantia de Dep6sitos, no ambito das suas
atribuigdes;
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d) ao Gabinete de Informag¢ao Financeira de Mocambique,
no ambito das suas atribuicdes;

e) a empresa-mae de instituicdes de crédito e sociedades
financeiras pertencentes a0 mesmo grupo, passivel
de ser sujeito a uma supervisdo em base consolidada
por uma autoridade de supervisdo do pais onde tiver
sido autorizada a empresa-mae do grupo, mediante
autorizacdo do Banco de Mocambique;

f) quando haja ordem judicial, assinada por um juiz
de direito;

g) quando exista outra disposi¢do legal que expressamente
limite o dever de segredo.

3. E licita, designadamente, para efeitos estatisticos,
a divulgacdo de informagdes, em forma sumadria ou agregada
e que ndo permita identificacdo individualizada de pessoas
ou instituicdes.

ARTIGO 74

(Dever de segredo da autoridade de supervisao)

1. As pessoas que exercam ou tenham exercido fungdes
no Banco de Mocambique, bem como as que lhe prestem
ou tenham prestado servigos a titulo permanente ou ocasional,
ficam sujeitas a dever de segredo sobre factos, informagodes
e documentos cujo conhecimento lhes advenha exclusivamente
do exercicio dessas fungdes ou da prestagdo desses servicos e nao
podem divulgar nem utilizar os factos, documentos e informagdes
obtidas.

2. Os factos, informagdes ou documentos cobertos pelo
dever de segredo s6 podem ser revelados mediante autorizaciao
do interessado, transmitida por escrito ao Banco de Mogambique
ou nos termos previstos na Lei Penal e na Lei Processual Penal.

3. Ficaressalvada a divulgacao de informacdes e documentos
confidenciais relativos a instituicdes de crédito e sociedades
financeiras no dmbito da aplicagdo de medidas de intervencao
correctiva ou de resolucéo, da nomeag@o de uma administracao
proviséria ou de processos de liquidagdo, excepto tratando-se
de informacdes relativas a pessoas que tenham participado na
recuperacdo ou reestruturacdo financeira da instituig@o.

4. E licita, designadamente, para efeitos estatisticos,
a divulgacdo de informacdo em forma sumadria ou agregada
e que ndo permita a identificagdo individualizada de pessoas
ou instituicdes.

ARTIGO 75

(Cooperacao com outras entidades)

1. O disposto no artigo 74 da presente Lei ndo obsta,
igualmente, a que o Banco de Mocambique troque informagdes
com as seguintes entidades:

a) autoridades intervenientes em processos de resolucdo
e liquidacdo de instituicdes de crédito e sociedades
financeiras;

b) pessoas encarregadas do controlo legal das contas
das institui¢des de crédito e sociedades financeiras;

c) Instituto de Supervisdo de Seguros de Mogambique,
no ambito das suas atribuigdes;

d) Gabinete de Informacdo Financeira de Mog¢ambique,
no Ambito das suas atribuicdes;

e) autoridade responsdvel pela administragdo tributdria,
no ambito das suas atribuicdes;

f) autoridades de supervisdo de outros Estados, em
regime de reciprocidade, quanto as informacdes
necessdrias a supervisdo das instituicdes de crédito
e sociedades financeiras com sede em Mogambique
e das instituicdes de natureza equivalente com sede
naqueles Estados, no ambito de acordos de cooperacdo
que o Banco haja celebrado.

2.0 Banco de Mocambique pode também trocar informacdes
com autoridades, organismos e pessoas que exer¢cam fungdes
equivalentes as das entidades mencionadas nas alineas a) e b)
do nimero 1 do presente artigo em outros paises, devendo, neste
caso, observar-se o disposto na alinea f) do mesmo ntimero.

3. Ficam sujeitas ao dever de segredo, todas as autoridades,
organismos e pessoas que participem na troca de informacdes
referidas nos nimeros anteriores.

4. As informagdes recebidas pelo Banco de Mogambique nos
termos do presente artigo s6 podem ser utilizadas para:

a) o exame das condi¢des de acesso a actividade das
institui¢des de crédito e sociedades financeiras;

b) a supervisao da actividade das institui¢des de crédito
e sociedades financeiras, nomeadamente quanto
a liquidez, a solvabilidade, aos riscos, a organizagao
administrativa e contabilistica e ao controlo interno;

c) a resolucdo e liquidag@o de institui¢cdes de crédito
e sociedades financeiras;

d) efeitos de politica monetdria;

e) efeitos do funcionamento e supervisd@o dos sistemas
de pagamento;

f) aaplicacdo de sancdes;

g) efeitos de recursos interpostos de decisdes do Banco
de Mocambique, tomadas nos termos das disposicdes
aplicdveis as entidades sujeitas a supervisdo deste.

ARTIGO 76

(Cooperacao com outros paises)

Os acordos de cooperacio referidos na alinea f), do nimero 1
e no numero 2, do artigo 75 da presente Lei s6 podem ser
celebrados quando as informacdes a prestar beneficiem
de garantias de segredo pelo menos equivalentes as estabelecidas
na presente Lei.

ARTIGO 77

(Informacdes sobre riscos)

Independentemente do estabelecido quanto a centralizag@o
dos elementos informativos respeitantes ao risco de crédito,
as institui¢des de crédito e sociedades financeiras autorizadas
a conceder crédito podem organizar, sob regime de segredo, um
sistema de informagdes reciprocas com a finalidade de garantir
a seguranca das operacdes.

ARTIGO 78

(Violacao do dever de segredo)

Sem prejuizo de outras san¢des aplicdveis, a violacao do dever
de segredo € punivel nos termos do Codigo Penal.

SECCAO III

Supervisao Prudencial
Subseccao |
Normas prudenciais
ARrTIGO 79

(Principio geral)
As instituicdes de crédito e sociedades financeiras devem

aplicar os fundos de que dispdem de modo a assegurar a todo
o tempo niveis adequados de liquidez e solvabilidade.

ARrTIGO 80

(Fundos proprios)
1. O Banco de Mocambique fixa, por Aviso, os elementos que
podem integrar os fundos préprios das institui¢cdes de crédito e
sociedades financeiras e ainda das sucursais em Mogambique
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de instituicdes de crédito e sociedades financeiras com sede no
estrangeiro, definindo as caracteristicas que os mesmos devem
revestir.

2. Os fundos proprios ndo podem tornar-se inferiores
ao montante de capital social exigido nos termos do artigo
seguinte.

3. Verificando-se redu¢do dos fundos préprios abaixo
do montante referido no nimero 2 do presente artigo, o Banco
de Mogambique pode, sempre que as circunstancias o justifiquem,
conceder a institui¢do um prazo limitado para que regularize
a situagdo.

ARTIGO 81

(Capital social)

1. Compete ao Banco de Mogambique fixar, por Aviso, o capital
social minimo das instituicdes de crédito, sociedades financeiras,
bem como o capital dos operadores de microfinangas.

2. As institui¢des de crédito e sociedades financeiras resultantes
de modifica¢@o do objecto de uma sociedade, de fusdo de duas
ou mais ou de cisdo, devem ter capital social ndo inferior
ao minimo estabelecido nos termos do nimero 1 do presente
artigo, nao podendo também os seus fundos proprios ser inferiores
aquele minimo.

ARTIGO 82

(Reservas legais)

1. Uma frac¢do dos lucros liquidos apurados em cada exercicio
econdmico pelas instituigdes de crédito e sociedades financeiras
deve ser destinada a formagao de uma reserva legal, nas seguintes
proporgoes:

a) 30%, quando as reservas constituidas forem inferiores
ao capital realizado;

b) 15%, quando as reservas constituidas forem iguais
ou superiores ao capital realizado.

2. Devem ainda, as instituicdes de crédito e sociedades
financeiras constituir reservas especiais destinadas a reforgar
a situacdo liquida ou a cobrir prejuizos que a conta de lucros
e perdas n@o possa suportar.

3. O Banco de Mogambique pode especificar uma propor¢ao
diferente do lucro liquido de cada ano a afectar as reservas, com
a finalidade de garantir que o montante deste seja suficiente para
efeitos do seu negdcio e adequado em relac@o aos seus passivos.

ARTIGO 83

(Reservas de fundos proprios)
O Banco de Mog¢ambique define, por Aviso, as reservas
aplicaveis aos fundos préprios, incluindo as especificas para
institui¢des consideradas de importancia sistémica.

ARTIGO 84

(Critérios de aplicacao de reservas)

O Banco de Mogambique pode estabelecer, por Aviso, critérios
gerais ou especificos de constitui¢do e aplicacdo das reservas
mencionadas nos artigos anteriores.

ARTIGO 85

(Relacoes e limites prudenciais)

1. Compete ao Banco de Mocambique definir, por
Aviso, as relagdes a observar entre as rubricas patrimoniais
e extrapatrimoniais e estabelecer limites prudenciais a realizacao
de operacdes que as instituicdes de crédito e sociedades
financeiras estejam autorizadas a praticar.

2. O Banco de Mogambique estabelece limites prudenciais
diferenciados em fun¢@o da espécie de institui¢do e/ou dos riscos
inerentes a sua actividade, incluindo limites especificos para
institui¢des cujo modelo de negdcio, aplicagdes, processos ou
produtos se caracterizem como fintech.

3. Nos termos previstos no nimero 2 do presente artigo,
o Banco de Mocambique estabelece limites prudenciais
especificos para institui¢des de crédito e sociedades financeiras
cuja actividade principal seja o fomento ou desenvolvimento
da economia nacional.

4. O disposto no numero 3 do presente artigo ndo € aplicavel
as instituigdes de crédito que exer¢am a actividade de captagao
de depésitos.

ARTIGO 86

(Identificacao de instituicoes de importancia sistémica)

1. Compete ao Banco de Mogambique identificar, consoante
aplicdvel, em base individual ou consolidada, as instituicdes
de importancia sistémica.

2. As institui¢des de importincia sistémica sdo identificadas
de acordo com uma avaliacdo assente, pelo menos, num dos
seguintes critérios:

a) dimensio;

b) importancia para a economia nacional;

c) importancia das actividades transfronteiricas;

d) interconectividade da institui¢do ou do grupo, conforme
aplicdvel, com o sistema financeiro.

Subseccao I
Supervisao

ARTIGO 87

(Gestao sa e prudente)

1. Sem prejuizo da aplicag@o das sancdes que ao caso caibam,
se as condi¢cdes em que decorre a actividade de uma instituicao
de crédito ou sociedade financeira ndo respeitarem as regras
de uma gestdo sa e prudente, o Banco de Mocambique deve
notificd-la para, no prazo que lhe fixar, tomar as providéncias
necessdrias para restabelecer ou reforcar o equilibrio financeiro,
ou corrigir os métodos de gestdo, podendo, inclusivamente,
recomendar a substitui¢do ou o afastamento do gestor responsdvel,
se for caso disso.

2. Sempre que tiver conhecimento do projecto de uma operagdo
por uma instituicao de crédito ou sociedade financeira que, no seu
entender, seja susceptivel de implicar a violag@o ou o agravamento
da violagdo de regras prudenciais aplicaveis ou infringir as regras
de uma gestdo sa e prudente, o Banco de Mocambique deve
notificar essa institui¢do para se abster de realizar tal operag@o.

ARTIGO 88

(Regras de contabilidade e publicacao)

1. Compete ao Banco de Mogambique estabelecer normas
de contabilidade aplicdveis as institui¢des sujeitas a sua
supervisdo, de acordo com as actividades exercidas por aquelas,
bem como definir os elementos que as mesmas instituicdes lhe
devem remeter e os que devem publicar.

2. As institui¢des de crédito e sociedades financeiras devem
publicar as suas contas nos termos e com a periodicidade definidas
em Aviso do Banco de Mocambique.

ARTIGO 89

(Dever de informacao)

1. As institui¢des de crédito e sociedades financeiras sdo
obrigadas a apresentar ao Banco de Mogambique as informacdes
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que este considerar necessdrias a verificacdo do seu grau
de liquidez e solvabilidade, dos riscos em que incorrem, do
cumprimento das normas legais e regulamentares que disciplinem
a sua actividade, da sua organiza¢do administrativa e da eficicia
dos seus controlos internos.

2. As entidades que detenham participagdes qualificadas
no capital de institui¢des de crédito e sociedades financeiras
e que ndo estejam abrangidas pelo nimero 1 do presente artigo
sdo obrigadas a fornecer ao Banco de Mogambique todos
os elementos ou informagdes que o mesmo considere relevantes
para supervisdo da instituicdo em que participam.

ARTIGO 90

(Tratamento dos riscos)

1. O 6rgao de administragdo da institui¢@o € responsavel pelo
tratamento dos riscos em que a institui¢do incorre, competindo-
lhe:

a) aprovar e rever periodicamente as estratégias e politicas
relativas a assuncdo, gestdo, controlo e reducdo
dos riscos a que a institui¢do estd ou possa vir
a estar sujeita, incluindo os resultantes da conjuntura
macroeconémica em que actua, atendendo a fase
do ciclo econdmico;

b) alocar recursos adequados a gestao dos riscos;

c) afectar tempo suficiente a andlise das questdes de risco;

d) participar activamente na avaliacido de activos e na
utilizacdo de notacdes de risco externas e de modelos
internos relacionados com esses riscos.

2. Compete ao Banco de Mocambique estabelecer as categorias
de riscos inerentes as actividades das institui¢cdes, bem como as
respectivas directrizes de gestdo.

ARTIGO 91

(Inspeccoes)

As institui¢des de crédito e sociedades financeiras com sede
em Mogambique facultam ao Banco de Mogcambique a inspec¢ao
dos seus estabelecimentos e o exame da escrita no local, assim
como todos os outros elementos que o Banco de Mocambique
considere relevantes para a verificacdo dos aspectos mencionados
no artigo 89 da presente Lei.

ARTIGO 92

(Centralizacao de riscos)

O Banco de Mocambique promove a centralizacao dos
elementos informativos respeitantes aos riscos inerentes as
institui¢des de crédito e sociedades financeiras, nomeadamente da
concessao e aplicagdo de créditos, os quais podem ser facultados
aquelas instituicdes, nos termos estabelecidos em regulamento
especifico.

ARTIGO 93

(Auditores externos)

1. A actividade das institui¢cdes de crédito e sociedades
financeiras estd sujeita a auditoria externa de uma empresa
reconhecida em Mocambique, a qual deve comunicar ao Banco
de Mogambique as infrac¢des as normas legais e regulamentares,
relevantes para a supervisdo, que detecte no exercicio da sua
actividade.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero 1 do presente artigo, o
Banco de Mocambique pode, excepcionalmente, mandar efectuar
auditoria externa a uma institui¢do de crédito ou sociedade
financeira, ficando os custos referentes a essa actividade por conta
da institui¢do em causa.

ARTIGO 94

(Actuacao contra entidades nao habilitadas)

1. Quando haja fundadas suspeitas de que uma entidade
nao habilitada exerce ou exerceu alguma actividade reservada
as institui¢des de crédito ou sociedades financeiras, nos termos
da presente Lei, o Banco de Mogambique deve exigir que aquela
apresente os elementos necessdrios ao esclarecimento da situacéo,
bem como realizar inspeccdes no local onde indiciariamente tal
actividade seja ou tenha sido exercida, ou onde suspeite que
se encontrem elementos relevantes para o conhecimento dessa
actividade.

2. Sem prejuizo da legitimidade atribuida pela lei a outras
pessoas, o Banco de Mocambique pode requerer a dissolucdo
e liquidag@o de sociedade ou outro ente colectivo, bem como
a extin¢do e encerramento de estabelecimento que, sem estar
habilitado, pratique operagdes reservadas as institui¢oes de crédito
ou sociedades financeiras.

ARTIGO 95

(Actuacao e colaboracao de outras autoridades)

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 94 da presente Lei,
as autoridades policiais, no quadro das suas atribui¢des
e competéncias, devem garantir o cumprimento rigoroso
da presente Lei, actuando contra as entidades nao habilitadas
que exercam actividades reservadas as instituicoes de crédito
ou sociedades financeiras.

2. As autoridades policiais devem igualmente prestar ao Banco
de Mogambique a colaborac@o que este lhes solicite no ambito
das suas atribui¢des de supervisao.

ARTIGO 96

(Apreensao de documentos, equipamentos e valores)

No decurso das inspeccdes a que se refere o nimero 1,
do artigo 94 da presente Lei, o Banco de Mogambique pode
proceder a apreensdo de quaisquer documentos, equipamentos
ou valores que constituam objecto, instrumento ou produto
de infracc@o ou que se mostrem necessdrios a instrucdo
do respectivo processo.

Subseccao Il
Participacbes qualificadas
ARTIGO 97
(Detencao de participacoes qualificadas)

1. Os sécios ou accionistas que pretendam alienar partes sociais
em instituicdes de crédito ou sociedades financeiras, consideradas
participa¢des qualificadas nos termos da presente Lei, devem
requerer a autorizagdo prévia do Banco de Mocambique, indicando
no seu pedido o montante da participagdo e instruindo-o, para
além do projecto, com os elementos referidos nas alineas e), f),
h) e k), do nlimero 1 e no nimero 4, do artigo 17 da presente Lei,
consoante o adquirente seja pessoa singular ou colectiva.

2. Quando se trate de entrada de novo socio ou accionista,
detentor de participac¢do qualificada decorrente de aumento
do capital social, a solicitagdo prévia de autorizagdo referida
no nimero 1 do presente artigo ¢ feita pela propria institui¢do
de crédito ou sociedade financeira.

3. O disposto no presente artigo aplica-se ainda aos actos
que envolvam aumento de uma participagdo, sempre que deles
possa resultar, consoante 0s casos, uma percentagem que
atinja ou ultrapasse qualquer dos limiares de 5%, 25%, 33%,
50%, 66% ou 75%, do capital social ou dos direitos de voto na
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institui¢do participada, ou quando esta se transforme em filial da
entidade adquirente, ou ainda, com as necessdrias adaptagdes,
quando provoque naqueles que alienam uma diminuicao da sua
participagdo a um nivel inferior a qualquer dos limiares acima
indicados ou de tal modo que a instituicao deixe de ser sua filial.

4. A solicitacdo prevista nos niimeros 1, 2 e 3 do presente
artigo deve ser feita sempre que da iniciativa ou do conjunto
de iniciativas projectadas pela pessoa em causa possa resultar
qualquer das situagdes indicadas, ainda que o resultado ndo esteja
de antemao assegurado.

ARTIGO 98

(Decisao sobre o pedido)

1. O Banco de Mocambique deve comunicar ao requerente,
no prazo maximo de 90 dias, a decisdo sobre os pedidos
de autorizag¢do referidos no artigo 97 da presente Lei.

2. A autorizag@o nao € concedida se o Banco de Mocambique
ndo considerar demonstrado que o adquirente ou as caracteristicas
do seu projecto retinem condi¢des que garantam uma gestdo sa
e prudente da institui¢do de crédito ou sociedade financeira.

3. Considera-se que tais condi¢des ndo existem quando se
verifique alguma das seguintes circunstancias:

a) se o modo como a pessoa em causa gere habitualmente
0s seus negdcios ou a natureza da sua actividade
profissional revelarem propensido acentuada para
assSumir riscos excessivos;

b) se for inadequada a situacdo econdmico-financeira
da pessoa em causa, em fun¢do do montante da par-
ticipagdo que se propde deter;

c) se o Banco de Mocambique tiver fundadas duvidas
sobre a licitude da proveniéncia dos fundos utilizados
na aquisicdo da participagcdo ou sobre a verdadeira
identidade do titular desses fundos;

d) se a estrutura e as caracteristicas do grupo empresarial
em que a instituicdo passaria a estar integrada
inviabilizarem uma supervisao adequada;

e) se a pessoa em causa recusar condigdes necessdrias ao
saneamento da institui¢do que tenham sido previamente
estabelecidas pelo Banco de Mogambique;

f) se a pessoa em causa tiver sido, nos dltimos cinco anos,
objecto de san¢do prevista na alinea e), do niimero 3,
do artigo 212 da presente Lei;

g) tratando-se de pessoa singular, se se verificar relativamente
aela algum dos factos que indiciem falta de idoneidade
nos termos do artigo 28 da presente Lei.

4. Quando a entidade adquirente seja institui¢do financeira
com sede no estrangeiro ou empresa-mae de institui¢do nestas
condicdes, ou pessoa singular ou colectiva que domine instituicao
financeira com sede no estrangeiro e se, por forca da operagao
projectada, a institui¢do de crédito ou sociedade financeira em
que a participacdo venha a ser detida se transformar em sua filial,
o Banco de Mocambique, para a apreciag¢@o do projecto, solicita
parecer da autoridade de supervisdo do pais de origem.

5.Para além dos elementos de informacao referidos no niimero
1 do presente artigo, o Banco de Mocambique pode ainda exigir
quaisquer outros que considere necessarios a sua apreciacao.

6. Quando autorize a alienag¢do, o Banco de Mogambique pode
fixar prazo razodvel para a realizacdo da operacdo projectada,
sendo de um ano quando ndo tenha sido fixado.

7. Uma vez celebrados os actos de concretizagao da alienacdo
ou aumento de participacdo sujeita a autoriza¢do prévia nos
termos do artigo 4 do presente artigo, devem os mesmos ser
comunicados ao Banco de Mocambique no prazo de 15 dias.

ARTIGO 99

(Comunicacao subsequente)

Sem prejuizo da solicitagdo e da comunicag¢@o previstas nos
artigos 97 e 98 da presente Lei, os factos de que resulte, directa
ou indirectamente, a detencdo de participacdo qualificada numa
institui¢do de crédito ou sociedade financeira, ou o seu aumento,
devem ser notificados pelo interessado ou pela institui¢io
ao Banco de Mogambique, no prazo de 30 dias, a contar da data
em que os mesmos factos se verificarem.

ArTIGO 100
(Comunicacao pelas instituicoes)
Em Maio de cada ano, as institui¢des de crédito e sociedades
financeiras comunicam ao Banco de Mocambique a identidade

dos detentores de participacdes qualificadas e o montante
das respectivas participacdes.

ArTIGO 101

(Inibicao dos direitos de voto)

Sem prejuizo das sangdes aplicdveis, a transmissio,
o aumento ou a diminuic¢do de participagdo qualificada, nos
termos do nimero 3, do artigo 97 da presente Lei, sem autorizacao
prévia do Banco de Mocambique, determinam inibic¢ao do direito
de voto na parte que exceda o limite mais baixo que tiver sido
ultrapassado.

ArTIiGO 102

(Cessacao da inibicao)

A inibicdo do direito de voto, referida no artigo 101
da presente Lei, cessa se o interessado proceder posteriormente
a comunicacdo em falta e o0 Banco de Mogambique ndo deduzir
oposi¢ao.

ArTiGo 103

(Crédito a detentores de participacoes qualificadas)

1. O montante dos créditos concedidos, sob qualquer forma
ou modalidade, incluindo a prestacdo de garantias, a pessoa que
directa ou indirectamente detenha participag@o qualificada numa
instituicdo de crédito ou sociedade financeira e a sociedade que
essa pessoa directa ou indirectamente domine, ou que com ela
esteja numa relacdo de grupo, ndo pode exceder, em cada momento
e no seu conjunto, 10% dos fundos préprios da institui¢do.

2. O montante global dos créditos concedidos a todos os
detentores de participagdes qualificadas e a sociedades referidas
no nimero 1 do presente artigo ndo pode exceder, em cada
momento, 30% dos fundos préprios da instituicdo de crédito ou
sociedade financeira.

3. As operagdes referidas nos nimeros 1 e 2 do presente artigo,
dependem da aprovagdo por maioria qualificada de, pelo menos,
dois tercos dos membros do 6rgao de administragdo e de parecer
favoravel do drgdo de fiscalizacdo da institui¢do de crédito ou
sociedade financeira.

4. O disposto no presente artigo ndo se aplica as operacgdes
de concessdo de crédito de que sejam beneficidrias institui¢des
de crédito e sociedades financeiras ou sociedades gestoras
de participagdes sociais que se encontrem incluidas no peri-
metro de supervisdo em base consolidada a que esteja sujeita
a instituicdo em causa, nem as sociedades gestoras de fundos
de pensdes, empresas de seguros, corretoras e outras mediadoras
de seguros que dominem ou sejam dominadas por qualquer
entidade incluida no mesmo perimetro de supervisao.

5. Os montantes de crédito concedidos, sob qualquer forma
ou modalidade, incluindo a prestacdo de garantias, a pessoa que
directa ou indirectamente detenha participagao qualificada numa
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institui¢do de crédito ou sociedade financeira que essa pessoa
directa ou indirectamente domine, assim como as entidades
por elas participadas, sdo discriminados no relatério anual
da institui¢do de em causa.

Subseccéo IV
Conflitos de interesses
ArTico 104

(Crédito a membros dos 6rgaos sociais)

1. As institui¢des de crédito e sociedades financeiras
autorizadas a conceder crédito ndo podem conceder crédito, sob
qualquer forma ou modalidade, incluindo a prestac@o de garantias,
quer directa quer indirectamente, aos membros dos seus 6rgaos
sociais nem a sociedades ou outros entes colectivos por eles
directa ou indirectamente dominados.

2. Presume-se o cardcter indirecto da concessdo de crédito
quando o beneficidrio seja cOnjuge, parente até ao 2.° grau ou afim
em 1.° grau de algum dos membros dos 6rgdos de administracao
ou fiscalizagdo ou uma sociedade directa ou indirectamente
dominada por alguma daquelas pessoas.

3. Para efeitos do presente artigo, é equiparada a concessao
de crédito a aquisi¢@o de partes de capital em sociedades ou outros
entes colectivos referidos nos niimeros anteriores.

4. Ressalvam-se do disposto nos nimeros 1,2 e 3 do presente
artigo, as operagdes de cardcter ou finalidade social ou decorrentes
da politica de pessoal.

5. O disposto nos nimeros 1,2 e 3 do presente artigo ndo
se aplica as operacdes de concessdo de crédito de que sejam
beneficidrias institui¢des de crédito e sociedades financeiras
que se encontrem incluidas no perimetro de supervisdo em base
consolidada a que esteja sujeita a instituicdo em causa.

6. Os membros do 6rgdo de administracdo ou de fiscalizagdo
nao podem participar na apreciacdo nem decisao das operacdes de
concessao de crédito a sociedades ou outros entes colectivos, nao
incluidos no nimero 1 do presente artigo, de que sejam gestores
ou em que detenham participa¢des qualificadas, exigindo-se em
todas estas situacdes a aprovacao de pelo menos dois ter¢os dos
membros do 6rgdo de administracdo e o parecer favordvel do
orgao de fiscalizacdo.

7. As instituicdes de crédito e sociedades financeiras
autorizadas a conceder crédito s6 podem conceder crédito, sob
qualquer forma ou modalidade, quer as entidades que nelas,
directa ou indirectamente, detenham participacdes qualificadas,
quer as entidades onde detenham participacdes qualificadas, nos
termos e condicdes fixados pelo Banco de Mocambique.

ARrTIGO 105

(Outras operacoes)

Os membros dos drgdos sociais, os directores e outros
empregados, os consultores e mandatdrios das institui¢cdes de
crédito e sociedades financeiras sdo considerados entidades
correlacionadas, ndo podendo intervir na apreciagdo e decisdo das
operacdes em que sejam directa ou indirectamente interessados
os proprios, seus conjuges, parentes até ao 2.° grau ou afins em
1.° grau, sociedades ou outros entes colectivos que uns ou outros
directa ou indirectamente dominem.

Subseccao V
Governacgéo da sociedade
ARrTIGO 106

(Sistemas de governacao)

1. Os 6rgdos de administracdo e de fiscalizac@o das instituigdes
de crédito e sociedades financeiras definem, fiscalizam e sdo
responsdveis, no ambito das respectivas competéncias, pela

aplicacdo de sistemas de governagdo que garantam a gestao eficaz
e prudente da mesma, incluindo a separacéo de fungdes no seio
da organizagdo e a prevenco de conflitos de interesses.

2. Na definicdo dos sistemas de governacdo, compete aos
6rgdos de administracdo e de fiscalizacdo, no ambito das
respectivas funcdes:

a) assumir a responsabilidade pela institui¢do, aprovar
e fiscalizar aimplementag@o dos objectivos estratégicos,
da estratégia de risco e do governo interno da mesma;

b) assegurar a integridade dos sistemas contabilistico
e de informacdo financeira, incluindo o controlo
financeiro e operacional e o cumprimento da legislacdo
e regulamentacdo aplicdveis a institui¢ao;

c) supervisionar o processo de divulgacdo e os deveres
de informacgdo ao Banco de Mocambique;

d) acompanhar e controlar a actividade da direc¢@o de topo.

3. O conselho de administracdo, atendendo a dimensao,
organizacdo interna, natureza, Ambito e complexidade das
actividades da instituicdo ou perfil de risco, deve criar comités
especializados necessdrios a adequada execu¢ao do seu mandato,
nomeadamente, comité de auditoria, comité de gestdo de risco,
comité de gestdo de activos e passivos, comité de nomeagdes
e comité de remuneragoes.

4. Para assegurar a eficdcia dos seus sistemas de governacao,
ainstitui¢do deve ter na sua organiza¢do, no minimo, as seguintes
funcdes:

a) auditoria interna;
b) compliance;
¢) gestdo de riscos.

5. Os 6rgdos de administragdo e de fiscalizagdo devem
acompanhar e avaliar periodicamente a eficdcia dos sistemas
de governacdo da instituicdo, no admbito das respectivas
competéncias, bem como tomar e propor as medidas adequadas
para corrigir quaisquer deficiéncias detectadas.

6. O Banco de Mocambique regulamenta, por Aviso,
o estabelecido no presente artigo.

ArTiGo 107

(Comité de nomeacoées)

1. O comité de nomeacdes é composto por membros do 6rgdo
de administracdo que ndo desempenham fungdes executivas ou
por membros do 6rgdo de fiscalizagdo.

2. Sao competéncias do comité de nomeagdes relativamente
aos orgdos de administracdo e fiscalizacdo:

a) identificar e recomendar os candidatos a cargos
naqueles 6rgdos, avaliar a sua composicdao em
termos de conhecimentos, competéncias, diversidade
e experiéncia, elaborar uma descricdo das fungdes
e qualificagdes para os cargos em questdo e avaliar
o tempo a dedicar ao exercicio da fung¢ao;

b) avaliar, com uma periodicidade no minimo anual,
aestrutura, a dimensao, a composi¢do e o desempenho
daqueles 6rgaos e formular recomendagdes com vista
a eventuais alteracdes;

c) avaliar, com uma periodicidade minima anual,
os conhecimentos, as competéncias e a experiéncia de
cada um dos membros daqueles 6rgdos e dos 6rgaos
no seu conjunto, ¢ comunicar-lhes os respectivos
resultados;

d) rever periodicamente a politica do 6rgdo de administracao
em matéria de seleccdo e nomeacdo da direccdo
de topo e formular-lhes recomendagdes.
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ARrTIiGO 108

(Politica de remuneracao)

1. As institui¢des de crédito e sociedades financeiras devem
definir a politica de remuneracdo aplicavel aos colaboradores,
incluindo os beneficios discriciondrios de pensao.

2. A politica de remuneracdo abrange as seguintes categorias
de colaboradores:

a) membros dos 6rgdos de administragdo e de fiscalizac¢io;

b) direccdo de topo;

c) responsdveis pela assumpcao de riscos;

d) responsaveis pelas funcdes de controlo;

e) colaboradores cuja remuneragdo total os coloque no
mesmo escaldo de remuneracido que o previsto para
as categorias referidas nas alineas a), b) ou c), desde
que as respectivas actividades profissionais tenham
um impacto material no perfil de risco da instituicio.

3.0 6rgao de administracdo ou o comité de remuneragdes, se
existente, deve submeter anualmente a aprovacdo da assembleia
geral a politica de remuneracgdo respeitante aos colaboradores
referidos na alinea a), do nimero 2 do presente artigo.

4. O é6rgdo de administragdo aprova e revé periodicamente
a politica de remuneracio respeitante aos colaboradores referidos
nas alineas b) a ¢), do nimero 2 do presente artigo.

5. O Banco de Mocambique regulamenta, por Aviso
os elementos da politica de remuneragao.

ARrTIGO 109

(Comité de remuneracées)

1. O comité de remuneracdes é composto por membros
do 6rgdo de administragdo que ndo desempenhem fungdes
executivas ou por membros do 6rgao de fiscalizacio.

2. Compete ao comité de remuneragdes formular juizos
informados e independentes sobre a politica e praticas de
remuneragdo e sobre os incentivos criados para efeitos de gestdo
de riscos, de capital e de liquidez.

3. O comité de remuneragdes € responsdvel pela preparacao
das decisdes relativas a remunera¢ao, incluindo as decisdes com
implicagdes em termos de riscos e gestdo dos riscos da institui¢do
em causa, que devam ser tomadas pelo 6rgdo social competente.

ARrTIGO 110

(Dever de divulgacao na pagina de Internet)

1. As institui¢des de crédito e sociedades financeiras que
mantenham uma pédgina de Internet devem fazer constar da
mesma informag@o que exponha o cumprimento das normas sobre
governacdo da sociedade, bem como das normas que disponham
sobre politicas relativas as exigéncias de idoneidade, qualificagdo
profissional, disponibilidade e independéncia dos membros dos
orgaos de administracdo e de fiscalizacdo.

2.0 Banco de Mogcambique fixa, por Aviso, o contetido, o grau
de detalhe e a forma de apresenta¢do da informagdo a divulgar
nos termos do nimero 1 do presente artigo.

Subseccao VI
Planos de recuperacao

ARrTIGO 111

(Deveres de elaboracao e apresentacao)

1. Os bancos devem elaborar e apresentar ao Banco
de Mocambique um plano de recuperacdo que identifique
as medidas susceptiveis de serem adoptadas para corrigir
tempestivamente uma situagdo de desequilibrio financeiro
ou o risco de o ficar, nomeadamente quando se verifique alguma
das circunstincias previstas no nimero 1 ou no nimero 3
do artigo 119 da presente Lei.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero 1 do presente artigo,
o Banco de Mocambique pode exigir a apresentacdo de um
plano de recuperacdo a qualquer outra institui¢do sujeita a sua
supervisdo, em funcdo da sua relevancia para o sistema financeiro
nacional.

3. O Banco de Mogambique estabelece, por Aviso, os
elementos informativos que os planos de recuperagdo devem
conter, bem como os procedimentos relativos a sua apresentacao,
manutengdo e revisao.

ARTIGO 112

(Pressupostos do plano de recuperacao)

1. O plano de recuperacdo deve ter em conta diversos cendrios
macroeconémicos adversos e de esfor¢co financeiro grave,
adequados as condigdes especificas da institui¢do, designadamente
eventos sistémicos e situacdes de esforco especificas.

2. O plano de recuperacdo deve ser aprovado pelo 6rgao
de administracdo da institui¢do em causa antes de ser apresentado
ao Banco de Mocambique.

3. O plano de recuperagdo deve ser revisto e, se necessario,
actualizado pela instituigcdo:

a) com uma periodicidade nao superior a um ano;

b) apés a verificacdo de qualquer evento relativo
a organizacgdo juridico-societdria, a estrutura
operacional, ao modelo de negdcio ou a situagdo
financeira da instituicdo que possa ter um impacto
relevante na sua execugdo;

c) quando se verifique qualquer altera¢do nos pressupostos
utilizados para a sua elaboracdo que possa ter um
impacto relevante na sua execucao;

d) sempre que o Banco de Mogambique o solicite, com
fundamento nas alineas ) ou c¢) do presente nimero.

4. O contetido do plano de recuperag@o nao vincula o Banco
de Mocambique e ndo confere a terceiros nem a instituicao
qualquer direito a execug@o das medidas ai previstas, nem
a impede de, ao abrigo de uma decisdo do respectivo 6rgdo
de administragdo notificada ao Banco de Mocambique em tempo
util:

a) tomar medidas em conformidade com o seu plano
de recuperagdo, independentemente do nao
cumprimento dos indicadores relevantes;

b) abster-se de tomar as medidas previstas no plano
de recuperacgdo, se tal se revelar desadequado face as
circunstancias concretas.

ARrTIGO 113

(Obrigacoes simplificadas)

1.0 Banco de Mogambique pode estabelecer que determinadas
instituicdes estejam sujeitas a obrigacdes simplificadas
relativamente a certos aspectos do plano de recuperacao,
nomeadamente o respectivo contetido e a frequéncia da sua
actualizacdo.

2. Na determinacdo das obrigacdes simplificadas previstas
no nimero 1 do presente artigo, o Banco de Mogambique
deve considerar cumulativamente os critérios referentes
a natureza juridica, estrutura accionista e importancia sistémica
da instituicdo, salvaguardando o principio da proporcionalidade.

3. O Banco de Mog¢ambique pode revogar, a qualquer
momento, a decisdo de aplicacdo de obrigagdes simplificadas
relativas a certos aspectos do plano de recuperagao.

ARrTIGO 114

(Avaliacao do plano de recuperacao)

1. O Banco de Mogambique avalia o plano de recuperagcao
no prazo de 90 dias a contar da sua apresentagdo, tendo em vista
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aferir se foi cumprido o disposto no nimero 3, do artigo 111 e no
artigo 112, ambos da presente Lei, bem como se é expectavel que:

a) a execuc¢do dos mecanismos propostos possa
razoavelmente manter ou restabelecer a viabilidade
e a situacdo financeira da institui¢@o, tendo em conta
as medidas preparatérias ou adoptadas por cada
instituicao;

b) o plano e as op¢des especificas nele contempladas possam
ser executados de forma rdpida e eficaz em situagdes
de esforco financeiro, evitando, ao maximo, efeitos
adversos significativos no sistema financeiro, incluindo
cendrios que levem outras institui¢des a executar
planos de recuperacdo em simultaneo.

2. Ao avaliar o plano de recuperacdo, o Banco de Mocambique
toma em conta, nomeadamente, a adequacdo da estrutura de
capital e de financiamento da institui¢do relativamente ao grau
de complexidade da sua estrutura organizativa e do seu perfil de
risco, e se o plano de recuperacdo contém medidas susceptiveis
de afectar negativamente a resolubilidade da institui¢ao.

3. O Banco de Mogambique pode determinar, a qualquer
momento, a prestacdo de informacgdes complementares que
considere relevantes para a avaliacdo do plano de recuperacao
em causa.

4. Se o Banco de Mogambique considerar que existem
deficiéncias significativas no plano de recuperacgio, designadamente
a ndo inclus@o ou incompletude de alguns dos elementos
de informacdo exigiveis ou a inclusdo de indicadores concretos
que ndo meregam a sua concordancia, ou constrangimentos
significativos a execugdo do plano, notifica a instituicdo desse
facto e determina, ouvida a institui¢do, que esta apresente, no
prazo de 60 dias, prorrogavel por 30 dias, a pedido da institui¢do,
um plano revisto que demonstre de que forma essas deficiéncias
ou constrangimentos serdo resolvidos.

5. Caso o Banco de Mog¢ambique considere, apds andlise
das informacdes complementares prestadas pela instituicao
e do plano de recuperagdo revisto apresentado nos termos
do nimero 4 do presente artigo, que se mantém deficiéncias
ou constrangimentos significativos no plano, pode determinar
a instituicdo a introducdo, num prazo méaximo de 30 dias,
de alteracdes especificas que considere necessdrias para
assegurar o adequado cumprimento do objectivo subjacente
a sua elaboracio.

6. O prazo previsto no nimero 1 do presente artigo suspende-se
enquanto nio forem prestadas as informa¢des complementares
e quando ndo seja dado cumprimento as determinacdes do Banco
de Mogambique referidas nos nimeros anteriores.

ARrTIGO 115

(Desadequacao do plano de recuperacao)

1. Se a instituicdo ndo apresentar um plano de recuperacdo
revisto ou se ndo corrigir adequadamente as deficiéncias
ou 0s potenciais constrangimentos a sua execucio, ¢ nao for
possivel corrigi-los através de alteragdes especificas nos termos
do disposto no nimero 5 do artigo 114 da presente Lei, o Banco
de Mocambique exige a instituicdo que indique, no prazo que
lhe fixar, as alteracdes que pode introduzir na sua actividade para
corrigir aquelas deficiéncias e constrangimentos.

2. Se a instituic@o ndo apresentar as alteracdes no prazo
fixado ou caso o Banco de Mocambique considere que aquelas
ndo sdo adequadas, o Banco de Mog¢ambique pode recomendar,
sem prejuizo da competéncia dos 6rgdos sociais da institui¢do,
a execucdo das medidas que considere necessdrias, tendo em
consideracdo a gravidade das deficiéncias ou constrangimentos

identificados e o impacto dessas medidas na sua actividade,
nomeadamente:

a) areducdo do perfil de risco;

b) medidas tempestivas de refor¢o de fundos proprios;

c) a alteracdo da estratégia de financiamento de modo
a reforcar a resiliéncia das linhas de negdcio
estratégicas e fungdes criticas;

d) a revisdo da estratégia empresarial, nomeadamente
alterando a organizacdo juridico-societdria, a estrutura
de governo ou a estrutura operacional, ou as do grupo
em que a institui¢do se insere;

e) a separagdo juridica, ao nivel do grupo em que
a institui¢do se insere, entre as actividades financeiras
e as actividades nao financeiras;

f)arestricdo das actividades, operagcdes ou rede de agéncias;

g) areducido do risco inerente as suas actividades, produtos
e sistemas;

h) a comunica¢do de informacdo adicional ao Banco
de Mogambique.

3. O disposto no nimero 1 do presente artigo ndo preclude
a possibilidade de aplicacdo, pelo Banco de Mogambique,
de qualquer medida de intervengdo correctiva prevista na Secgao
II do Capitulo VII.

CAPITULO VII

Intervencao Correctiva e Administracao Proviséria
SECCAO1

Disposi¢cdes gerais
ArTIGO 116
(Principios)

1. Tendo em vista a salvaguarda da solidez financeira
das institui¢des financeiras, dos interesses dos depositantes
ou da estabilidade do sistema financeiro, o Banco de Mocambique
pode adoptar as medidas previstas no presente capitulo, com
o objectivo de garantir, essencialmente, a recupecao da institui¢ao
em dificuldades, de modo a assegurar a continuac@o do exercicio
da sua actividade, uma vez sanadas aquelas dificuldades.

2. A aplicacdo das medidas previstas no presente capitulo
estd sujeita aos principios da adequagdo e da proporcionalidade,
tendo em conta o risco ou o grau de incumprimento, por parte da
institui¢do, das regras legais e regulamentares que disciplinam
a sua actividade, bem como a gravidade das respectivas
consequéncias na solidez financeira da instituicdo em causa,
nos interesses dos depositantes ou na estabilidade do sistema
financeiro.

ARrTIGO 117

(Aplicacao das medidas)

Na adopg¢do das medidas previstas no presente capitulo,
o Banco de Mocambique ndo se encontra vinculado a observar
qualquer relacdo de precedéncia, estando habilitado, de acordo
com as exigéncias de cada situag@o e os principios indicados
no artigo 116 da presente Lei, a combinar medidas de natureza
diferente, sem prejuizo da verificag@o dos respectivos pressupostos
de aplicacdo.

ARrTIGO 118

(Dever de comunicacao)

1. Quando uma institui¢cdo se encontre, por qualquer razao,
em situacdo de desequilibrio financeiro ou em risco de insol-
véncia, o 6rgdo de administracdo ou de fiscalizacdo deve
comunicar imediatamente esse facto ao Banco de Mocambique.
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2. Os 6rgdos de administracdo e de fiscalizacdo, ainda
que considerem que tal possa ndo ter impacto no equilibrio
financeiro da instituicdo, devem igualmente comunicar ao Banco
de Mogambique a verificag@o de alguma das seguintes situagdes:

a) risco de violacdo de normas e limites prudenciais,
nomeadamente dos niveis minimos de adequacdo
de fundos préprios;

b) diminuicao anormal dos saldos de depdsitos;

c) desvalorizacdo materialmente relevante dos activos
da instituicdo ou perdas materialmente relevantes
em outros compromissos,ainda que sem reconhecimento
imediato nas demonstracdes financeiras;

d) risco de incapacidade de a instituicdo dispor de meios
liquidos para cumprir as suas obrigacdes, a medida
que as mesmas vencem;

e) dificuldades de financiamento para a satisfacdo
das respectivas necessidades de disponibilidades
liquidas;

f) dificuldades na disponibilizacdo de fundos por parte
dos accionistas para efeitos de realizacdo de um
aumento do capital social, quando este seja necessario
ou conveniente para dar cumprimento a requisitos
legais ou regulamentares;

g) verificacdo de alteracdes legais ou regulamentares,
em Mog¢ambique ou no estrangeiro, com impacto
relevante na actividade da instituicao;

h) ocorréncia de eventos com potencial impacto negativo
relevante nos resultados ou no capital préprio,
nomeadamente os relacionados com:

i.incapacidade de uma contraparte cumprir com 0s seus
compromissos financeiros perante a institui¢ao,
incluindo possiveis restrigdes a transferéncia de
pagamentos do exterior;

ii. movimentos desfavordveis no pre¢o de mercado
de instrumentos financeiros valorizados
ao justo valor, provocados, nomeadamente, por
flutuacdes em taxas de juro, taxas de cambio,
cotagdes de acgdes, spreads de crédito ou precos
de mercadorias;

iii. movimentos adversos nas taxas de juro de ele-
mentos da carteira bancéria;

iv. movimentos adversos nas taxas de cambio
de elementos da carteira bancdria, provocados
por alteragdes nas taxas de cambio utilizadas
na conversdo para a moeda funcional ou pela
alteracdo da posi¢do competitiva da instituicdo
devido a variagdes significativas das taxas
de cambio;

v. falhas na andlise, processamento ou liquidagdo
das operac¢des, fraudes internas e externas
ou inoperacionalidade das infra-estruturas;

vi. movimentos adversos nas responsabilidades com
pensdes e outros beneficios pds-emprego,
bem como no valor patrimonial dos fundos
de pensdes utilizados no financiamento dessas
responsabilidades, quando associados a planos
de beneficio definido;

vii. existéncia de contingéncias materialmente
relevantes de natureza fiscal ou reputacional, ou
resultantes da aplicacdo de medidas ou sanc¢des
por parte de autoridades administrativas ou
judiciais, em Mog¢ambique ou no estrangeiro.

3. Os membros dos érgdos de administrac@o e de fiscalizacio
estdo individualmente obrigados a comunicacdo referida
nos nimeros anteriores, devendo fazé-la por si préprios se o 6rgao
a que pertencem a omitir ou a diferir.

4. Sem prejuizo de outros deveres de comunicagdo
ou participagdo estabelecidos na lei, os 6rgdos de administracio
e de fiscalizagdo ou qualquer dos seus membros, bem como
os titulares de participacdes qualificadas, devem ainda
comunicar de imediato ao Banco de Mogambique qualquer
irregularidade grave de que tomem conhecimento relacionada com
a administracdo, organizacio contabilistica e fiscaliza¢do interna
da institui¢do e que seja susceptivel de a colocar em situacio
de desequilibrio financeiro.

5. O dever de comunicacio previsto nos nimeros anteriores
subsiste apds a cessacdo das fungdes em causa ou da titularidade
da participa¢do qualificada, relativamente a factos verificados
durante o exercicio de tais funcdes ou a titularidade da respectiva
participagao.

6. Na sequéncia de comunicacdes efectuadas, o Banco
de Mocambique pode solicitar, a todo o tempo, quaisquer
informacdes que considere necessdrias, as quais devem ser
prestadas no prazo fixado para o efeito.

7. O Banco de Mocambique pode definir, por Aviso, critérios
para a aplicagdo do disposto no nimero 2 do presente artigo.

SECCAO II

Intervengéo correctiva
ARrTIGO 119

(Medidas de intervencao correctiva)

1. O Banco de Mogambique pode exigir que as instituicdes
que ndo cumpram ou estejam em risco de ndo cumprir as normas
que disciplinam a sua actividade adoptem, com cardcter imediato,
medidas ou accdes necessdrias para resolver a situagao.

2. Para efeitos do disposto no nimero 1 do presente artigo,
o Banco de Mog¢ambique pode determinar a aplicacdo
das seguintes medidas:

a) elaboracdo e apresentacdo, pelo 6rgdo de administracdo
da instituicdo, de um programa de acc¢do que
identifique e proponha solucdes calendarizadas, tendo
em vista assegurar o cumprimento ou eliminar o risco
de ndo cumprir normas legais ou regulamentares que
disciplinem a sua actividade;

b) execugdo, pelo 6rgdo de administracdo, de mecanismos
ou medidas estabelecidos no plano de recuperagdo
ou a sua actualizacio;

c) exigéncia de detencdo, pela instituicdo, de fundos
préprios superiores aos estabelecidos por lei;

d) reforco das disposi¢des, processos, mecanismos
e estratégias criados para efeitos da governacgdo
da sociedade, controlo interno e auto-avaliacdo
de riscos;

e) adop¢do de uma politica especifica de constituicao
de provisdes ou de tratamento de activos em termos
de requisitos de fundos préprios;

f) restricdo ou limitagdo das actividades, operagdes
ou redes de agéncias da instituicdo, ou recomendagdo
de desinvestimento em actividades que apresentem
riScos excessivos para a respectiva solidez;

g) reducdo do risco inerente as actividades, produtos
e sistemas da institui¢@o;

h) utilizacdo dos lucros liquidos para reforcar a base
de fundos préprios;

i) exigéncia de apresentacdo de um plano de reestruturacio
pela instituicdo, nos termos do disposto no artigo
seguinte;



31 DE DEZEMBRO DE 2020

2462 — (219)

J) restri¢do a concessdo de crédito e a aplicagdo de fundos
em determinadas espécies de activos;

k) restricdo a recepcdo de depdsitos, em funcido
das respectivas modalidades e da remuneracdo;

/) imposicao de constituicdo de provisdes especiais;

m) proibi¢do ou limitacdo do pagamento de juros
ou dividendos;

n) limitacdo da remuneragido varidvel em termos
de percentagem dos lucros liquidos, quando essa
remuneracdo ndo seja consentanea com a manutencio
de uma base sélida de fundos préprios;

0) imposicdo de requisitos de reporte de informagédo
adicional ou mais frequente, nomeadamente sobre
a posicao de capital e liquidez;

p) imposicao de requisitos especificos de liquidez,
nomeadamente restricdes aos desfasamentos dos
prazos de vencimento entre activos € passivos;

q) exigéncia de divulgac¢des adicionais;

r) sujeicdo de certas operagdes ou certos actos a prévia
aprovacdo do Banco de Mocambique;

s) exigéncia de apresentacdo de um plano para a negociagdo
da reestruturacdo da divida com os respectivos
credores, de acordo com o plano de recuperagdo, se
aplicével,

t) realizagdo de uma auditoria a toda a actividade da
institui¢do ou parte desta, por entidade independente
designada pelo Banco de Mocambique, a expensas
da instituigao;

u) convocagdo, pelo presidente da mesa da assembleia
geral, de uma assembleia geral com determinada
ordem do dia, ou, em caso de incumprimento dessa
determinacdo, convocacdo de assembleia geral pelo
Banco de Mocambique;

v) alteragc@o das estruturas funcionais da institui¢do,
nomeadamente, recomendando a eliminagdo ou
alteragdo de cargos de direc¢do de topo ou a cessagdo
da afectacdo a esse cargo aos respectivos titulares;

w) exigéncia de realizacdo de contactos, pela instituicdo,
com possiveis adquirentes dos seus direitos e obri-
gagdes, que constituam activos, passivos, elementos
extrapatrimoniais e activos sob gestao da instituico,
ou da titularidade das acg¢des ou outros titulos
representativos do seu capital social;

x) alteracdo da estratégia de gestdo da institui¢ao.

3. Para efeitos da apreciacdo do risco previsto no nimero
1 do presente artigo, releva o facto de a instituicdo incumprir
ou existirem elementos objectivos que permitam concluir
que deixa, no curto prazo, de cumprir com as normas legais
ou regulamentares que disciplinam a sua actividade, sendo
consideradas, entre outras circunstancias atendiveis aqueles cuja
relevancia o Banco de Mocambique aprecia a luz dos principios
enunciados no artigo 116 da presente Lei, as seguintes situagdes:

a) o risco de incumprimento dos niveis minimos
regulamentares de adequacgdo de fundos préprios;

b) as dificuldades na situacdo de liquidez que possam
por em risco o regular cumprimento das obrigacdes
da institui¢do;

c) o sistema de governac@o ou o 6rgdo de administracdo
da instituicdo terem deixado de oferecer garantias
de gestdlo si e prudente;

d) a organizac@o contabilistica ou o sistema de controlo
interno da institui¢do apresentarem insuficiéncias
graves que ndo permitam avaliar devidamente a sua
situacdo patrimonial.

4. Os titulares de cargos de direc¢@o de topo ou de outros cargos
que tenham cessado fungdes nos termos do disposto na alinea v),
do niimero 2 do presente artigo, devem fornecer de imediato todas
as informacdes, bem como prestar a colaboracio que lhes seja
exigida pelo Banco de Mocambique ou pela institui¢do, quando
estas o considerem necessdrio.

ARrTIGO 120

(Plano de reestruturagao)

1. O plano de reestruturagdo, previsto na alinea i), do nimero
2 do artigo 119 da presente Lei, deve ser submetido a aprovacio
do Banco de Mogambique, no prazo por este fixado.

2. O Banco de Mogambique pode estabelecer, a qualquer
momento, as condi¢cdes que entender convenientes para a
aceitagd@o do plano de reestruturacio, designadamente o aumento
do capital social, a reducdo do capital social ou a alienagdo de
participagdes sociais ou de outros activos da instituicao.

3. Se as condicdes estabelecidas nos termos do disposto
no nimero 2 do presente artigo ndo forem aprovadas pelos
accionistas ou pelo 6rgdo de administracdo, ou se o plano
de reestruturacdo aprovado pelo Banco de Mogambique néo
for cumprido pela institui¢do, o Banco de Mogambique pode
determinar a suspensao do 6rgdo de administragdo e nomear uma
administracdo provisdria ou revogar a autorizagdo da instituicao,
sem prejuizo da possibilidade de aplicagdo de uma ou mais
medidas de resolucdo.

SECCAO III

Administracéo provisoria
ARrTIGO 121

(Suspensao e destituicdo dos membros dos 6rgaos
de administracao)
1.0 Banco de Mogambique pode suspender ou destituir um ou
mais membros do 6rgdo de administracio da institui¢do quando:

a) as medidas de intervencdo correctiva se revelem
insuficientes ou exista o justo receio da sua insuficiéncia
para ultrapassar a situagdo de deterioracdo significativa
da institui¢do e a respectiva recuperagdo financeira;

b) se verifique alguma das situagdes a seguir enunciadas,
que seja susceptivel de colocar em risco o equilibrio
financeiro ou a solvabilidade da institui¢@o:

i. deteccdo de violacdo grave ou reiterada de normas
legais ou regulamentares que disciplinem
a actividade da instituicdo, bem como das
respectivas normas estatutdrias;

ii. verificacdo de motivos atendiveis para suspeitar
da existéncia de graves irregularidades na gestao
da instituicdo;

iii. verificacdo de motivos atendiveis para suspeitar
da incapacidade dos accionistas ou dos membros
do 6rgdo de administracdo da institui¢cdo para
assegurarem uma gestao si e prudente;

iv. verificacdo de motivos atendiveis para suspeitar
da existéncia de outras irregularidades que
coloquem em risco os interesses dos depositantes
e dos credores.

2. Os membros do 6rgdo de administracdo que tenham
cessado fungdes nos termos do disposto no nimero 1 do presente
artigo devem fornecer de imediato todas as informacdes, bem
como prestar a colaboracdo que lhes seja exigida pelo Banco
de Mogambique ou pela instituicdo quando estas o considerem
relevante e necessario.
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3. Da cessacdo de fungdes dos membros do 6rgdo
de administracdo prevista no nimero 1 do presente artigo nao
emerge o direito a indemnizag@o estipulado nos contratos com
os mesmos celebrados ou nos termos gerais do direito.

ARTIGO 122

(Designacao de administradores provisorios)

1. Quando considere que a suspensdo ou destitui¢do
dos membros do érgdo de administracdo ndo € suficiente para
resolver alguma das situacdes descritas na alinea b), do nimero
1, do artigo 121 da presente Lei, o Banco de Mocambique pode
designar administradores provisorios para a institui¢ao.

2.Sem prejuizo de outros deveres legalmente previstos ou que
lhes venham a ser determinados pelo Banco de Mogambique, ao
abrigo da alinea d), do artigo 58 da presente Lei, impendem sobre
os administradores provisérios os seguintes deveres:

a) manter o Banco de Mo¢ambique informado sobre
a situacd@o financeira e sobre a gestdo da instituicdao
durante o periodo de designacdo, nomeadamente
através da elaboragdo de relatérios com a periodicidade
definida pelo Banco de Mog¢ambique e no final
do mandato;

b) observar as orientagdes genéricas e os objectivos
estratégicos definidos pelo Banco de Mogambique,
com vista ao desempenho das suas fungoes;

c¢) prestar todas as informagdes e a colaboracdo requerida
pelo Banco de Mocambique sobre quaisquer assuntos
relacionados com a sua actividade e com a institui¢ao;

d) sujeitar a aprovacao prévia do Banco de Mocambique os
actos referidos no nimero 3 do presente artigo.

3. Para além dos poderes conferidos pela lei e pelos estatutos,
os administradores provisérios t&ém ainda os seguintes poderes:

a) vetar as deliberagdes da assembleia geral que possam
por em causa os objectivos das medidas aplicadas
ou a aplicar pelo Banco de Mogambique com vista
asalvaguardar a viabilidade e a estabilidade financeira
da instituigdo;

b) vetar as deliberacdes dos restantes 6rgdos sociais
da instituigao;

c) revogar decisdes anteriormente adoptadas pelo érgio
de administrag@o da institui¢ao;

d) convocar a assembleia geral da institui¢io e determinar
a ordem do dia, apds aprovagdo prévia do Banco
de Mogambique;

e) promover a avaliagdo detalhada da situag@o patrimonial
e financeira da institui¢do, de acordo com os
pressupostos definidos pelo Banco de Mogambique;

f) apresentar ao Banco de Mog¢ambique propostas para
a recuperacdo financeira da institui¢ao;

g) diligenciar no sentido de imediata correc¢@o de eventuais
irregularidades anteriormente cometidas pelos érgaos
sociais da institui¢ao ou por algum dos seus membros;

h) adoptar medidas que entendam convenientes no interesse
dos depositantes e da institui¢do de crédito;

i) promover o acordo entre accionistas e credores
da institui¢@o relativamente a medidas que permitam
a sua recuperagdo financeira, nomeadamente inerentes
a renegociagdo das condic¢des da divida, a conversao
de divida em capital social, a redu¢do do capital social
para cobertura de prejuizos, o aumento do capital social
ou a alienacdo de parte da actividade a outra institui¢ao
autorizada para o seu exercicio;

j) gerir a totalidade ou algumas das linhas de negdcio
estratégicas da instituicao;

k) determinar a realizacio de auditorias financeiras e legais
a instituicdo.

4. O Banco de Mogambique pode sujeitar a sua aprovagdo
prévia certos actos a praticar pelos administradores provisdrios,
bem como delimitar alguns dos poderes enunciados no niimero
3 do presente artigo.

5. Na designacdo de administradores provisérios, o Banco
de Mocambique deve ter em conta os critérios de idoneidade,
qualificacdo profissional, disponibilidade e independéncia,
sendo aplicdvel o disposto nos artigos 28 a 32 da presente Lei,
respectivamente.

6. Os administradores provisérios exercem as suas funcdes
pelo prazo que o Banco de Mocambique determinar.

7. Apenas o Banco de Mogcambique pode, a qualquer momento,
destituir administradores provisérios ou alterar os deveres
e poderes que lhe tenham sido conferidos.

8. A remuneracdio dos administradores provisérios é fixada
pelo Banco de Mocambique e suportada pela instituicdo
intervencionada.

9. A designagdo de administradores provisérios nao estd
dependente da prévia determinag@o de quaisquer outras medidas
de intervenc¢do correctiva, nem prejudica a sua aplicacdo.

ARrTIGO 123

(Comissao de fiscalizacao ou fiscal Ginico)

1. Com a designacao de administradores provisérios, o Banco
de Mocambique pode, igualmente, nomear uma comissao
de fiscalizagao.

2. A comissdo de fiscalizagdo é composta por trés elementos,
sendo:

a) um elemento designado pelo Banco de Mogambique,
que preside a comissao;

b) um auditor de contas independente ou sociedade
de auditores de contas, designado pelo Banco
de Mocambique;

¢)um elemento proposto pela assembleia geral da institui¢do
de crédito ou sociedade financeira.

3. A falta de proposta do elemento referido na alinea c),
do niimero 2 do presente artigo ndo obsta o exercicio das fun¢des
da comissao de fiscalizacgao.

4. Nos casos em que a fiscalizacdo da instituicdo competir
a um fiscal tnico, o Banco de Mogambique pode, em alternativa
ao disposto no nimero 2 do presente artigo, nomear um fiscal
unico, que deve ser auditor de contas ou sociedade de auditores
de contas.

5. A comissdo de fiscaliza¢do ou o fiscal dnico tém
os poderes e deveres conferidos por lei e pelos estatutos ao 6rgao
de fiscalizacdo, o qual fica suspenso pelo periodo de actividade
daqueles.

6. A comissdo de fiscalizacdo ou fiscal Gnico deve manter
o Banco de Mocambique informado sobre a sua actividade,
nomeadamente através da elaborag¢do de relatérios com
a periodicidade por este definido.

7.Aremuneragdo dos membros da comissdo de fiscaliza¢do ou
do fiscal inico € fixada pelo Banco de Mocambique e é suportada
pela instituigdo.

8. A comissdo de fiscaliza¢do ou o fiscal tinico exercem as suas
funcdes pelo prazo que o Banco de Mogambique determinar, no
maximo de um ano, prorrogavel por igual periodo.

9. O Banco de Mocambique pode, a qualquer momento,
substituir os membros da comissdo de fiscalizagdo ou o fiscal
unico, bem como pdr termo as suas func¢des, se considerar existir
motivo atendivel.
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ARTIGO 124

(Responsabilidades dos membros dos 6rgaos sociais provisorios)

Sem prejuizo de outro tipo de responsabilidade,
os administradores provisdrios, os membros da comissao
de fiscalizag@o ou o fiscal tinico apenas sdo responsaveis perante
os accionistas e credores da instituicdo pelos danos que resultem
de ac¢des ou omissdes ilicitas por eles cometidas, no exercicio
das suas fung¢des, com dolo ou culpa grave.

ARTIGO 125

(Aplicacao de sancoes)
A adopcdo de medidas de intervencdo correctiva

e de administracdo provisdria ndo obsta a que, em caso de in-
fraccdo, sejam aplicadas as san¢des previstas na lei.

ARTIGO 126

(Subsisténcia das medidas)

As medidas de interveng@o correctiva e de administracdo
provisdria subsistem apenas enquanto se verificar a situacio que
as tiver determinado.

ARrTIGO 127

(Regime de resolucéo ou liquidacao)
Verificando-se que as medidas de intervencdo correctiva
e de administracdo provisoria aplicadas, ndo permitiram
recuperar a institui¢do, ou considerando-se que as mesmas seriam
insuficientes, pode, alternativamente, o Banco de Mocambique:

a) aplicar uma medida de resolucdo, se tal for necessdrio
para garantir o cumprimento das finalidades previstas
no ndmero 1, do artigo 131 da presente Lei e se
estiverem reunidos os requisitos para o efeito;

b) revogar a autorizacdo para o exercicio da respectiva
actividade, seguindo-se o regime de liquidacdo
previsto na lei aplicdvel.

ARrTIGO 128

(Sucursais)

O disposto no presente capitulo € aplicdvel, com as devidas
adaptacdes, as sucursais de instituicdes de crédito e sociedades
financeiras com sede no estrangeiro.

CAPITULO VIII

Resolucéao
SECCAOT

Disposicbes gerais
ARTIGO 129

(Ambito)
O presente capitulo aplica-se as seguintes institui¢cdes:

a) bancos;
b) microbancos;
c) sociedades financeiras de corretagem.

ArTIGO 130

(Competéncia)

Aresolucdo de institui¢Oes de crédito e sociedades financeiras
com sede em Mogambique, bem como das sucursais em
Mogambique de institui¢cdes de crédito e sociedades financeiras
com sede no estrangeiro, compete ao Banco de Mocambique.

SECCAOII

Finalidades, principios orientadores e requisitos
ArTIGO 131

(Finalidades)

1. Na aplicacdo de medidas de resolug¢do, o Banco
de Mocambique prossegue as seguintes finalidades:

a) assegurar a continuidade da prestacdo dos servicos
financeiros essenciais para a economia;

b) prevenir a ocorréncia de consequéncias graves
para a estabilidade financeira, nomeadamente evitar
o contdgio entre entidades, incluindo as infra-estruturas
de mercado, e manter a disciplina no mercado;

c) salvaguardar os interesses dos contribuintes e do erdrio
publico, minimizando o recurso ao apoio financeiro
publico;

d) proteger os depositantes cujos depositos sejam garantidos
pelo Fundo de Garantia de Depdsitos;

e) proteger os fundos e os activos detidos pelas instituicdes
em nome e por conta dos seus clientes e a prestacdo
dos servicos de investimento relacionados.

2.0 Banco de Mocambique determina as medidas de resolugdo
que melhor permitam atingir as finalidades previstas no niimero 1
do presente artigo, de acordo com a natureza e as circunstancias
do caso em concreto.

ARTIGO 132
(Principios)
1. A aplicacdo de medidas de resoluc@o assenta nos seguintes
principios:

a) os accionistas da instituicdo objecto de resolugdo
suportam prioritariamente os prejuizos da instituicdo
em causa;

b) os credores da instituicao objecto de resolucdo suportam
em seguida e em condicdes equitativas os prejuizos
da instituicdo em causa, de acordo com a graduag@o
dos seus créditos;

c) nenhum accionista ou credor da institui¢do objecto
de resolugdo pode suportar um prejuizo superior
a0 que suportaria caso essa institui¢ao tivesse entrado
em liquidagdo;

d) os depositantes ndo suportam prejuizos relativamente
aos depositos garantidos pelo Fundo de Garantia
de Dep0sitos.

2. Os custos da aplicagdo das medidas de resolucdo
e o montante do apoio financeiro necessdrio a sua aplicacdo devem
ser proporcionais e adequados a prossecucdo das finalidades
de tais medidas, devendo o Banco de Mocambique procurar
minimizar aquele montante e evitar a perda de valor para além
da que se revele necessdria.

3.Asdecisdes e medidas tomadas pelo Banco de Mogambique no
ambito do presente capitulo devem ser aplicadas tempestivamente
e, quando necessdrio, com a urgéncia devida, sendo que estas
devem:

a) ser tomadas de forma transparente, eficiente e coordenada
entre as vdrias autoridades intervenientes, se aplicavel;

b) ter em conta o seu impacto sobre a estabilidade financeira,
os recursos or¢amentais e o Fundo de Garantia de
Depésitos.
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ArTIGO 133

(Requisitos de aplicacdo de medidas de resolugao)

1. O Banco de Mocambique pode aplicar as medidas
de resolucdo, quando estejam preenchidos os seguintes requisitos:
a) tenha declarado, no exercicio das suas funcdes
de autoridade de supervisdo ou de resolucio, que uma
institui¢do se encontra em risco de inviabilidade ou

de insolvéncia;

b) ndo seja previsivel que a situagdo de insolvéncia seja
evitada num prazo razodvel através do recurso
a medidas executadas pela prépria instituicdo ou da
aplicacdo de medidas de intervengdo correctiva;

c) as medidas de resolucio sejam necessdrias para a defesa
do interesse ptiblico;

d) se a entrada em liquidacdo da institui¢do, por forca
da revogagdo da autorizagd@o para o exercicio da sua
actividade, ndo permitir atingir com maior eficicia as
finalidades previstas no nimero 1, do artigo 131 da
presente Lei.

2. Para efeitos do disposto na alinea a), do nimero 1 do presente
artigo, considera-se que uma institui¢do € invidvel ou se encontra
em risco de inviabilidade ou de insolvéncia quando se verifique
uma ou mais das seguintes circunstancias:

a) deixar de cumprir com o0s requisitos para a manuten¢ao
da autorizagdo para o exercicio da sua actividade
ou existirem fundadas razdes para considerar
que, a curto prazo, a instituicdo deixard de os
cumprir, possibilitando a revogacdo da autorizagdo
nomeadamente, por ter apresentado ou ser provdvel
que apresentard prejuizos susceptiveis de absorver
totalmente os seus fundos préprios ou uma parte
significativa dos mesmos;

b) os activos forem inferiores aos seus passivos ou existirem
fundadas razdes para considerar que o serdo a curto
prazo;

c) estiver impossibilitada de cumprir as suas obrigacdes
ou haver fundadas razdes para considerar que a curto
prazo o possa ficar.

3. Para efeitos do disposto na alinea c¢), do nimero 1
do presente artigo, considera-se que uma medida de resolugao
¢ de interesse publico se for necessdria e proporcionada para
atingir uma ou mais das finalidades de resolucdo previstas no
nimero 1, do artigo 131 da presente Lei, que ndo seria possivel
atingir com a mesma eficdcia através da liquidacdo da instituicao,
por forca da revogacdo da autorizacdo para o exercicio da sua
actividade.

4. A aplicag@o de medidas de resolucio ndo depende da prévia
aplicacdo nem da cessacdo de medidas de intervencdo correctiva.

ARrTIGO 134

(Cessacao de fungdes dos 6rgaos sociais e direccao de topo)

1. Quando o Banco de Mocambique aplica uma medida
de resolugdo, os membros do 6rgdo de administracio e de
fiscalizacdo da institui¢ao objecto de resolucdo e o auditor externo
cessam imediatamente as suas funcdes, salvo nos casos em que
a manutencdo total ou parcial, consoante as circunstancias, seja
considerada necessdria para atingir as finalidades da medida.

2. No caso previsto no nimero 1 do presente artigo,
0 Banco de Mogambique deve designar para a instituicio objecto
de resoluc@o, novos administradores, nos termos do disposto
no artigo 135 da presente Lei, e uma comissao de fiscalizagdo
ou fiscal inico, que se rege, com as necessarias adaptagdes, pelo
disposto no artigo 123 da presente Lei.

3.0 Banco de Mogambique pode ainda determinar a eliminag@o
ou alteracdo de cargos de direc¢do de topo ou a cessacio
da afectacdo a esse cargo dos respectivos titulares e designar
novos titulares para exercer tais funcdes, salvo nos casos em
que a manutencao total ou parcial, consoante as circunstancias,
do exercicio pelos mesmos das respectivas funcdes seja
considerada necessdria para atingir as finalidades previstas com
a aplica¢do da medida de resolugao.

4.0Os membros dos 6rgaos de administracao e de fiscalizacdo,
os titulares de cargos de direccdo de topo e o auditor externo da
instituicao objecto de resolu¢do, que tenham cessado fungdes nos
termos do disposto nos niimeros 1 e 3 do presente artigo, devem
fornecer de imediato todas as informacdes, bem como prestar a
colaboragado que lhes seja exigida pelo Banco de Mocambique ou
pela instituicdo objecto de resolucio, quando estas considerem
necessario.

5. Da cessagdo de fung¢des dos membros do 6rgao
de administracdo e de fiscalizacdo prevista no nimero 1
do presente artigo ndo emerge o direito a indemnizagao estipulado
no contrato celebrado com os mesmos ou nos termos gerais
do direito.

ARrTIGO 135

(Administradores designados pelo Banco de Mogcambique)

1. Na designacdo de administradores, nos termos
do disposto no nimero 2, do artigo 134 da presente Lei, o Banco
de Mocambique toma em conta os critérios de idoneidade,
qualifica¢@o, disponibilidade e independéncia, aplicando com as
devidas adaptacdes o disposto nos artigos 28 a 32 da presente Lei.

2. Os administradores dispdem de todas as competéncias
conferidas por lei e pelos estatutos a assembleia geral e aos 6rgaos
de administracdo, apenas podendo exercé-las sob orientagdo
do Banco de Mocambique.

3. Os administradores devem tomar todas as medidas
necessdrias a prossecug¢do das finalidades previstas no nimero 1,
do artigo 131 da presente Lei e a adequada execucdo das medidas
de resolucdo adoptadas de acordo com as decisdes do Banco
de Mocambique.

4.0 dever previsto no numero 3 do presente artigo prevalece,
em caso de conflito, sobre todos os outros deveres previstos na
lei ou nos estatutos da sociedade.

5. O Banco de Mocambique pode sujeitar a sua aprovagdo
prévia certos actos a praticar pelos administradores, bem como
limitar as suas competéncias.

6. Os administradores devem apresentar ao Banco
de Mocambique relatérios sobre a situagdo econémica e financeira
da instituicdo objecto de resolucdo e sobre os actos realizados
no exercicio das suas fungdes, com a periodicidade definida por
aquele, bem como no inicio e no termo do seu mandato.

7. Os administradores exercem as suas funcdes pelo prazo
que o Banco de Mocambique determinar, no maximo de um ano,
prorrogavel por igual periodo.

8. O Banco de Mogambique pode, a qualquer momento,
substituir algum dos administradores ou todos, ou pdr termo as
suas fungdes, se considerar existir motivo atendivel.

9. Da cessacdo de fun¢des dos membros do dérgdo
de administracio prevista no nimero 8 do presente artigo nao
emerge o direito a indemnizagdo estipulado no contrato celebrado
com 0S mesmos ou nos termos gerais do direito.

10. A remuneracdo dos administradores € fixada pelo Banco
de Mocambique e suportada pela institui¢do objecto de resolucao.
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ArTIGO 136

(Responsabilidade dos administradores e membros da comissao
de fiscalizacao)

Sem prejuizo de outro tipo de responsabilidade, os membros
do érgdo de administracio, da comissdo de fiscalizacdo ou fiscal
Unico e os titulares de cargos de direccao de topo, designados ao
abrigo dos nimeros 2 e 3 do artigo 134 da presente Lei, apenas
sdo responsdveis perante os accionistas e credores da instituicao
objecto de resolu¢@o pelos danos que resultem de acgdes ou
omissdes ilicitas por eles cometidas, no exercicio das suas
funcdes, com dolo ou culpa grave.

SECCAOII

Planos de resolugao
ArTIGO 137

(Elaboracao de planos de resolucao)

1. O Banco de Mog¢ambique deve elaborar um plano
de resolugdo para cada instituicdo sujeita a aplicagcdo de medidas
de resolugdo.

2. O plano de resolucdo deve prever as medidas de resolucdo
susceptiveis de serem aplicadas a instituic@io e deve ter em conta
cendrios de ocorréncia relativamente provavel e de impacto
significativo naquela, incluindo a possibilidade de a situacdo
de insolvéncia ser idiossincritica ou de ocorrer em periodos
de instabilidade financeira mais generalizada ou de eventos
sistémicos.

3. O plano de resolucdo deve ser elaborado no pressuposto
de que, aquando da aplicacio de medidas de resolu¢do, ndo serao
utilizados mecanismos de:

a) apoio financeiro puiblico, para além da utilizagdo
do apoio fornecido pelo Fundo de Garantia de
Depésitos;

b) assisténcia de liquidez pelo Banco de Mocambique, sob
qualquer forma.

4. O plano de resolucdo deve conter os seguintes elementos,
apresentados, sempre que possivel e adequado, de forma
quantificada:

a) sintese dos principais elementos do plano;

b) sintese das alteracdes significativas ocorridas
nainstitui¢do desde a tltima vez que foram apresentadas
informagdes relativas a sua organizacdo juridico-
societdria, a sua estrutura operacional, ao modelo
de negdbcio ou a situagdo financeira da instituico,
que possam ter um impacto relevante na execugdo
do plano;

c) explicacdo da forma como as fungdes criticas e as
linhas de negdcio estratégicas podem ser juridica,
econdmica e operacionalmente separadas, na medida
do necessdrio, de outras funcdes, a fim de assegurar
a sua continuidade apés a verificacdo de uma situagao
de insolvéncia da instituicao;

d) estimativa do calenddrio para a execucao de cada aspecto
significativo do plano;

e) descri¢do detalhada da avaliagdo da resolubilidade,
efectuada nos termos do disposto no artigo 142
da presente Lei;

f) descricao das medidas necessarias, ao abrigo do artigo 143
da presente Lei, para eliminar os constrangimentos
a resolubilidade identificados na sequéncia da ava-
liacdo efectuada nos termos do disposto no artigo 142
da presente Lei;

g) indicacdo do valor e da viabilidade comercial das funcdes
criticas e linhas de negdcio estratégicas e dos activos

da institui¢do, bem como a descri¢io dos respectivos
processos de determinacao;

h) descricdo pormenorizada dos processos internos
existentes na instituicdo destinados a garantir que
as informagdes a prestar nos termos do disposto
no nimero 1, do artigo 140 da presente Lei estdo
actualizadas e podem ser enviadas ao Banco
de Mocambique sempre que este o solicitar;

i) explicacdo sobre a forma como a aplicacdo de medidas
de resolucdo pode ser financiada sem pressupor
o recurso a utilizagdo dos mecanismos previstos
no nimero 3 do presente artigo;

j) andlise sobre a forma e 0 momento em que a institui¢do
pode solicitar acesso as operagdes de crédito junto
do Banco de Mogambique e a identificag@o dos activos
que para esse efeito possam ser prestados em garantia;

k) descricdo pormenorizada das diferentes estratégias
de resolucdo que podem ser aplicadas em fungdo
dos cendrios possiveis e os prazos aplicaveis;

[) descricdo das relagdes de interdependéncia relevantes;

m) descrigdo das opgdes destinadas a preservar o acesso aos
servigos de pagamentos e liquidacdo e a outras infra-
-estruturas, bem como a avaliacdo da portabilidade das
posicdes dos clientes;

n) andlise do impacto da aplicac@o das medidas de resolucio
previstas no plano na situagdo dos trabalhadores
da institui¢@o, incluindo uma avaliacdo dos custos
desse impacto e a descricdo dos procedimentos
de consulta das estruturas de representagdo colectiva
dos trabalhadores durante o processo de resolucio;

0) plano de comunicacdo com os meios de comunicacio
social e com o publico;

p) descri¢@o das operacdes e dos sistemas essenciais para
manter 0s processos operacionais da institui¢do em
funcionamento continuo;

g) se aplicavel, as opinides expressas pela institui¢do quanto
aos elementos do plano de resolugdo que lhe tenham
sido transmitidos.

5. O Banco de Mocambique deve transmitir as informacdes
referidas na alinea a), do nimero 4 do presente artigo a instituicao
em causa.

ARrTIGO 138

(Revisao e actualizacao dos planos de resolucao)

1. Os planos de resolucdo s@o revistos e se necessario
actualizados:

a) com uma periodicidade nao superior a um ano;

b) apés a verificacdo de qualquer evento relativo
a organizacgdo juridico-societdria, a estrutura
operacional, ao modelo de negdcio ou a situacdo
financeira da instituicdo, que possa ter um impacto
relevante na execugdo dos planos;

¢) quando se verifique qualquer alteracio nos pressupostos
utilizados para a sua elaboracdo que possa ter um
impacto relevante na execucdo do plano.

2. Para efeitos do disposto na alinea b), do nimero 1
do presente artigo, as institui¢des devem comunicar de imediato
ao Banco de Mocambique qualquer evento que exija a revisao
ou actualiza¢do do plano de resolugao.

ARrTIGO 139

(Execucao dos planos de resolucao)
O contetddo do plano de resolucdo ndo vincula o Banco
de Mogambique e ndo confere a terceiros nem a instituicdo em
causa qualquer direito a execucdo das medidas nele previstas.
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ArTIGO 140
(Dever de disponibilizagao de informacao)
1. Para efeitos de elaboracdo, revisdo ou actualiza¢@o

dos planos de resolug@o, a institui¢do deve comunicar ao Banco
de Mocambique, entre outros, os seguintes elementos:

a) descricdo pormenorizada da estrutura organizativa
e societdria da institui¢do e, se aplicdvel, da empresa-
-mae;

b) identificacdo das fung¢des criticas e linhas de negdcio
estratégicas da instituicdo e, se aplicdvel, da empresa-
mae, e breve descrigdo dos critérios que serviram de
base a essa classificacdo, com indicag@o do primeiro
responsavel pelas mesmas;

c) identificacdo dos administradores, da autoridade
de supervisao e da autoridade de resolu¢do da empresa-
mae;

d) identificac@o das carteiras de activos, de passivos
e de posigdes em risco extrapatrimoniais associados
as fungdes criticas e linhas de negdcio estratégicas,
com indicacdo do respectivo montante;

e) estratificagdo dos passivos segundo o regime
de liquidacdo previsto na lei aplicavel, com segregacdo
por divida garantida, divida ndo garantida e divida
subordinada, e discrimina¢do dos montantes, por
intervalos de vencimento, entre curto, médio e longo
prazos;

f) identificacdo, por funcdes criticas e linhas de negdécio
estratégicas, das principais contrapartes, bem como
a andlise do impacto, na situacdo financeira da
institui¢do, da eventual insolvéncia de cada contraparte
identificada;

g) descricdo da estratégia de cobertura dos riscos
materialmente relevantes associada a cada operagdo
critica e linha de negdcio estratégica e correspondente
alinhamento com a estratégia de negdcio subjacente;

h) descri¢do das possiveis fontes de liquidez para apoio
a aplicacdo da medida de resolug@o;

i) informacdo quanto aos activos onerados, activos
liquidos, actividades extrapatrimoniais e estratégias
de cobertura;

Jj) identificac@o das interligagdes e interdependéncias
existentes entre a institui¢do, a empresa-mae e outras
entidades do grupo a que pertence, designadamente:

i. sistemas, instalacdes e pessoal;

ii. mecanismos de capital, financiamento ou liquidez;

iii. riscos de crédito existentes ou contingentes;

iv. contratos de contragarantia, garantias cruzadas,
disposi¢des em matéria de incumprimento
cruzado e convencdes de compensagdo
e de novacio entre filiais;

v. contratos de transferéncia de risco e de compra
e venda simétrica (back-to-back transactions);

vi. acordos de nivel de servico.

k) identificacdo de cada sistema no qual a institui¢do
realize um ndmero significativo de operacdes, com
discriminacdo por fungdes criticas e linhas de negécio
estratégicas;

[) identificacdo de cada sistema de pagamentos, compensagao
ou liquidacdo de que a instituicdo faz parte, directa
ou indirectamente, com discriminagdo por fungdes
criticas e linhas de negdcio estratégicas;

m) inventdrio pormenorizado e descricdo dos principais
sistemas de informagao de gestao utilizados, incluindo
os destinados a gestdo de risco, contabilidade
e relatdrios financeiros e regulamentares, com
discriminacdo por funcdes criticas e linhas de negécio
estratégicas;

n) identificacdo dos proprietdrios dos sistemas referidos
na alinea m), do nimero 1 do presente artigo, acordos
de nivel de servico associados e programas, sistemas
ou licengas informdticas, com discriminagdo por
fungdes criticas e linhas de negdcio estratégicas.

2. O Banco de Mogambique pode determinar a qualquer
momento que a instituicdo preste, no prazo que fixar, todos
os esclarecimentos, informagdes e documentos, independentemente
danatureza do seu suporte e inspeccionar os seus estabelecimentos,
examinar a escrita no local e extrair copias e translados de toda
a documentagdo pertinente.

3.Sem prejuizo de aplicacdo das sangdes previstas na presente
Lei, se a institui¢do ndo enviar os elementos informativos
necessarios a elaboragdo, revisdo ou actualizagdo do respectivo
plano de resolug@o ou ndo prestar as informag¢des complementares
solicitadas no prazo definido, o Banco de Mogambique pode
determinar a aplicacdo das medidas de intervencdo correctiva
previstas nas alineas c) a ¢g), do nimero 2, do artigo 119 da
presente Lei que se mostrem adequadas a prevenir os riscos
associados a essa omissao.

ARTIGO 141

(Dispensa parcial do dever de informacao)

1. O Banco de Mogambique pode dispensar parcialmente
determinada institui¢ao do dever de informacao para a elaboracao
do respectivo plano de resolugdo, tendo em conta:

a) a natureza juridica;

b) a estrutura accionista;

¢) o perfil de risco e modelo de negdcio;

d) o ambito, a substituibilidade e a complexidade das suas
actividades, servigos ou operagdes desenvolvidas;

e) o grau de interligacdo com outras instituicdes ou com
o sistema financeiro em geral;

f) o impacto que a sua insolvéncia e posterior processo
de liquidacdo, nos termos do regime de liquidacdo
previsto na lei aplicdvel, pode ter nos mercados
financeiros, noutras institui¢des, nas condicdes de
financiamento ou na economia em geral.

2. Sempre que o Banco de Mogcambique conceda dispensas
nos termos do disposto no nimero 1 do presente artigo, pode
elaborar, para essas institui¢des, um plano de resolucio que nao
inclua todos os elementos previstos no nimero 4, do artigo 137
da presente Lei.

3. O Banco de Mog¢ambique pode, a qualquer momento,
revogar a sua decisdo de dispensa.

4. O Banco de Mogambique pode especificar, por Aviso,
o modelo de andlise dos critérios referidos no nimero 1 do
presente artigo e os procedimentos para a concessao de dispensas.

ARTIGO 142

(Avaliacao da resolubilidade de instituicoes)

1. Uma institui¢do € considerada passivel de resolucdo se
o Banco de Mocambique considerar exequivel a aplicacdo de
uma medida de resolu¢@o que permita assegurar a continuidade
das fungdes criticas por ela desenvolvidas, evitando, tanto
quanto possivel, consequéncias adversas significativas, incluindo
situacdes de instabilidade financeira mais generalizada ou eventos
sistémicos para o sistema financeiro nacional.
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2.0 Banco de Mogambique, sempre que elaborar e actualizar
os planos de resolucdo, avalia a resolubilidade de uma institui¢ao
tendo em consideracdo o seguinte:

a) a capacidade da instituicdo para discriminar
as linhas de negdcio estratégicas e as fungdes criticas
desenvolvidas pelas entidades legais que facam parte
do grupo, se aplicdvel;

b) o alinhamento das estruturas juridicas, societdrias
e operacionais com as linhas de negdcio estratégicas
e as funcgdes criticas;

c) a existéncia de mecanismos que assegurem 0s recursos
humanos, as infra-estruturas, o financiamento,
a liquidez e o capital necessdrio para apoiar e manter
as linhas de negdécio estratégicas e as fungdes criticas;

d) em que medida serd possivel, em caso de resolugdo,
assegurar a validade e eficdcia dos contratos
de prestacdo de servicos celebrados pela institui¢do;

e) em que medida a estrutura de governag@o da instituicao
¢ adequada para gerir e assegurar o cumprimento
das politicas internas da instituicdo no que respeita
aos seus acordos de nivel de servico;

f) em que medida a instituicdo dispde de processos
que permitam a transi¢do dos servigcos prestados
a terceiros ao abrigo dos acordos de nivel de servico,
em caso de separagdo das fungdes criticas ou das linhas
de negdcio estratégicas;

g) em que medida existem planos e medidas de contingéncia
para assegurar a continuidade do acesso aos sistemas
de pagamento e liquidagao;

h) a adequacdo dos sistemas de informagado de gestdo para
assegurar que o Banco de Mogambique pode obter
informagdes exactas e completas no que respeita as
linhas de negdcio estratégicas e as funcdes criticas,
de forma a facilitar um processo decisorio rapido;

i) a capacidade dos sistemas de informagdo de gestdo para
fornecer as informagdes essenciais para a resolucdo
eficaz da instituicdo em qualquer momento, mesmo
em caso de célere alteracdo das condigdes;

j) em que medida a instituicao avaliou a adequacao dos seus
sistemas de informacao de gestdo, através da realizagdo
de testes com base em cendrios de esfor¢co definidos
pelo Banco de Mogambique;

k) em que medida a instituicdo é capaz de assegurar
a continuidade dos seus sistemas de informacdo
de gestdo, quer relativamente a ela prépria como a uma
nova instituicao a criar, no caso de as fungdes criticas
e as linhas de negdcio estratégicas serem separadas
das restantes funcgdes e linhas de negocio;

[) em que medida a institui¢do estabeleceu mecanismos
adequados para assegurar a prestagdo ao Banco
de Mocambique das informag¢des necessdrias
a identificacdo dos seus depositantes e dos montantes
garantidos pelo Fundo de Garantia de Depdsitos;

m) em caso de prestacdo de garantias intragrupo, em que
medida essas garantias sdo prestadas em condicdes
de mercado e se os sistemas de gestdo do risco
associados as mesmas sao solidos;

n) em caso de celebraciio de acordos de compra e venda
simétrica com uma entidade do grupo a que pertenca,
em que medida esses acordos sdo celebrados
em condi¢des de mercado e se os sistemas de gestdo
do risco associados aos mesmos sao solidos;

0) a existéncia e solidez dos acordos de nivel de servico;

p) aadequacio da aplicagio de medidas de resolugdo as suas
finalidades, tendo em conta as medidas disponiveis e
a estrutura da institui¢do;

q) a credibilidade da adop¢do de medidas de resolucdo
de acordo com os seus objectivos, tendo em conta
as possiveis consequéncias sobre os credores,
trabalhadores, clientes e contrapartes, bem como as
eventuais medidas que possam ser levadas a cabo por
autoridades de paises terceiros;

r) em que medida as consequéncias da resolucdo
da institui¢do sobre o sistema financeiro e sobre
a confianca nos mercados financeiros podem ser
avaliadas de forma adequada;

s) em que medida a resolucdo da institui¢do pode provocar
consequéncias negativas significativas no sistema
financeiro, na confianga no mercado ou na economia;

t) em que medida o contdgio a outras instituicdes
ou aos mercados financeiros pode ser contido através
da aplicacdo de medidas e poderes de resolugao;

u) em que medida a resolug@o da institui¢ao pode provocar
um efeito significativo sobre o funcionamento
dos sistemas de pagamento e liquidacgao.

ARTIGO 143

(Constrangimentos a resolubilidade das instituicoes)

1. Sempre que o Banco de Mocambique, na sequéncia
da avalia¢@o da resolubilidade de instituicdes efectuada nos
termos do artigo 142 da presente Lei, determinar que existem
constrangimentos significativos a resolubilidade de uma
institui¢do, notifica desse facto, fundamentadamente e por
escrito, a instituicdo em causa e as autoridades de resolucdo
dos ordenamentos juridicos em que estejam estabelecidas as
empresas-mae ou sucursais significativas.

2. No prazo mdximo de 90 dias a contar da recepcdo
da notificacdo prevista no nimero 1 do presente artigo,
a institui¢do propde ao Banco de Mocambique possiveis medidas
para eliminar ou mitigar os constrangimentos identificados e
este avalia se essas medidas eliminam ou mitigam eficazmente
0s constrangimentos em questao.

3. Se o Banco de Mocambique considerar que as medidas
propostas pela instituicao nao eliminam ou mitigam eficazmente
os constrangimentos identificados, notifica desse facto,
fundamentadamente e por escrito, a institui¢do e exige que
a mesma adopte medidas alternativas especificas, justificando
de que forma as mesmas sdo proporcionais ao objectivo
de eliminac¢do ou mitigac@o desses constrangimentos.

4. Para efeitos do disposto no niimero 3 do presente artigo,
o Banco de Mogambique pode:

a) exigir que a instituicdo celebre ou reveja contratos
de financiamento intragrupo ou celebre quaisquer
contratos de prestacdo de servicos, tendo em vista
a continuidade da prestagdo das fungdes criticas;

b) exigir que a instituicdo limite as suas exposi¢des
individuais e agregadas mdximas;

c) exigir que a institui¢do preste informacdo adicional,
pontual ou periddica, que seja relevante para efeitos
de resolucgdo;

d) exigir que a instituicdo proceda a alienacdo de activos
especificos;

e) exigir que a instituicdo limite ou cesse actividades
especificas, ja em curso ou previstas;

f) restringir ou proibir o desenvolvimento de linhas
de negdcio novas ou existentes, ou a venda de produtos
novos ou existentes;

g) exigir alteracdes das estruturas juridicas, econdmicas
ou operacionais da institui¢do, ou de qualquer entidade
do grupo controlada directa ou indirectamente,
de modo a reduzir a sua complexidade e assegurar
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que as fungdes criticas possam ser juridica, econémica
e operacionalmente separadas das demais funcdes
através da aplicacdo de medidas de resolucio.

5. Ao identificar as medidas referidas no nimero 3 do presente
artigo, o Banco de Mocambique pondera a ameaca a estabilidade
financeira que os constrangimentos a resolubilidade identificados
podem constituir, bem como o potencial efeito das medidas
alternativas sobre a actividade e estabilidade da instituicdo em
causa, sobre a sua capacidade para contribuir para a economia
e ainda sobre o mercado dos servigos financeiros e sobre
a estabilidade financeira.

6. No prazo de 30 dias ap6s a recepgo da notificagdo referida
no niimero 3 do presente artigo, a instituicao apresenta ao Banco
de Mocambique um plano sobre a execucio das medidas que lhe
foram exigidas.

7. Sempre que o Banco de Mocgambique, nos termos
do disposto no nimero 1 do presente artigo, determinar que
existem constrangimentos significativos a resolubilidade de
uma institui¢cdo, apenas elabora o respectivo plano de resolucio
quando tenha aceitado as medidas destinadas a remover os
constrangimentos identificados, nos termos do disposto no
nimero 2 do presente artigo, ou quando as mesmas tenham sido
decididas, nos termos do disposto no nimero 3 do presente artigo.

ARrTIGO 144

(Instituicoes irresoluveis)

A institui¢cdo que ndo seja considerada passivel de resolucao
¢ sujeita ao regime de liquidacdo.

Seccio IIT

Medidas de resolu¢ao
SUBSECCAO I

Disposicoes preliminares
ARTIGO 145

(Medidas de resolucao)

O Banco de Mocambique pode aplicar as seguintes medidas
de resoluc¢do:

a) alienagdo parcial ou total da actividade;

b) transferéncia parcial ou total da actividade para
instituigdes de transi¢ao;

c) segregacgdo e transferéncia parcial ou total da actividade
para veiculos de gestao de activos;

d) reducado ou conversdo de instrumentos de fundos préprios.

ARTIGO 146
(Principios gerais)

1. O Banco de Mogambique pode aplicar qualquer medida
de resolucdo isolada ou cumulativamente, excepto a medida
prevista na alinea c), do artigo 145 da presente Lei, que
apenas ¢ aplicada juntamente com outra medida de resolucdo,
em simultdneo ou em momento posterior.

2. Se o Banco de Mogambique aplicar as medidas referidas
nas alineas @) ou b) do artigo 145 da presente Lei isoladamente
e transferir apenas parte dos direitos e obrigacdes, que constituam
activos, passivos, elementos extrapatrimoniais e activos sob
gestdo, deve revogar a autorizacdo da instituicdo objecto
de resolu¢cdo num prazo adequado, seguindo-se o regime
de liquidag@o aplicével.

3. Se da aplicacdo de uma das medidas de resolug@o previstas
nas alineas a), b) e ¢) do artigo 145 da presente Lei resultarem
prejuizos a suportar pelos credores ou a conversdo dos seus

créditos, o Banco de Mogambique exerce os poderes previstos no
artigo 167 da presente Lei, imediatamente antes ou em conjunto
com a aplicagdo daquelas medidas de resolugdo.

4. O Banco de Mogcambique e o Fundo de Garantia
de Depdsitos podem recuperar as despesas razodveis incorridas
por forca da aplicacdo das medidas de resolucdo, do exercicio
dos poderes de resolucdo, da seguinte forma:

a) com a deduc¢do de contrapartidas pagas por um
transmissdrio a instituicdo objecto de resolugdo ou,
se aplicdvel, aos titulares de ac¢des ou outros titulos
representativos do capital social da institui¢o;

b) da instituicdo objecto de resolucio;

c) do produto gerado no encerramento das actividades
da instituicdo de transicdo ou do veiculo de gestdao
de activos.

5. Para efeitos do disposto no nimero 4 da presente Leli,
o Banco de Mogambique e o Fundo de Garantia de Depdsitos
sdo titulares de um direito de crédito sobre a institui¢do objecto
de resolugdo, sobre a instituicdo de transi¢do, sobre o veiculo de
gestdo de activos ou sobre a instituicdo adquirente, conforme os
casos, no montante correspondente a esses recursos, beneficiando
de privilégio creditério.

6. Se nos casos previstos no niimero 2 do presente artigo ndo
se proceder a revogagdo da autorizacdo da institui¢do objecto
de resolugdo simultaneamente ou em momento imediatamente
posterior a aplicacdo das medidas ai referidas, o cumprimento
das obrigacdes que nao tenham sido transferidas para um
adquirente ou para uma instituicao de transicdo nao é exigivel
ainstituicdo objecto de resolu¢do, até a liquidagdo, com excepgao
daquelas cujo cumprimento o Banco de Mogambique determine
ser indispensdvel para a preservacao e valorizacdo do seu activo.

ARrTIGO 147

(Efeitos da decisao de aplicacdao da medida de resolucao)

1. A decisao de aplicagdo de medidas de resolu¢do produz
efeitos independentemente de qualquer disposi¢do legal ou
contratual em contrdrio, sendo titulo bastante para o cumprimento
de qualquer formalidade legal relacionada com a transferéncia.

2. A decisao de aplicacio de medidas de resolug@o nao depende
do consentimento dos accionistas ou titulares de outros titulos
representativos do capital social da institui¢do, das partes em
contratos relacionados com os direitos e obrigagdes a transferir
nem de quaisquer terceiros, ndo podendo constituir fundamento
para o exercicio de direitos de vencimento antecipado, resolucio,
dentdncia, oposi¢do a renovagdo ou alteracdo de condigdes
estipulados nos contratos em causa.

ARTIGO 148

(Avaliacao para efeitos de resolugao)

1. Previamente a aplicacdo de uma medida de resolucio,
o Banco de Mogambique deve designar uma entidade independente,
a expensa da instituicdo objecto de resolucdo, para, em prazo
a fixar por aquele, avaliar de forma justa, prudente e realista os
activos, passivos e elementos extrapatrimoniais da institui¢dao
em causa.

2. A avaliagdo prevista no nimero 1 do presente artigo deve
ter em conta que:

a) o Banco de Mocambique e o Fundo de Garantia
de Depdsitos tém direito a recuperar quaisquer
despesas razodveis incorridas por forga da aplicacdo
das medidas de resolugéo;

b) o Fundo de Garantia de Depésitos tem o direito
de cobrar juros ou comissdes em relacéo a empréstimos

ou garantias concedidos a instituicdo objecto
de resolugdo.
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3. A avaliac@o prevista no nimero 1 do presente artigo
¢ complementada com um balango actualizado e um relatério
sobre a situacdo financeira da institui¢o.

4. A avaliagdo prevista no nimero 1 do presente artigo
gradua os credores de acordo com a lei e os termos e condi¢cdes
dos respectivos instrumentos e contratos, e realiza uma estimativa
das consequéncias previsiveis para os accionistas e para cada
classe de credores se a instituicao entrasse em liquidacao.

5. Caso, em razdo da urgéncia das circunstancias, ndo seja
possivel realizar a avaliagcdo independente prevista no nimero 1
do presente artigo, o Banco de Mogambique realiza uma avaliacido
provisdria dos activos, passivos e elementos extrapatrimoniais
da instituicdo, devendo essa avalia¢do incluir uma rubrica,
devidamente justificada, para possiveis prejuizos adicionais,
bem como, sempre que seja possivel e caso seja aplicdvel, ser
complementada com uma andlise da sensibilidade que considere
diferentes niveis de prejuizos adicionais, com atribuicdo
de probabilidades aos diferentes cendrios considerados.

6. Caso a avaliacdo prevista no nimero 1 do presente artigo nao
respeite todos os requisitos previstos no presente artigo deve ser
considerada provisdria até que se efectue uma avaliagdo definitiva
que cumpra esses requisitos.

7. A avaliagdo definitiva prevista na parte final do nimero 6
do presente artigo € efectuada logo que possivel com o propdsito
de assegurar que os prejuizos sejam plenamente reconhecidos
nas contas da instituicio em causa e fundamentar a decisdao
de repor o valor nominal dos créditos ou de aumentar o valor
da contrapartida a pagar nos termos do disposto no nimero 8
do presente artigo.

8. Caso o valor dos capitais proprios da institui¢do ou o valor
da diferenca, se positiva, entre activos e passivos transferidos,
apurado no ambito da avaliacdo definitiva, seja superior
a estimativa desse mesmo valor apurado na avaliagdo proviséria
da mesma institui¢do, o Banco de Mocambique pode:

a) aumentar o valor nominal dos créditos que tenham sido
reduzidos no ambito da medida de resolugdo prevista
no artigo 167 da presente Lei;

b) determinar a contrapartida a pagar pela institui¢io
de transic@o ou pelo veiculo de gestao de activos
a institui¢do objecto de resolug@o ou aos accionistas
ou outros titulares de titulos representativos do capital
social, nos termos do disposto no niimero 2, do artigo
158 e no nimero 4 do artigo 165, ambos da presente
Lei.

9. A avaliagdo prevista no nimero 1 do presente artigo deve
pressupor que a medida de resolu¢do ndo teria sido aplicada
nem produzido efeitos e que a instituicdo objecto de resolucdo
entraria em liquida¢do no momento em que foi aplicada a medida
de resolucdo.

10. A entidade que realiza a avaliacdo prevista no nimero 1
do presente artigo deve ser independente da institui¢cdo em causa,
do Banco de Mocambique e de qualquer autoridade publica.

SUBSECCAO 11

Alienacéo parcial ou total da actividade
ARrTIGO 149
(Requisitos)

1. O Banco de Mog¢ambique pode determinar a alienacdo
parcial ou total de direitos e obrigacdes de uma instituicao
objecto de resolucdo, que constituam activos, passivos,
elementos extrapatrimoniais e activos sob gestdo da institui¢do,
e da titularidade das ac¢des ou outros titulos representativos
do seu capital social.

2. Para efeitos do disposto no nimero 1 do presente artigo,
o Banco de Mog¢ambique promove a transferéncia para um
adquirente dos direitos e obrigagdes e da titularidade das acc¢des
ou outros titulos representativos do capital social da institui¢ao
objecto de resolugdo, assegurando a transparéncia e exactidao
da informacdo prestada, tendo em conta as circunstancias
do caso e a necessidade de manter a estabilidade financeira,
garantindo a auséncia de conflitos de interesses e a celeridade,
ndo discriminando indevidamente potenciais adquirentes
e maximizando, dentro do possivel, o preco de alienacdo
dos mesmos.

3. O disposto no nimero 2 do presente artigo ndo impede
o Banco de Mogambique de convidar determinados potenciais
adquirentes a apresentarem propostas de aquisi¢ao.

4. O Banco de Mocambique pode promover a alienacdo dos
direitos e obrigacdes e da titularidade das accdes ou outros
titulos representativos do capital social da institui¢@o objecto de
resolucdo, sem observancia do disposto no nimero 2 do presente
artigo, se tal for necessdrio para assegurar a prossecu¢do das
finalidades da aplicacdo das medidas de resolugdo.

5. O Banco de Mocambique pode alienar diferentes
conjuntos de direitos e obrigagdes ou de ac¢des ou outros
titulos representativos do capital social da instituicdo objecto de
resolucdo a mais do que um adquirente.

6. O Banco de Mogambique sé aceita propostas de aquisi¢@o
dos direitos e obrigagdes da institui¢do objecto de resolugdo
apresentadas por institui¢cdes de crédito e sociedades financeiras
autorizadas a desenvolver a actividade em causa ou por entidades
que tenham requerido autorizagdo para o exercicio dessa
actividade, ficando a decisao de alienacao condicionada a decisdo
relativa ao pedido de autorizacio.

7. Na seleccdo do adquirente, o Banco de Mogambique
tem em consideracdo as finalidades da aplicacdo das medidas
de resolugdo.

8. Aos potenciais adquirentes devem ser imediatamente
proporcionadas condi¢des de acesso a informagdes relevantes
sobre a situag@o financeira e patrimonial da instituicdo objecto
de resolucdo, para efeitos de avaliagdo dos direitos, obrigacdes
e ac¢des ou outros titulos representativos do seu capital social,
ndo lhes sendo oponivel, para este efeito, o dever de segredo
previsto no artigo 72 da presente Lei, sem prejuizo de eles
proprios estarem sujeitos ao dever de segredo relativamente as
informagdes em causa.

ArTIiGO 150

(Aplicacao da medida de alienacao parcial ou total da actividade)

1. A alienacdo ¢ efectuada em condigdes comerciais e tem
em conta as circunstancias do caso concreto e a avaliacdo a que
se refere o artigo 148 da presente Lei.

2. Caso a alienagdo da titularidade das acgdes ou outros
titulos representativos do capital social da institui¢do objecto
de resolucdo resulte na aquisico ou no aumento de participag@o
qualificada pelo adquirente, o Banco de Mogambique efectua
a apreciagdo de forma tempestiva e em conjunto com a decisao
aque se refere o nimero 1,do artigo 149 da presente Lei, de modo
ando atrasar a alienacdo e a ndo colocar em causa as finalidades
da aplicacdo das medidas de resolucao.

3. Apés a decisdo de alienac@o prevista no nimero 1,
do artigo 149 da presente Lei, o Banco de Mocambique pode,
atodo o tempo, alienar outros direitos e obrigacdes e a titularidade
de acg¢des ou outros titulos representativos do capital social
da instituicdo objecto de resolugdo.

4. Ap6s a alienacdo, o Banco de Mocambique pode, a todo
o tempo, devolver a institui¢do objecto de resolucdo direitos
e obrigacdes que haviam sido alienados a um adquirente, mediante
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autorizacdo deste, ou devolver a titularidade de ac¢des ou outros
titulos representativos do capital social da instituicdo objecto
de resolucdo aos respectivos titulares no momento da decisdao
prevista no nimero 1, do artigo 149 da presente Lei, ndo podendo
a instituicdo objecto de resolucdo ou aqueles titulares opor-se
a essa devolucdo, procedendo-se, se necessdrio, ao acerto da
contrapartida fixada no momento da alienagdo.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero 6 do presente artigo,
ndo podem ser alienados quaisquer direitos de crédito sobre a
instituicdo objecto de resolugdo detidos por pessoas e entidades
que, nos dois anos anteriores a data da aplicagdo da medida de
resolucdo, tenham tido participacdo, directa ou indirecta, igual
ou superior a 5% do capital social da instituicdo ou tenham sido
membros do 6rgdo de administracdo, salvo se ficar demonstrado
que ndo estiveram, por ac¢do ou omissdo, na origem das
dificuldades financeiras e que ndo contribuiram, por ac¢do ou
omissdo, para o agravamento de tal situac@o.

6. A decisdo que determine a alienacdo prevista no nimero 1
do presente artigo produz, por si sO, o efeito de transmissio da
titularidade dos direitos e obrigacdes transferidos da instituicao
objecto de resolucdo para o adquirente, sendo este considerado,
para todos os efeitos legais e contratuais, como sucessor nos
direitos e obrigacdes alienados.

7. A eventual alienag@o parcial dos direitos e obrigacdes
nio deve prejudicar a cessdo integral das posicdes contratuais
da instituicdo objecto de resoluc@o, com transmissdo das
responsabilidades associadas aos elementos do activo transferido,
nomeadamente no caso de contratos de garantia financeira,
de operagdes de titularizacdo ou de outros contratos que con-
tenham cldusulas de compensacéo e de novagao.

8.Sem prejuizo do disposto na Sec¢do V do presente Capitulo,
os accionistas e credores da institui¢do objecto de resolugdo,
e outros credores cujos direitos e obrigagdes ndo sejam alienados,
ndo tém qualquer direito sobre os direitos e obrigacdes alienados.

ARrTIGO 151

(Produto da alienacao)

Sem prejuizo do disposto no nimero 4, do artigo 146
da presente Lei, o produto da alienagdo reverte para:

a) os accionistas ou titulares de outros titulos representativos
do capital social da instituicdo objecto de resolucdo,
caso a alienacdo tenha sido efectuada através da
transferéncia da titularidade das ac¢des ou de titulos
representativos do seu capital social;

b) a instituicdo objecto de resolucdo, caso a alienag@o tenha
sido realizada através da transferéncia de parte ou da
totalidade de direitos e obrigagdes.

ARrTIGO 152

(Entidade adquirente)

1. O adquirente, sucedendo a institui¢do objecto de resolugao,
exerce os direitos relativos a participag@o e acesso aos sistemas
de pagamentos, de compensac¢do e liquidagdo, aos mercados de
valores mobilidrios e ao Fundo de Garantia de Depdsitos, bem
como a participacdo e adesdo a outros sistemas ou associagdes
de natureza publica ou privada, necessdrios ao desenvolvimento
da actividade transferida.

2. O exercicio dos direitos previstos no nimero 1 do presente
artigo inclui todos os servigos, funcionalidades e operacdes
de que a institui¢do objecto de resolucio dispunha no momento
da aplicacdo da medida de resolucdo.

3. Se o adquirente ndo reunir os critérios de participacdo ou
de adesdo em qualquer um dos sistemas referidos no nimero
1 do presente artigo, os respectivos direitos serdo por ele

exercidos durante um periodo fixado pelo Banco de Mogambique,
ndo superior a 2 anos, prorrogdvel mediante requerimento
do adquirente.

Subseccao Il

Transferéncia parcial ou total da actividade para instituicdes
de transicao

ARrTIGO 153
(Requisitos)

1. O Banco de Mocambique pode determinar a transferéncia
parcial ou total de direitos e obrigacdes de uma instituicdo,
que constituam activos, passivos, elementos extrapatrimoniais
e activos sob gestdo, e a titularidade das ac¢des ou de outros
titulos representativos do seu capital social para institui¢des
de transicao constituidas para o efeito, com o objectivo de permitir
a sua posterior alienacao.

2.Adecisdo de transferéncia prevista no nimero 1 do presente
artigo produz, por si s6, o efeito de transmissdo da titularidade
dos direitos e obrigagdes da institui¢do objecto de resolugdo
para a instituicdo de transicdo, sendo esta considerada, para
todos os efeitos legais e contratuais, como sucessora nos direitos
e obrigagdes transferidos.

3. A eventual transferéncia parcial dos direitos e obrigacdes
para a instituicdo de transicdo ndo deve prejudicar a cessdo
integral das posi¢cdes contratuais da instituicdo objecto de
resolugdo, com transmissdo das responsabilidades associadas
aos elementos do activo transferidos, nomeadamente no caso de
contratos de garantia financeira, de operagdes de titularizagdo ou
de outros contratos que contenham cldusulas de compensagao
e de novacgio.

4. A decisdo de transferéncia, bem como a eventual decisdo
de prorrogacdo do prazo, deve ser comunicada ao Ministro que
superintende a drea de finangas.

ARrTIGO 154

(Constituicao da instituicao de transicao)

1. Ainstituicao de transi¢ao é uma pessoa colectiva constituida
por decisao do Banco de Mocambique, que aprova os respectivos
estatutos, ndo lhe sendo aplicdvel o disposto na Seccdo II
do Capitulo II.

2. A instituicdo de transi¢@o, durante o desenvolvimento
da sua actividade, deve cumprir as normas aplicaveis as insti-
tuicdes de crédito ou sociedades financeiras, conforme o caso.

3. O capital social da instituicdo de transi¢do ¢ realizado
através da transferéncia de activos e de entrega em dinheiro a ser
efectuada pelo Fundo de Garantia de Depdsitos, com recurso aos
seus fundos, sem prejuizo dos poderes do Banco de Mogambique
sobre a instituicao de transicao.

4. A instituicdo de transi¢do pode iniciar a sua actividade sem
prévio cumprimento dos requisitos legais relacionados com o
registo comercial e demais procedimentos formais previstos por
lei, sem prejuizo do posterior cumprimento dos mesmos no prazo
fixado pelo Banco de Mogambique.

5. Se for necessdrio para a prossecucao das finalidades
de aplicag@o das medidas de resolug@o, o Banco de Mogambique
pode dispensar temporariamente a institui¢do de transi¢do,
apds o inicio da sua actividade, do cumprimento dos requisitos
prudenciais aplicéveis.

ARrTIGO 155

(Finalidade da instituicao de transicao)

1. A instituicdo de transi¢do deve assegurar a continuidade
da prestagdo de servicos financeiros inerentes a actividade
transferida, bem como a administracdo dos activos, passivos,
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elementos extrapatrimoniais, activos sob gestdo e ac¢des ou
outros instrumentos de propriedade transferidos, com vista
a valorizacdo do negécio desenvolvido, procurando proceder
a sua alienacdo, logo que as circunstancias o aconselhem,
em termos que maximizem o valor do patriménio em causa.

2. A institui¢@o de transi¢do, sucedendo a instituicdo objecto
de resolucdo, exerce os direitos relativos a participacdo
e acesso aos sistemas de pagamentos, compensag¢ao e liquidacao,
aos mercados de valores mobilidrios e ao Fundo de Garantia
de Depdsitos, bem como a participagéo e adesdo a outros sistemas
ou associagdes de natureza publica ou privada, necessdrios
ao desenvolvimento da actividade transferida.

3. O exercicio dos direitos previstos no nimero 2 do presente
artigo inclui todos os servigos, funcionalidades e operacdes
de que a instituic@o objecto de resoluc¢do dispunha no momento
da aplicacdo da medida de resolucio.

4. Se a institui¢do de transi¢ao nao reunir os critérios de adesdo
ou participacdo em qualquer um dos sistemas referidos no nimero
3 do presente artigo, os respectivos direitos serdo exercidos por
aquela durante um periodo fixado pelo Banco de Mocambique,
nao superior a 2 anos.

5. O Banco de Mog¢ambique define, por Aviso, as regras
e procedimentos aplicdveis as institui¢des de transicdo.

ARTIGO 156

(Administracao e fiscalizacao da instituicao de transicao)

1. Compete ao Banco de Mocambique nomear e fixar
a remuneracdo dos membros dos 6rgidos de administracao
e de fiscalizag@o da institui¢do de transi¢do, que devem obedecer
a todas as orientacdes e recomendagdes por aquele transmitidas,
nomeadamente relativas a decisdes de gestdo, a estratégia
e ao perfil de risco da institui¢do de transi¢do.

2. A remuneracdo dos membros dos 6rgaos de administracdo
e de fiscalizacdo referidos no nimero 1 do presente artigo
¢ fixada pelo Banco de Mogambique e suportada pela institui¢ao
de transic¢do.

3. Sem prejuizo de outro tipo de responsabilidade, os membros
dos 6rgdos de administracio e de fiscalizag@o e os titulares de
cargos de direc¢do de topo da instituicdo de transicdo apenas
sdo responsdveis perante os accionistas e credores da instituicao
objecto de resolug@o pelos danos que resultem de acgdes ou
omissdes ilicitas por eles cometidas, no exercicio das suas
fungdes, com dolo ou culpa grave.

ARrTIGO 157

(Duracao da instituicao de transicao)

1. A instituicdo de transi¢do tem uma duracdo méaxima
de 2 anos, a contar da data em que tenha sido realizada a dltima
transferéncia para a mesma de direitos, obrigacdes, ac¢des ou
titulos representativos do capital social da instituicdo objecto
de resolugdo.

2. O prazo previsto no nimero 1 do presente artigo
¢ prorrogdvel pelo Banco de Mocambique por periodo de até 1
ano, quando:

a) existam fundadas razdes de interesse publico,
nomeadamente riscos para a estabilidade financeira
ou a necessidade de assegurar a continuidade
de servicos essenciais;

b) a prorrogacdo seja necessdria para permitir ou facilitar
a fusdo da institui¢cdo de transi¢do com outra entidade
ou a alienagdo dos direitos e obrigacdes.

3. Adecisdo do Banco de Mocambique de prorrogagao do prazo
previsto no nimero 2 do presente artigo ¢ acompanhada, sempre
que possivel, de uma avaliacdo das condi¢des e perspectivas
de mercado que justificam aquela prorrogacao.

ARTIGO 158

(Patriménio da instituicao de transicao)

1.0 Banco de Mogambique selecciona os direitos, obrigagdes,
accoes e outros titulos representativos do capital social da
instituicdo objecto de resolucdo a transferir para a institui¢ao de
transi¢do no momento da sua constituigao.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero 4, do artigo 146
da presente Lei, se houver lugar ao pagamento de qualquer
contrapartida por parte da instituicdo de transicdo em virtude
da transferéncia determinada pelo Banco de Mog¢ambique, esta
reverte para:

a) os accionistas ou titulares de outros titulos representativos
do capital social da institui¢do objecto de resolucio,
caso a transferéncia para a instituicdo de transi¢do
tenha sido efectuada através da transferéncia da
titularidade de ac¢des ou outros titulos representativos
do capital social da instituicdo objecto de resolucdo,
na medida do valor, se positivo, dos capitais préprios
da instituicdo objecto de resolucdo no momento da
transferéncia, apurado no Ambito da avaliacio prevista
no artigo 148 da presente Lei;

b) a instituicdo objecto de resolucdo, caso a transferéncia
para a instituicdo de transi¢do tenha sido realizada
através da transferéncia de parte ou da totalidade
dos direitos e obrigacdes, na medida da diferenca,
se positiva, entre os activos e passivos da instituicdo
objecto de resolugdo transferidos para a instituicio de
transi¢cdo, apurada no ambito da avaliag@o prevista no
artigo 148 da presente Lei.

3. Sem prejuizo do disposto no ndmero 3, do artigo 153
da presente Lei, ndo podem ser transferidos para a institui¢ao
de transi¢do quaisquer direitos de crédito sobre a instituicdo
objecto de resolugdo detidos por pessoas e entidades que, nos
dois anos anteriores a data da aplica¢@o da medida de resolucdo,
tenham tido participacdo, directa ou indirecta, igual ou superior
a 2% do capital social da instituicdo objecto de resolug@o ou
tenham sido membros do seu 6rgdo de administragdo, salvo se
ficar demonstrado que ndo estiveram, por ac¢do ou omissao,
na origem das dificuldades financeiras da institui¢do e que nao
contribuiram, por ac¢do ou omissdo, para o agravamento de tal
situacao.

4. Apos a transferéncia prevista no nimero 1, do artigo 153
da presente Lei, o Banco de Mocambique pode, a todo o tempo:

a) transferir direitos e obrigacdes da institui¢do de transi¢do
para um veiculo de gestdo de activos, constituido para
o efeito, quando tal seja necessdrio para assegurar
as finalidades de aplicacdo das medidas de resolugdo
ou para facilitar a cessagdo da actividade da institui¢ao
de transicdo;

b) transferir outros direitos e obrigacdes e a titularidade
de ac¢des ou outros titulos representativos do capital
social da institui¢cdo objecto de resolucdo para
a institui¢do de transicao;

c) devolver a instituicdo objecto de resolugdo direitos
e obrigacdes que haviam sido transferidos para
a instituicdo de transi¢do ou devolver a titularidade
de acg¢des ou outros titulos representativos do
capital social da institui¢do objecto de resoluc@o aos
respectivos titulares no momento da decisdo prevista
no ndmero 1, do artigo 153 da presente Lei, ndo
podendo a institui¢do objecto de resoluciio ou aqueles
titulares opor-se a essa devolucdo, desde que estejam
reunidas as condi¢des previstas no nimero seguinte.
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5. A transferéncia prevista na alinea c), do niimero 4 do presente
artigo sé pode ser efectuada quando:

a) tal esteja expressamente prevista na decisdo do Banco
de Mogambique;

b) as condic¢des de transferéncia dos direitos, obrigacdes,
accdes ou outros titulos representativos do capital
social da instituicdo objecto de resolucdo previstas
ndo se verifiquem;

c) os direitos, obrigacdes, ac¢cdes e outros titulos
representativos do capital social da institui¢do objecto
de resolugdo ndo se insiram nos critérios definidos para
a transferéncia.

6. O valor total dos passivos e elementos extrapatrimoniais a
transferir para a institui¢@o de transicdo nao deve exceder o valor
total dos activos transferidos da institui¢@o objecto de resolucio,
acrescido, sendo caso disso, dos fundos provenientes do Fundo
de Garantia de Depdsitos, nos termos e condi¢des previstos pela
legislagao aplicédvel.

ARrTIGO 159

(Financiamento da instituicao de transicao)

1. O Banco de Mocambique determina, com base na avaliacdo
prevista no artigo 148 da presente Lei, o montante do apoio
financeiro a conceder pelo Fundo de Garantia de Dep6sitos, caso
seja necessdrio, para a criagcdo e o desenvolvimento da actividade
da institui¢@o de transicdo.

2. O financiamento a ser prestado pelo Fundo de Garantia
de Depdsitos, nos termos do presente artigo, incluindo o montante
utilizado na realiza¢do de participacdes sociais em institui¢oes de
transicao, deve ser limitado, de modo a ndo pér em causa a fungdo
de garantia de depdsitos por aquele desempenhada.

ARrTIiGo 160

(Cessacao da actividade da instituicao de transicao)

1.0 Banco de Mogambique determina a cessagdo da actividade
da institui¢@o de transicdo logo que possivel e,em qualquer caso,
quando entender que se encontram asseguradas as finalidades da
aplicacdo das medidas de resolu¢do ou nas seguintes situacdes:

a) com a alienacdo a terceiro da totalidade dos direitos,
obrigacdes, accdes ou outros titulos representativos
do capital social da institui¢cdo objecto de resolucdo
que tiverem sido transferidos para a instituicdo
de transic¢do;

b) com a alienacdo a terceiro da totalidade das acgdes
ou outros titulos representativos do capital social
da institui¢@o de transicdo;

c) com a fusdo da institui¢cdo de transi¢do com outra
entidade, sem prejuizo do disposto no nimero 6
do artigo seguinte;

d) quando a institui¢do de transicdo deixe de cumprir
0s requisitos previstos nos nimeros 3, do artigo 154
e 1 do artigo 155, ambos da presente Lei;

e) pelo decurso do prazo previsto no artigo 157 da presente
Lei, entrando nesta situag@o a institui¢ao de transicao
em liquidacgao;

f) quando entenda que, tendo sido alienada a maior parte
dos direitos e obrigagdes transferidos para a instituicdo
de transic¢do, ndo se justifique a sua manutencao,
determinando em tal caso que a mesma entre
em liquidagdo.

2. Quando uma institui¢do de transi¢do for utilizada
para transferir os direitos e obriga¢des de mais do que uma
instituicdo objecto de resolucdo, a entrada em liquidacao referida
nas alineas e) e f) do niimero 1 do presente artigo aplica-se aos
direitos e obrigagcdes e ndo a instituicao de transi¢ao.

3. Os accionistas e credores da instituicdo objecto
de resolugdo e outros terceiros cujos direitos e obrigagdes
ndo sejam transferidos, ndo tém qualquer direito sobre os direitos
e obrigagdes transferidos para a instituicao de transicao.

ARTIGO 161
(Alienacao da instituicao de transicao)

1. Quando considerar que se encontram reunidas as condi¢des
necessdrias para alienar parcial ou totalmente os direitos,
obrigacgdes, accdes ou outros titulos representativos do capital
social da instituicdo de transi¢io, o Banco de Mocambique ou a
instituicdo de transi¢ao, se autorizada nos termos do nimero 2 do
presente artigo, pode, assegurando a transparéncia do processo e o
tratamento equitativo dos interessados, promover a sua alienacao
através dos meios que forem considerados mais adequados
tendo em conta as condi¢gdes comerciais existentes no momento,
incluindo as circunstancias do caso concreto.

2. A alienagdo pela institui¢@o de transicao prevista no niimero
1 do presente artigo, bem como a sua modalidade e condi¢des,
dependem de autoriza¢do do Banco de Mogambique.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero 4, do artigo 146
da presente Lei, todas as receitas geradas pela cessacdo
da actividade da institui¢do de transicdo revertem para oS seus
accionistas.

4. Apés a alienag@o da totalidade dos direitos, obrigagdes,
acgdes ou outros titulos representativos do capital social
da institui¢ao objecto de resolucdo transferidos para a institui¢ao
de transicdo e da afectagc@o do produto da respectiva alienagcdo nos
termos do disposto no nimero 3 do presente artigo, a instituicao
de transicdo € dissolvida e liquidada pelo Banco de Mogambique.

5. Nos casos de alienacdo da totalidade da titularidade das
accdes ou outros titulos representativos do respectivo capital
social e de fus@o da instituicdo de transicdo com outra entidade,
cessa a aplicacdo do regime da institui¢do de transi¢do.

6. No momento da fusdo referida no nimero 5 do presente
artigo, o Fundo de Garantia de Depdsitos ndo pode ser titular
de ac¢des ou outros instrumentos representativos do capital social
da institui¢cdo de transicdo.

Subseccao IV
Segregacao de activos
ARTIGO 162

(Requisitos)

1. O Banco de Mogcambique pode determinar a transferéncia
de direitos e obrigacdes de uma instituicao objecto de resolu¢do ou
de uma institui¢do de transicdo, que constituam activos, passivos,
elementos extrapatrimoniais e activos sob gestio da institui¢do,
para veiculos de gestdo de activos constituidos para o efeito, com
o objectivo de maximizar o seu valor com vista a uma posterior
aliena¢do ou liquidagdo.

2. A decisdo do Banco de Mocambique prevista no nimero 1
do presente artigo produz, por si sO, o efeito de transmissao
dos direitos e obrigacdes da instituicdo objecto de resolugdo ou
da instituicio de transicdo para o veiculo de gestdo de activos,
sendo este considerado, para todos os efeitos legais e contratuais,
como sucessor nos direitos e obrigacdes transferidos.

3. A transferéncia parcial dos direitos e obrigacdes
para o veiculo de segregacdo de activos ndo deve prejudicar
a cessdo integral das posi¢des contratuais da instituicdo objecto
de resoluc@o ou da instituicdo de transi¢do, com transmissao
das responsabilidades associadas aos elementos do activo
transferidos, nomeadamente no caso de contratos de garantia
financeira, de operagdes de titularizacido ou de outros contratos
que contenham cldusulas de compensacao e de novagao.



31 DE DEZEMBRO DE 2020

2462 — (231)

4. O valor total dos passivos e elementos extrapatrimoniais
a transferir para o veiculo de gestao de activos nao deve exceder
o valor total dos activos transferidos da institui¢do objecto
de resoluc@o ou da institui¢do de transi¢@o, acrescido, quando
necessdrio, dos fundos provenientes do Fundo de Garantia
de Depositos.

5. Sem prejuizo do disposto na Sec¢do V do presente Capitulo,
os accionistas e credores da instituicdo objecto de resolugdo ou
da instituicdo de transi¢d@o, e outros credores cujos direitos e
obrigacdes ndo sejam transferidos, nao t€ém qualquer direito sobre
os direitos e obrigagdes transferidos.

ARTIGO 163

(Veiculo de gestao de activos)

1. O veiculo de gestao de activos deve ser uma pessoa colectiva
criada para receber e administrar parte ou a totalidade dos direitos
e obrigacdes de instituicdes objecto de resolugdo ou de uma
institui¢@o de transi¢do.

2. O veiculo de gestdo de activos € constituido por decisdo
do Banco de Mocambique, que aprova os respectivos estatutos,
ndo estando obrigado ao cumprimento dos requisitos legais
que, de outra forma, seriam aplicdveis a gestdo dos direitos
e obrigagdes transferidos.

3. O capital social do veiculo de gestao de activos € realizado
através da transferéncia de activos e através de entrega
em dinheiro a ser efectuada pelo Fundo de Garantia de Depésitos,
sem prejuizo dos poderes do Banco de Mocambique sobre
o veiculo de gestao de activos.

4.0 Banco de Mocambique determina, com base na avaliacao
prevista no artigo 148 da presente Lei, o montante e as condi¢des
do apoio financeiro a conceder pelo Fundo de Garantia de
Dep6sitos.

5. O financiamento a ser prestado pelo Fundo de Garantia
de Dep6sitos, nos termos do presente artigo, incluindo o montante
utilizado na realizacdo de participacdes sociais em veiculos
de gestdo de activos, deve ser limitado, de modo a ndo pdr em
causa a fun¢@o de garantia de depdsitos por aquele desempenhada.

6. O veiculo de gestdo de activos pode iniciar a sua actividade
sem prévio cumprimento dos requisitos legais relacionados com
o registo comercial e demais procedimentos formais previstos
por lei, sem prejuizo do posterior cumprimento dos mesmos no
mais breve prazo possivel.

ARrTIGO 164

(Administracao e fiscalizacao do veiculo de gestao de activos)

1. Compete ao Banco de Mocambique nomear e fixar
a remunera¢cdo dos membros dos 6rgdos de administracdo
e de fiscalizagdo do veiculo de gestdo de activos.

2.0s 6rgaos de administracdo e de fiscalizacdo devem cumprir
com todas as orientagdes e recomendagdes transmitidas pelo
Banco de Mocambique relativamente & gestdo, a estratégia e ao
perfil de risco.

3. Sem prejuizo de outro tipo de responsabilidade, os membros
dos 6rgdos de administragdo e de fiscalizacdo do veiculo
de gestdo de activos apenas sao responsaveis perante os accionistas
e credores da instituicdo objecto de resolug@o pelos danos
que resultem de ac¢des ou omissdes ilicitas por eles cometidas,
no exercicio das suas fun¢des, com dolo ou culpa grave.

4. 0s membros dos 6rgdos de administrag@o ou de fiscalizagdo
do veiculo de gestao de activos, os seus empregados, mandatarios,
comissdrios e outras pessoas que lhes prestem servigos, a titulo
permanente ou ocasional, estdo sujeitos ao dever de segredo
previsto no artigo 72 da presente Lei.

ARTIGO 165

(Patrimoénio do veiculo de gestao de activos)

1. O Banco de Mocambique selecciona os direitos e obrigagdes
da instituicao objecto de resoluc@o ou da instituicdo de transi¢ao
a transferir para o veiculo de gestdo de activos no momento
da sua constituicao.

2. Os direitos e obrigacdes da institui¢do objecto de resolucio
ou da instituicdo de transi¢do s6 podem ser transferidos
para um veiculo de gestdo de activos caso se verifique alguma
das seguintes situacdes:

a) a sua alienaco no ambito de um processo de liquidagao
tenha efeitos adversos nos mercados financeiros;

b) a sua transferéncia seja necessdria para assegurar o bom
funcionamento da institui¢do objecto de resolucdo
ou da instituicdo de transicio;

c) a sua transferéncia seja necessdria para maximizar
as receitas resultantes da sua alienacdo.

3. O Banco de Mogambique determina a contrapartida
a pagar pela transferéncia dos direitos e obrigacdes para o veiculo
de gestdo de activos, que pode ter um valor nominal ou negativo
e que deve ter em conta a avaliagdo a que se refere o artigo 148
da presente Lei.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero 4, do artigo 146
da presente Lei, se houver lugar ao pagamento de qualquer
contrapartida por parte do veiculo de gestdo de activos em virtude
da transferéncia prevista no nimero 1, do artigo 155 da presente
Lei, esta reverte para a institui¢do objecto de resolu¢do ou para
a instituicdo de transicdo, quando os direitos e obrigacdes lhe
tenham sido directamente adquiridos, na medida da diferenga,
se positiva, entre os activos e passivos da instituicdo objecto de
resoluc¢do ou da instituicao de transi¢do transferidos para o veiculo
de gestdo de activos, apurada no ambito da avalia¢do prevista no
artigo 148 da presente Lei.

5. A contrapartida prevista no nimero 4 do presente artigo
pode ser paga através da entrega de obrigacdes representativas
de divida emitidas pelo veiculo de gestdo de activos.

6. Sem prejuizo do disposto no nimero 4, do artigo 162
da presente Lei, ndo podem ser transferidos para o veiculo
de segregacdo de activos quaisquer direitos de crédito sobre
ainstituicao objecto de resolucdo detidos por pessoas e entidades
que, nos 2 anos anteriores a data da aplicacdo da medida de
resolucdo, tenham tido participacdo, directa ou indirecta, igual
ou superior a 5% do capital social da instituicdo ou tenham
sido membros do seu 6rgdo de administracdo, salvo se ficar
demonstrado que ndo estiveram, por ac¢ao ou omissao, na origem
das dificuldades financeiras da institui¢do e que ndo contribuiram,
por ac¢do ou omissdo, para o agravamento de tal situagdo.

7. Ap6s a transferéncia, o Banco de Mocambique pode, a todo
0 tempo:

a) transferir outros direitos e obrigacdes da instituicao
objecto de resolucdo ou da institui¢do de transi¢do
para veiculos de gestdo de activos;

b) devolver a instituicdo objecto de resolugdo ou a
instituicdo de transi¢do direitos e obriga¢des que
haviam sido transferidos para o veiculo de gestdo
de activos, procedendo, se necessdrio, ao acerto
da contrapartida fixada no momento da transferéncia,
ndo podendo a instituicdo objecto de resolucdo
ou a institui¢do de transi¢do opor-se a essa devolugao,
desde que estejam reunidas as condicdes previstas
no nimero 8 do presente artigo.

8. A devolucio prevista na alinea b), do nimero 7 do presente
artigo s6 pode ser efectuada quando tal esteja expressamente
previsto na decis@o de transferéncia do Banco de Mocambique
prevista no ndmero 1, do artigo 162 da presente Lei ou quando
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as condigdes de transferéncia dos direitos, obrigagdes, acgdes
e titulos representativos do capital social da instituicdo objecto
de resoluc@o ndo se verifiquem ou ndo se insiram nas categorias
af definidas.

9. O Banco de Mocambique determina o montante do apoio
financeiro a conceder pelo Fundo de Garantia de Depdsitos, caso
seja necessario, para a criagéo e o desenvolvimento da actividade
do veiculo de gestdo de activos.

10. O valor total dos passivos e elementos extrapatrimoniais
a transferir para o veiculo de gestdo de activos ndo deve exceder
o valor total dos activos transferidos da instituicdo de objecto
de resolucdo ou da instituicdo de transi¢do, acrescido, sendo
caso disso, dos fundos provenientes do Fundo de Garantia
de Dep6sitos.

ARTIGO 166

(Cessacao da actividade do veiculo de gestao de activos)
E aplicdvel a cessacdo da actividade do veiculo de gestio

de activos, com as devidas adaptacdes, o disposto nos ar-
tigos 160 e 161 da presente Lei.

Subseccéao V
Redugéo ou conversao de instrumentos de fundos proprios
ARrTIGO 167

(Poderes de reducao ou de conversao de instrumentos de fundos
préprios)

1. O Banco de Mocambique, para efeitos da redugdo ou
eliminacdo de uma insuficiéncia de fundos préprios, isolada ou
conjuntamente com a aplica¢do de outra medida de resolugdo,
pode exercer os seguintes poderes:

a) reduzir o capital social por amortizacao ou por reducdo
do valor nominal das acgdes ou titulos representativos
do capital social de uma instituicdo;

b) suprimir o valor nominal das ac¢des representativas
do capital social de uma instituicdo;

c) reduzir o valor nominal dos créditos resultantes
da titularidade dos restantes instrumentos financeiros
ou contratos que sejam, ou tenham sido em algum
momento, elegiveis para os fundos préprios da
instituicdo de acordo com a regulamentagao aplicdvel;

d) aumentar o capital social por conversdo dos créditos
referidos na alinea c), do nimero 1 do presente artigo,
mediante a emissdo de acc¢des ordindrias ou titulos
representativos do capital social da institui¢do.

2. Os poderes previstos no nimero 1 do presente artigo sao
exercidos em relacdo a quaisquer instrumentos financeiros
ou contratos que sejam, ou tenham sido em algum momento,
elegiveis para os fundos préprios da institui¢do, de acordo com
a regulamentacdo aplicdvel, doravante designados para o efeito
do presente capitulo por instrumentos de fundos préprios, sempre
que se verifique alguma das seguintes situagdes:

a) o Banco de Moc¢ambique tiver determinado
que os requisitos para a aplicacdo de medidas
de resolucdo estdo preenchidos;

b) o Banco de Moc¢ambique tiver determinado
que a institui¢do deixa de ser vidvel caso os poderes
previstos no nimero 1 do presente artigo nao sejam
exercidos;

c) o Banco de Mocambique considerar que uma institui¢ao
¢ invidvel, estd em situacdo provdvel de inviabilidade
ou em risco de insolvéncia.

ARTIGO 168

(Procedimento geral)

1. O Banco de Mog¢ambique exerce os poderes previstos
no numero 1, do artigo 167 da presente Lei de acordo com
a graduacdo de créditos em caso de liquidacdo, ndo podendo
uma classe de créditos ser convertida em capital social enquanto
aqueles poderes ndo forem exercidos de forma total ou substancial
a outra classe de créditos hierarquicamente inferior, de acordo
com aquela graduagdo.

2. Na aplica¢io da medida de resolucio prevista no nimero 1,
do artigo 167 da presente Lei, o Banco de Mocambique assegura
que, relativamente aos accionistas ou titulares de titulos
representativos do capital social da instituicdo, se produz um
dos seguintes efeitos:

a) nos casos em que a avaliaclo efectuada nos termos
do disposto no artigo 148 da presente Lei conclua
que a institui¢do apresenta capitais proprios negativos,
a extin¢do das participagdes sociais dos accionistas
ou titulares de titulos representativos do capital social
da institui¢do, através do exercicio do poder previsto na
alinea a), do numero 1 do artigo 167 da presente Lei,
ou a transferéncia da titularidade das ac¢des ou titulos
representativos do capital social da instituicdo dos
mesmos para titulares de créditos sobre a institui¢do
em causa que sejam sujeitos ao exercicio dos poderes
previstos nas alineas c) e d) do nimero 1, do artigo 167
da presente Lei;

b) nos casos em que a avaliacdo efectuada nos termos
do disposto no artigo 148 da presente Lei, conclua
que a institui¢cdo apresenta capitais proprios positivos,
a diluicdo das participagdes sociais dos accionistas
ou titulares de titulos representativos do capital social
da instituicdo em consequéncia da conversdo em
capital de créditos resultantes da titularidade de outros
instrumentos de fundos préprios.

3. No exercicio do poder previsto na alinea d), do nimero
1 do artigo 167 da presente Lei, a taxa de conversdo aplicdvel
é determinada pelo Banco de Mogambique, tendo em conta
a finalidade de compensar adequadamente os titulares de
instrumentos de fundos préprios afectados.

4. O Banco de Mocambique pode determinar taxas
de conversdo diferentes para cada categoria de instrumentos
de fundos préprios, devendo a taxa de conversdo a aplicar
aos créditos hierarquicamente superiores, de acordo com
a graduacgao dos créditos em caso de liquidacdo, ser superior a taxa
de conversio a aplicar aos créditos hierarquicamente inferiores.

5.Para efeitos do exercicio dos poderes previstos no nimero 1,
do artigo 167 da presente Lei, o0 Banco de Mogambique executa
todos os actos necessdrios ao seu exercicio.

ARTIGO 169

(Avaliacao de adequacao dos novos accionistas)

1. O Banco de Mogambique avalia a adequacdo dos novos
accionistas que passem a ser titulares de uma participacdo
qualificada de acordo com o estabelecido nos artigos 97 e 98 da
presente Lei, com as necessdrias adaptagdes.

2. A atribuicdo da titularidade das acg¢des ou titulos
representativos do capital social da institui¢do produz efeitos
com a decisdo da aplicagdo da medida de resolugdo prevista no
nimero 1, do artigo 167 da presente Lei.

3. Durante o periodo de avaliagdo da adequag@o, os direitos
de voto resultantes da titularidade das acc¢des ou titulos
representativos do capital social da instituicdo em causa apenas
podem ser exercidos pelo Banco de Mogambique, o qual ndo
pode ser responsabilizado pelos danos que decorram do exercicio
desses direitos, excepto quando actuar com dolo ou culpa grave.
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4. Quando tiver concluido a sua avaliagdo, o Banco
de Mocambique notifica os novos accionistas ou titulares
de titulos representativos do capital social da institui¢do da sua
decisdo.

5. Caso o Banco de Mocambique considere demonstrado que o
accionista ou o titular de titulos representativos do capital social
da institui¢do, detentor de uma participac¢do qualificada, retine
condi¢des que garantam uma gestao sa e prudente da instituicao,
os direitos de voto resultantes da titularidade dessas accdes ou
titulos podem ser exercidos pelos respectivos accionistas ou
titulares dos titulos apds a recepcao da notificacdo da decisdo
em causa.

6. Caso o Banco de Mocambique ndo considere demonstrado
que o accionista ou o titular de titulos representativos do capital
social da institui¢do, detentor de uma participagdo qualificada,
retine condi¢des que garantam uma gestdo sd e prudente
da instituicdo, fixa um prazo durante o qual aquele accionista ou
titular deve proceder a alienagao das suas acgdes ou titulos, o qual
toma em conta as condicdes vigentes no mercado.

7. Na situag@o prevista no nimero 6 do presente artigo, os
direitos de voto resultantes da titularidade dessas ac¢des ou titulos
representativos do capital social da institui¢do apenas podem ser
exercidos pelo Banco de Mogambique nos termos do disposto no
nimero 3 do presente artigo.

8. O exercicio pelo Banco de Mo¢ambique dos direitos
de voto referidos no nimero 7 do presente artigo ndo releva para
efeitos da aplicagdo das regras de imputagdo de direitos de voto,
comunicag¢do e divulgagdo de participacdes qualificadas.

ArTiGo 170

(Reducao do capital social ou do valor nominal dos créditos)

1. Areducio do capital social ou do valor nominal dos créditos
resultantes da titularidade de restantes instrumentos de fundos
proprios:

a) é definitiva, sem prejuizo do disposto no nimero 2
do presente artigo;

b) ndo implica o pagamento aos seus titulares de qualquer
compensacido que ndo seja aquela que resulte da
conversdo desses créditos, nos termos do disposto na
alinea d), do nimero 1, do artigo 167 da presente Lei;

c) faz cessar qualquer obrigagao ou direito relacionado com
o instrumento de fundos préprios no montante em que
o respectivo valor nominal tenha sido reduzido com
excepcdo das obrigagdes ja vencidas.

2. Se a aplicacdo da medida de resolug@o prevista nimero 1,
do artigo 167 da presente Lei for efectuada com base na avaliacdo
provisdria, realizada nos termos do disposto no nimero 4, do
artigo 148 da presente Lei, e 0 montante em que o valor nominal
dos créditos resultantes da titularidade de instrumentos de fundos
proprios for reduzido se revelar superior ao necessario, de acordo
com os resultados da avaliacdo definitiva realizada nos termos
do disposto na parte final do nimero 5, do artigo 148 da presente
Lei, o Banco de Mocambique pode repor, na medida necessdria,
o valor nominal desses créditos.

ARrTIGO 171

(Aumento do capital social por conversao dos créditos)

O aumento do capital social por conversdo dos créditos
resultantes da titularidade dos restantes instrumentos de fundos
préprios mediante a emissdo de ac¢des ordindrias ou titulos
representativos do capital social da institui¢@o satisfaz as seguintes
condigdes:

a) as acgdes ordindrias ou titulos representativos
do capital social da instituicdo devem ser emitidos
antes de qualquer emissdo de acgdes especiais

ou de outros titulos representativos de capital
social pela instituicdo para efeitos de operagdes de
capitalizac@io com recurso ao investimento ptblico;

b) as acgdes ordindrias ou titulos representativos
do capital social da instituicdo devem ser emitidos
e atribuidos imediatamente apds a decisdo do Banco
de Mogambique de exercer o poder previsto na alinea
d), do nimero 1 do artigo 167 da presente Lei, sem
necessidade de qualquer deliberacdo da assembleia
geral.

ARrTIGO 172

(Efeitos da aplicacao dos poderes de reducao
ou de conversao de instrumentos de fundos proprios)

1. O exercicio dos poderes previstos no nimero 1, do artigo 167
da presente Lei ndo depende do consentimento dos titulares
de instrumentos de fundos proprios, das partes em contratos
relacionados com direitos e obrigacdes da instituicdo nem
de quaisquer terceiros, ndo podendo constituir fundamento para
o exercicio de direitos de vencimento antecipado, resolucio,
dentncia, oposicdo a renovagdo ou alteracdo de condigdes
estipulados em quaisquer termos e condi¢cdes aplicaveis
a institui¢do, ou para a execugdo de garantias por estas prestadas
relativamente ao cumprimento de qualquer obrigag@o prevista
naqueles termos e condicdes.

2.0 exercicio dos poderes previstos no nimero 1,do artigo 167
da presente Lei produz efeitos independentemente de qualquer
disposicdo legal ou contratual em contrdrio, nomeadamente
a eventual existéncia de direitos de preferéncia dos accionistas,
sendo titulo bastante para o cumprimento de qualquer formalidade
legal relacionada com o exercicio daqueles poderes.

3. A aplicacdo da medida de resolugdo prevista no nimero 1,
do artigo 167 da presente Lei ndo:

a) carece de deliberagdo da assembleia geral, nem
de qualquer outro procedimento legal ou estatu-
tariamente exigido;

b) depende do prévio cumprimento dos requisitos legais
relacionados com o registo comercial e demais
procedimentos previstos por lei, sem prejuizo do
posterior cumprimento dos mesmos no mais breve
prazo possivel.

SECCAO IV

Poderes de Resolucéo
ARrTIGO 173

(Financiamento das medidas de resolugao)

1. Para efeitos da aplicacdo das medidas de resolugdo,
o Banco de Mocambique pode determinar que o Fundo
de Garantia de Dep6sitos, em cumprimento das finalidades
de resolugdo, e de acordo com os principios previstos no niimero 1
do artigo 132 da presente Lei, disponibilize o apoio financeiro
necessdrio para os seguintes efeitos:

a) garantir os activos ou os passivos da instituicao objecto
de resolucdo, de uma instituicao de transi¢do ou de um
veiculo de gestdo de activos;

b) conceder empréstimos a uma instituicdo de transicdo
ou a um veiculo de gestao de activos;

¢) adquirir activos da instituicdo objecto de resolucdo;

d) subscrever e realizar o capital social de uma institui¢ao
de transicdo ou de um veiculo de gestdo de activos;

e) pagar uma indemnizag¢do aos accionistas, aos credores
da institui¢@o objecto de resolugdo.
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2. Os recursos do Fundo de Garantia de Dep6sitos podem
também ser utilizados para os efeitos referidos no nimero 2
do presente artigo no que respeita ao adquirente no contexto
da medida de resolugdo prevista no artigo 149 da presente Lei.

3. Os recursos do Fundo de Garantia de Depésitos ndo podem
ser utilizados de forma a recapitalizar ou a suportar directamente
os prejuizos da institui¢do objecto de resolugado.

ArTIGO 174

(Poderes de resolucéo)

Na medida em que seja necessario para assegurar a eficicia
da aplica¢do de uma medida de resoluciio, bem como para garantir
aprossecucgdo das suas finalidades, o Banco de Mocambique pode
exercer, designadamente, os seguintes poderes de resolucdo:

a) dispensar temporariamente a institui¢do objecto
de resolucdo da observancia de normas prudenciais
pelo prazo maximo de 1 ano, prorrogdvel por mais
2 anos;

b) suspender, tendo em conta o respectivo impacto
no funcionamento dos mercados financeiros,
obrigacdes de pagamento ou de entrega nos termos
de um contrato em que a institui¢cdo objecto de
resolucdo seja parte, desde o momento da publicacdo
da aplicacdo da medida de resolucdo até ao final
do dia util seguinte ao dessa publicacio;

c) restringir, tendo em conta o respectivo impacto
no funcionamento dos mercados financeiros, a
possibilidade de os credores beneficidrios de garantias
reais da instituicdo objecto de resolugdo executarem
as suas garantias, desde o momento da publicacio da
aplicacdo da medida de resolucdo até ao final do dia
util seguinte ao dessa publicacio;

d) suspender, tendo em conta o respectivo impacto
no funcionamento dos mercados financeiros,
os direitos de vencimento antecipado, resolucdo,
dentncia, oposi¢cdo a renovacdo ou alteracdo de
condicdes de uma parte nos contratos celebrados com
a instituicdo objecto de resolucdo, entre 0 momento
da publicag@o da aplicagdo da medida de resolugdo
e o final do dia util seguinte ao dessa publicagdo,
desde que as obrigacdes de pagamento e de entrega
e a prestac@o de garantias continuem a ser cumpridas;

e) determinar, a qualquer momento, que quaisquer pessoas
e entidades prestem, no prazo razoavel que o Banco
de Mocambique fixar, todos os esclarecimentos,
informacdes e documentos, independentemente
da natureza do seu suporte, e realizar inspecgdes
aos estabelecimentos de uma instituicdo objecto
de resolugdo, proceder ao exame da escrita no local
e extrair copias e translados de toda a documentacao
pertinente;

f) exercer, directamente ou através de pessoas nomeadas
para o efeito, os direitos e competéncias conferidos aos
titulares de ac¢des ou de outros titulos representativos
do capital social e ao respectivo 6rgao de administracio
e administrar ou dispor dos activos e do patriménio da
institui¢do objecto de resolugao;

g) exigir que uma instituicdo objecto de resolucido emita
novas acgoes, outros titulos representativos do capital
social ou outros valores mobilidrios, incluindo acc¢des
preferenciais e valores mobilidrios de conversao
contingente;

h) modificar a data de vencimento de instrumentos de divida
e outros créditos elegiveis sobre uma instituicao objecto
de resolucdo, o montante dos juros devidos ao abrigo
de tais instrumentos e de outros créditos elegiveis

ou a data de vencimento dos juros, nomeadamente
através da suspensdo tempordria de pagamentos, com
excepcdo dos créditos que beneficiem de garantias
reais previstos no niimero 2, do artigo 175 da presente
Lei;

i) liquidar e extinguir contratos financeiros ou contratos
de derivados;

J) extinguir os direitos a subscrever ou adquirir novas acgoes
ou outros titulos representativos do capital social;

k) determinar que as autoridades relevantes suspendam ou
excluam instrumentos financeiros da cotacdo ou da
admissdo a negociacdo num mercado regulamentado
ou num sistema de negociacdo multilateral;

[) afastar a aplicacdo ou modificar os termos e condigoes
de um contrato no qual a institui¢do objecto de
resolucdo seja parte ou transmitir a um terceiro a
posicdo contratual do transmissdrio, para o qual foram
transferidos direitos, obrigacdes, ac¢des ou outros
titulos representativos do capital social da instituicio
objecto de resolucdo, sem necessidade de obter o
consentimento do outro contraente;

m) solicitar as autoridades de resolucdo de outros paises
onde estejam situados activos, passivos, elementos
extrapatrimoniais, activos sob gestdo e accdes ou
outros titulos representativos do capital social,
objecto de uma decisdo do Banco de Mogcambique
de transferéncia, que prestem toda a assisténcia
necessaria para assegurar a producio de efeitos daquela
transferéncia;

n) exigir que o transmissdrio para o qual foram transferidos
direitos, obrigacdes, accdes ou outros instrumentos
representativos do capital social da institui¢cdo
objecto de resolug@o preste a esta toda a assisténcia,
esclarecimentos, informag¢des e documentos,
independentemente da natureza do seu suporte,
relacionados com a actividade transferida.

ARrTIGO 175

(Excepcao aos poderes de resolucao)

1. O poder previsto na alinea b), do artigo 174 da presente Lei
nao pode ser exercido em relagdo:

a) aos depésitos garantidos pelo Fundo de Garantia
de Depdsitos;

b) as obrigacdes de pagamento e de entrega a sistemas
ou operadores de sistemas de pagamentos e de liqui-
dacdo de instrumentos financeiros e a contrapartes
centrais.

2. Os poderes previstos na alinea j), do artigo 174 da presente
Lei ndo podem ser aplicados a:

a) depdsitos garantidos pelo Fundo de Garantia
de Dep6sitos;

b) créditos de bancos e de sociedades financeiras
de corretagem que exercam as actividades previstas
nas alineas e) ou f), do nimero 1 do artigo 5 da
presente Lei, com excepg¢do do servigo de colocac@o
sem garantia, com um prazo de vencimento inicial
inferior a 7 dias;

c) créditos cujo vencimento ocorrerd em menos de sete
dias, sobre sistemas de pagamentos e de liquidacdo
de valores mobilidrios, aos seus operadores ou aos
seus participantes, decorrentes da participagc@o nesses
sistemas;

d) créditos de trabalhadores em relacdo ao vencimento,
prestacdes de pensdo ou outras remuneracoes fixas
vencidas, com excep¢cdo da componente varidvel
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da remuneragdo ndo regulamentada por convencdes
colectivas de trabalho, salvo a componente varidvel
da remuneragd@o dos responsdveis pela assumpgao de
riscos significativos;

e) créditos de prestadores de bens e servigcos considerados
estratégicos para o funcionamento corrente
da instituicdo, incluindo servigos informaticos,
servicos de utilidade publica e o arrendamento,
reparacdo e manutengdo de instalacdes;

f) créditos por impostos do Estado e das autarquias locais
que gozem de privilégio creditorio;

g) créditos do Fundo de Garantia de Depdsitos relativos ao
pagamento das contribuigdes.

3. Os poderes previstos nas alineas c) e d), do artigo 174
da presente Lei ndo podem ser exercidos em relacio a sistemas
ou operadores de sistemas de pagamentos e de liquidacao
de instrumentos financeiros e a contrapartes centrais.

4. Para efeitos do disposto na alinea d), do artigo 174
da presente Lei, a contraparte de um contrato pode exercer um
direito de vencimento antecipado, resolu¢@o, dentincia, oposi¢cao
a renovagdo ou alteracdo de condigdes antes do final do periodo
referido naquela alinea, caso o Banco de Mog¢ambique lhe
comunique que os direitos e obrigacdes abrangidos pelo contrato
ndo sdo transferidos para outra entidade.

5. Para efeitos do disposto na alinea d), do artigo 174
da presente Lei, nos casos em que os direitos e obrigacdes
abrangidos pelo contrato tiverem sido transferidos para outra
entidade e a comunicacao prevista no nimero 4 do presente artigo
ndo tiver sido feita, s6 podem ser exercidos direitos de vencimento
antecipado, resolucdo, dentincia, oposi¢cdo a renovagdo ou
alteracdo de condi¢des com fundamento na pratica de um facto
pelo transmissario que, nos termos desse contrato, desencadeie
a sua execugao.

6. Para efeitos do disposto na alinea d), do artigo174
da presente Lei, nos casos em que os direitos e obrigacdes
abrangidos pelo contrato ndo tenham sido transferidos para outra
entidade e a comunicacdo prevista no nimero 4 do presente
artigo ndo tenha sido feita, s6 podem ser exercidos direitos
de vencimento antecipado, resoluc¢do, dentncia, oposicao
arenovacao ou alterac@o de condigdes, nos termos desse contrato,
ap6s o termo do periodo de suspensao.

ARTIGO 176

(Derrogacao dos direitos dos accionistas e credores)

1. Os direitos de voto das acc¢des ou titulos representativos
do capital social da institui¢do objecto de resolu¢do nao podem
ser exercidos durante o periodo de resolugdo.

2. O exercicio de poderes de resolu¢do pelo Banco
de Mocambique:

a) ndao depende do consentimento dos accionistas
ou titulares de outros titulos representativos do capital
social da instituicdo objecto de resolugdo, das partes
em contratos relacionados com direitos e obrigacdes
da mesma nem de quaisquer terceiros;

b) ndo constitui fundamento para o exercicio de direitos
de vencimento antecipado, resolucdo, dentncia,
oposi¢do a renovagdo ou alteracdo de condigdes
estipulados nos contratos em causa;

c) ndo prejudica o exercicio dos direitos das partes
nos contratos celebrados com a instituicio objecto
de resolu¢do com fundamento num acto ou omissao
da mesma em momento anterior a transferéncia,
ou do transmissdrio para o qual tenham sido transferidos

direitos, obrigacdes, accdes ou outros instrumentos
representativos do capital social da institui¢do objecto
de resolugdo.

ArTIGO 177

(Requisito minimo de fundos préprios e créditos elegiveis
para a aplicacao dos poderes de resolucao)

1. O Banco de Mocambique determina um requisito minimo
de fundos proprios e créditos elegiveis em percentagem do total
dos passivos e dos fundos préprios da instituicdo, a cumprir por
cada instituicdo com base na sua situagdo financeira individual.

2. Para efeitos do disposto no nimero 1 do presente artigo,
as obrigagdes emergentes de instrumentos financeiros derivados
sdo incluidas no total dos passivos se os direitos de compensagao
e de novagao da contraparte estiverem plenamente reconhecidos.

3. Os créditos elegiveis s6 poderdo ser considerados para
efeitos do cdlculo do montante de fundos proprios caso preencham
cumulativamente as seguintes condic¢des:

a) o contrato constitutivo do crédito é valido e eficaz;

b) o titular do crédito néo é a prépria institui¢ao e o crédito
ndo é garantido pela instituicao;

c) a celebrag@o do contrato constitutivo do crédito nao foi
financiada directa ou indirectamente pela instituicio;

d) o crédito vencer-se-4, em pelo menos 1 ano, sendo que,
caso o instrumento contratual constitutivo do crédito
confira ao seu titular o direito ao reembolso antecipado,
o seu prazo de vencimento deve ser considerado como
a primeira data em que esse direito pode ser exercido;

e) o crédito ndo decorre de um instrumento financeiro
derivado;

f) o crédito ndo resulta de um depdsito que goze de um
privilégio creditorio.

4. O Banco de Mocambique pode exigir que, caso
o instrumento contratual constitutivo de um crédito elegivel
esteja sujeito a lei de um pais terceiro, a instituicio demonstre
que a decisdo de aplicar os poderes previstos nos niimeros 1 e 2,
do artigo 165 da presente Lei produz efeitos ao abrigo da lei desse
pais terceiro, tendo em conta, 0s termos contratuais aplicdveis
e os eventuais acordos internacionais existentes que reconhecam
nesse pais terceiro a eficdcia das medidas de resolu¢do nacionais,
sob pena de ndo o considerar para efeitos do cdlculo do montante
de fundos préprios e de créditos elegiveis.

5. O Banco de Mocambique determina o requisito de fundos
proprios e créditos elegiveis de cada instituicdo, com observancia
dos seguintes critérios:

a) necessidade de assegurar que podem ser aplicadas
medidas de resolucdo a institui¢cdo, de modo
a prosseguir as finalidades previstas no nimero 1,
do artigo 131 da presente Lei;

b) necessidade de assegurar que, se o plano de resolucdo
da institui¢do previr a transferéncia de certas
classes de créditos elegiveis no ambito da aplicagdo
das medidas previstas nas alineas a), b) e ¢) do
artigo 145, da presente Lei, a instituicdo disponha
de outros créditos elegiveis em montante suficiente
para garantir que os prejuizos possam ser suportados
pelos respectivos titulares e o racio de fundos préprios
principais de nivel 1 atinja um nivel que lhe permita
cumprir os requisitos para a manutencio da autorizag@o
para o exercicio da sua actividade;

c)dimensdo,o modelo de negdcio, o modelo de financiamento
e o perfil de risco da instituicio;

d) em que medida o Fundo de Garantia de Depésitos pode
contribuir para o financiamento da resolucao;
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e) em que medida a situaciio de insolvéncia da instituicdo
levaria a verificacdo de graves consequéncias para
a estabilidade financeira, nomeadamente devido
ao risco de contdgio com outras instituicdes ou com
o sistema financeiro no seu todo;

f) outros critérios que o Banco de Mocambique determine
por Aviso.

6. Ao tomar a decisdo referida no nimero 1 do presente
artigo, o Banco de Mocambique pode determinar que o requisito
minimo de fundos préprios e créditos elegiveis seja parcialmente
cumprido, a nivel individual ou a nivel consolidado, através de
instrumentos contratuais.

7. As determinacdes previstas nos nimeros 1 e 6 do presente
artigo sdo efectuadas no ambito da elaboracdo dos planos de
resolucdo e sdo reavaliadas quando os mesmos forem actualizados,
ou sempre que o Banco de Mocambique considere necessario.

ARrTIGO 178

(Aplicacao de medidas de resolucao no estrangeiro)

1. Nos casos em que uma medida de resolucdo produza efeitos
em relacdo a direitos e obrigacdes ou a titularidade de accdes
ou de outros titulos representativos do capital social situados
no estrangeiro ou regidos pelo direito de um outro pais, o Banco
de Mogambique pode determinar que:

a) o administrador, o liquidatdrio ou outra pessoa
ou entidade com poderes de administracio e disposi¢cao
do patriménio da instituicao objecto de resolucdo e o
transmissério adoptem todas as medidas necessdrias
para assegurar que a aplicacdo da medida de resolucdo
e dos poderes de resolug@o produzam efeitos;

b) o administrador, o liquidatdrio ou outra pessoa ou
entidade com poderes de administragdo e disposi¢ao
do patriménio da institui¢do objecto de resolugdo
providencie a manutengdo e preservagao dos activos,
passivos, elementos extrapatrimoniais, activos sob
gestdo, acgdes ou outros titulos representativos do
capital social, ou cumpra as obrigagdes em nome do
transmissdrio até que a medida de resolugdo ou os
poderes de resolug@o produzam efeitos;

c) as despesas razodveis suportadas pelo transmissario
devidamente efectuadas na execuc¢do de medidas ou
poderes previstos nas alineas anteriores sejam pagas
sob uma das formas referidas no nimero 4 do artigo 146
da presente Lei.

2. Caso o Banco de Mogambique considere que, apesar
de todas as medidas tomadas nos termos do disposto na alinea a),
do niimero 1 do presente artigo, é improvavel que a aplicacdo
da medida de resolug@o produza efeitos em relagdo a direitos,
obrigagoes e titulos representativos do capital social situados num
pais estrangeiro, ndo procede a aplica¢do da medida de resolucao
ou ao exercicio dos poderes de resolucdo relativamente a estes.

3. Caso o Banco de Mog¢ambique ja tenha tomado a decisdo de
aplicacdo da medida de resolucdo e verifique que é improvdvel
que a aplicagdo dessa medida produza efeitos em relacdo a direitos
e obrigacdes ou titulos representativos do capital social situados
num pafs estrangeiro, essa decisdo ¢ ineficaz relativamente a estes.

SECCAOV
Salvaguardas
ArTIGO 179

(Principios gerais)

1. A aplicacdo das medidas de resolu¢do deve obedecer
a hierarquia de credores, de acordo com a lei.

2. Os recursos judiciais referentes as medidas de resolugdo
tém efeito meramente devolutivo.

3. As medidas de resolu¢do, aplicadas dentro da legalidade, ndo
podem ser revertidas judicialmente, sem prejuizo do pagamento
das compensacdes devidas nos termos da lei.

ArTIiGo 180

(Tratamento dos accionistas e dos credores em caso
de transferéncias parciais)

Caso o Banco de Mocambique proceda a transferéncia parcial
de direitos, obrigacdes, activos e passivos da institui¢ao objecto de
resolucdo, os accionistas e os credores cujos créditos nao tenham
sido transferidos recebem, para satisfacdo dos seus créditos, pelo
menos o0 mesmo valor que teriam recebido se a instituicdo objecto
de resolugdo tivesse sido liquidada aquando da tomada da decisao
de aplicacdo da medida de resolugao.

ARrTIGO 181

(Avaliacao da diferenca de tratamento)

1. A fim de avaliar se os accionistas e os credores teriam
recebido um tratamento mais favordvel se a institui¢ao objecto
de resolucdo tivesse entrado em liquidag¢do, mas nao
exclusivamente, para efeitos do disposto no artigo 180
da presente Lei, deve ser realizada uma avaliagdo por uma
entidade independente, a expensas da instituicdo objecto
de resolucdo, o mais breve possivel apds a medida ou as medidas
de resolu¢do produzirem efeitos.

2. A avaliagdo prevista no nimero 1 do presente artigo
determina:

a) o tratamento que os accionistas, os credores ou o
Fundo de Garantia de Depdsitos teriam recebido se
a instituicdo objecto de resolucio tivesse entrado em
liquidacdo aquando da tomada da decisdo de aplicar
a medida de resolucao;

b) o tratamento efectivo que os accionistas e os credores
receberam na resolucdo da institui¢do objecto de
resolucdo;

c) se existe alguma diferenca entre o tratamento a que se
refere a alinea a) e o tratamento a que se refere a alinea b),
do ndmero 2 do presente artigo.

3. A avaliagdo deve:

a) pressupor que a institui¢do objecto de resolucdo
entraria em liquidacdo aquando da tomada da decisao
de aplicacdo daquelas;

b) pressupor que a medida ou as medidas de resolugdo nio
teriam produzido efeitos;

¢) ndo ter em conta a concessao de apoio financeiro publico
e a institui¢do objecto de resolugdo.

4. A entidade que realiza a avaliag@o prevista no nimero 1
do presente artigo deve ser independente da institui¢do em causa,
do Banco de Mogambique e de qualquer autoridade publica.

ARTIGO 182

(Salvaguarda para os accionistas e credores)

Se a avaliag@o efectuada ao abrigo do artigo 181 da presente
Lei determinar que um accionista ou um credor sofreu prejuizos
maiores do que teria sofrido em caso de liquidagdo, o mesmo
tem direito ao pagamento da diferenca pelo Fundo de Garantia
de Depdsitos.
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ARrTIGO 183

(Garantias reais das obrigacoes)

1. Nos casos em que decida transferir parcialmente os direitos
e obrigacdes de uma instituicdo objecto de resolucdo, de uma
instituicdo de transicdo ou de um veiculo de gestdo de activos
para outra entidade, o Banco de Mogambique nao pode:

a) transferir os activos dados em garantia, salvo se
as obrigacdes em causa e os direitos conferidos
pela garantia forem também transferidos;

b) transferir obrigacdes garantidas, salvo se os direitos
conferidos pela garantia forem também transferidos;

c) transferir os direitos conferidos pela garantia, salvo se
a obrigacdo em causa for também transferida;

d) modificar ou extinguir um contrato no ambito do qual
tenha sido prestada uma garantia, quando o efeito dessa
modificagdo ou extin¢do for a extin¢do dessa garantia.

2. O disposto no nimero 1 do presente artigo aplica-se aos
contratos no Ambito dos quais tenham sido prestadas garantias
reais das obrigagdes, independentemente de essas garantias
incidirem sobre activos ou direitos especificos ou constituirem
garantias flutuantes ou mecanismos similares.

ARTIGO 184

(Obrigacoes cobertas e contratos de financiamento estruturado)

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 174 da presente Leli,
nos casos em que o Banco de Mogambique transferir parcialmente
os direitos e obrigacdes de uma instituiciio objecto de resolucio,
de uma instituicdo de transicdo ou de um veiculo de gestao
de activos para outra entidade, ou ainda nos casos em que exerca
os poderes previstos na alinea m), do artigo 174 da presente Lei,
o Banco de Mogambique ndo pode:

a) transferir parcialmente os direitos e as obrigacdes
emergentes de obrigacdes cobertas e de contratos
de financiamento estruturado nos quais a institui¢ao
objecto de resolugdo seja parte e que envolvam a
constituicdo de garantias por uma parte no contrato
ou por um terceiro;

b) modificar ou extinguir os direitos e obrigacdes emergentes
das obriga¢des e dos contratos mencionados na alinea
anterior.

2. As garantias referidas na alinea a), do niimero 1 do presente
artigo incluem operagdes de titularizagdo e de cobertura de risco
que sejam parte integrante da garantia global e que estejam
garantidas por activos que cubram completamente, até ao
vencimento das obriga¢des, os compromissos dai decorrentes
e que sejam afectos por privilégio ao reembolso do capital e ao
pagamento dos juros devidos em caso de incumprimento.

3. Quando se demonstre necessdrio para assegurar
a disponibilidade dos depdsitos garantidos pelo Fundo de Garantia
de Depésitos, o Banco de Mocambique pode:

a) transferir os depdsitos garantidos pelo Fundo de Garantia
de Depésitos que sejam parte integrante das obrigacdes
e dos contratos mencionados na alinea a), do nimero
1 do presente artigo sem transferir outros direitos
e obrigacdes emergentes dos mesmos;

b) transferir, modificar ou extinguir os direitos e obrigagcdes
emergentes das obrigacdes e dos contratos mencionados
na alinea a), do nimero 1 do presente artigo sem
transferir os depdsitos garantidos pelo Fundo
de Garantia de Depdsitos.

4.0 disposto no presente artigo aplica-se independentemente
do facto de as obrigagdes e os contratos mencionados na alinea a),
do niimero 1 do presente artigo resultarem de um contrato ou de
outros meios, ou da aplicacio automadtica da lei.

ARTIGO 185

(Contratos de garantia financeira e convengdes de compensacao
e de novacao)

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 174 da presente Lei,
nos casos em que o Banco de Mocambique transfira parcialmente
os direitos e as obrigacdes de uma institui¢ao objecto de resolucao,
de uma institui¢do de transicdo ou de um veiculo de gestdo
de activos para outra entidade ou ainda nos casos em que o
Banco de Mocambique exerca os poderes previstos na alinea m),
do artigo 174 da presente Lei, ndo pode:

a) transferir parcialmente os direitos e as obrigacdes
emergentes de um contrato de garantia financeira, de
uma conven¢ao de compensagdo ou de uma convencio
de compensagdo e de novacao;

b) modificar ou extinguir os direitos e as obrigacdes
emergentes dos contratos e convengdes mencionados
na alinea anterior.

2. Para efeitos do presente artigo, € aplicdvel, com as devidas
adaptacdes, o disposto nos nimeros 2 e 3, do artigo 184 da
presente Lei.

ARTIGO 186

(Sistemas de pagamentos, compensacao e liquidacao)

A aplicacdo pelo Banco de Mocambique de qualquer
medida de resolug¢@o ndo pode prejudicar o disposto na lei e na
regulamentacdo relativas ao cardcter definitivo da liquidagdo
nos sistemas de pagamentos e de liquidacdo de instrumentos
financeiros, ndo podendo, nomeadamente:

a) revogar uma ordem de transferéncia a partir do momento
da irrevogabilidade definido nas regras aplicdveis a
esse sistema;

b) anular, alterar ou de qualquer modo afectar a execucdo
de uma ordem de transferéncia ou uma operacdo
de compensagao realizada no ambito de um sistema;

c) prejudicar a utilizacdo dos fundos ou instrumentos
financeiros existentes na conta de liquidacdo ou de
uma linha de crédito relacionada com o sistema,
mediante constitui¢do de garantias, para a satisfag@o
das obrigacdes da instituicdo objecto de resolugdo;

d) afectar as garantias constituidas no quadro de um sistema
ou de um sistema interoperavel.

ARrTIGO 187

(Responsabilidade do Banco de Mocambique)

1. Os trabalhadores do Banco de Mocambique ndo podem
ser responsabilizados pelos actos legitimos que pratiquem
na aplicacdo de medidas de resolugao.

2. O disposto no presente artigo aplica-se as acgdes inerentes
a aplicacdo de medidas de resolucdo levadas a cabo por terceiros,
individuais ou empresas, contratados pelo Banco de Mogcambique
e agindo em seu nome.

SECCAO VI

Relagdes com outros paises
ARTIGO 188

(Resolucao de sucursais estabelecidas em Mocambique)

1. O Banco de Mog¢ambique, quando se verifiquem
as condicOes previstas no nimero 2 do presente artigo, pode
aplicar medidas de resoluc@o ou exercer poderes de resolucio
sobre uma sucursal estabelecida em Mocambique que nio esteja
sujeita a procedimentos de resolu¢do no pais de origem ou que,
estando sujeita a procedimentos de resolucdo nesse pais, tenham
sido recusados.
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2. O Banco de Mocambique pode aplicar as medidas de
resolucgdo ou exercer os poderes referidos no nimero 1 do presente
artigo, se razoes de interesse publico o justificarem e se se verificar
alguma das seguintes condigdes:

a) a sucursal ndo cumpre, ou estd em risco sério de nao
cumprir, 0s requisitos para a manuten¢do da autorizacao
para o exercicio da sua actividade, ndo sendo previsivel
que esse incumprimento ou a situacdo de insolvéncia
seja ultrapassado/a ou evitado/a, num prazo razodvel,
através do recurso a medidas executadas pela prépria
institui¢do, da aplicacdo de medidas de intervengdo
correctiva ou do exercicio dos poderes de reducio ou
conversdo de instrumentos de fundos préprios;

b) o Banco de Mocambique considerar que a sucursal ndo
estd em condi¢des, ou provavelmente deixard de estar
em condic¢des, de cumprir as suas obrigacdes para com
os credores, incluindo as obrigacdes emergentes de
contratos celebrados através da sucursal, a medida que
vao vencendo, e que ndo foram ou provavelmente ndao
serdo adoptados, num prazo razodvel, em relagio a essa
sucursal, quaisquer procedimentos de resolugdo ou
processos de insolvéncia adequados no pais de origem;

c) a autoridade relevante do pais de origem iniciou
procedimentos de resoluciio em relacdo a instituicio
ou notificou o Banco de Mocambique da sua inteng¢@o
de o fazer.

3. Para efeitos do disposto no nimero 2 do presente artigo,
considera-se que uma medida de resolucdo € de interesse ptblico
se estiverem reunidos os requisitos previstos no nimero 3,
do artigo 133 da presente Lei.

ArTIGO 189

(Troca de informacoes sujeitas a dever de segredo)

Para efeitos da presente Seccio, o Banco de Mocambique s6
pode trocar informacdes sujeitas a dever de segredo, incluindo
informagdes relativas aos planos de recuperacio, com autoridades
de outros paises, quando estiverem reunidos os seguintes
requisitos:

a) as autoridades em causa beneficiam de garantias
de segredo equivalentes as previstas na presente Lei;

b) caso a troca de informacdes respeite a dados pessoais,
a transmissdo desses dados as autoridades
e o respectivo tratamento ficam sujeitos as regras
da legislacdo aplicavel em matéria de proteccdo de
dados;

c) as informacdes sdo necessdrias para o desempenho
de fungdes de resolucdo cometidas as autoridades
estrangeiras, apenas podendo ser utilizadas para esse
fim.

SECCAO VII

Outras disposicdes
ARrTIGO 190

(Regime fiscal e outros encargos)

1. Na alienac¢lo parcial ou total da actividade, transferéncia
parcial ou total da actividade para institui¢des de transicio e
transferéncias de activos no ambito da aplicagdo da medida
de segregacdo de activos observa-se o disposto na legislacdo
aplicédvel, no que se refere a:

a) dedugdo de prejuizos fiscais dos lucros tributdveis, nos

termos estabelecidos no Codigo do Imposto sobre as
Pessoas Colectivas;

b) isencgdes, nos termos estabelecidos no Codigo do Imposto
de Selo e no Cédigo da Sisa;

c¢) isen¢do de pagamento dos emolumentos e de outros
encargos legais que se mostrem devidos pela pratica

das operacdes ou actos necessdrios a execucao
daquelas medidas.

2. O disposto no numero 1 do presente artigo €, igualmente,
aplicdvel, com as necessdrias adaptagoes, as operagdes previstas
nas alineas a), b) e ¢) do nimero 1 do artigo 160 da presente Lei,
bem como as demais operagdes de transferéncia, parcial ou total,
da actividade para outras instituicdes que sejam efectuadas pelas
institui¢des de transi¢do nos termos do disposto no nimero 1,
do artigo 161 da presente Lei.

ARrTIGO 191

(Caracter urgente das medidas de resolucao)

1. As decisdes do Banco de Mocambique adoptadas ao abrigo
do presente Capitulo sdo consideradas urgentes, ndo havendo
lugar a audiéncia prévia dos interessados, sem prejuizo da
faculdade prevista no nimero 2 do presente artigo.

2. Se considerar que ndo existe urgéncia na tomada
da decis@o nem o risco de que a sua execucdo ou utilidade possa
ficar comprometida, o Banco de Mocambique deve auscultar os
membros dos 6rgdos sociais e os titulares de cargos de direccao
de topo, os titulares de participagdes qualificadas e os titulares
de funcdes essenciais, com dispensa de qualquer formalidade de
notificacdo, sobre os aspectos relevantes das decisdes a tomar,
no prazo, pela forma e através dos meios de comunicagdo
considerados adequados.

ARTIGO 192

(Suspensao de execucao e prazos)

1. Quando for adoptada uma medida de resolu¢do, e enquanto
ela durar, ficam suspensas, pelo prazo mdximo de 1 ano, todas
as execugoes, incluindo as fiscais, contra a instituicdo objecto
de resolucdo, ou que abranjam os seus bens, sem excepcao das
que tenham por fim a cobrancga de créditos com preferéncia ou
privilégio, e sdo interrompidos os prazos de prescri¢ao ou de
caducidade oponiveis a institui¢ao.

2. Caso a institui¢do objecto de resolugdo seja parte num
processo judicial, o Banco de Mocambique pode solicitar
a suspensdo desse processo, por um periodo de tempo adequado,
quando tal se revelar necessario para a aplicacdo eficaz da medida
de resolugdo.

ARrTIGO 193

(Aplicacao de sanc¢oes)

A adopg¢do de medidas ao abrigo do presente Capitulo
ndo obsta a que, em caso de infrac¢@o, sejam aplicadas as san¢des
previstas na lei.

CAPITULO IX
Infracgoes
SECCAOI
Disposi¢cdes gerais
ARTIGO 194
(Direito aplicavel)

As infracgdes previstas no presente capitulo regem-se pelas
disposi¢des nele contidas e, subsidiariamente, pela lei penal geral.
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ARrTIGO 195

(Aplicacao no espaco)

Para além do disposto no Codigo Penal, em termos de aplicacio
da lei penal no espaco, as disposicdes do presente capitulo sao
aplicdveis aos actos praticados em territdrio estrangeiro de que
sejam responsdveis instituicdes de crédito e sociedades financeiras
com sede em Mocambique e que 14 actuem por intermédio de
sucursais, bem como pessoas que, em relacdo a tais entidades
e independentemente da sua nacionalidade, se encontrem
em alguma das situacdes previstas no nimero 1, do artigo 198
da presente Lei.

ARrTIGO 196

(Responsaveis)

Pela pratica das infrac¢des a que se refere a presente sec¢ado
podem ser responsabilizadas, conjuntamente ou ndo, pessoas
singulares ou colectivas, ainda que irregularmente constituidas,
e associa¢des sem personalidade juridica.

ARrTIGO 197

(Responsabilidade das pessoas colectivas)

1. As pessoas colectivas, ainda que irregularmente constituidas,
e as associacdes sem personalidade juridica sdo responsaveis
pelas infrac¢cdes cometidas pelos membros dos respectivos 6rgaos
e pelos titulares de cargos de direccdo, chefia ou geréncia, no
exercicio das suas fungdes, bem como pelas infracgdes cometidas
por representantes do ente colectivo em actos praticados em nome
e no interesse deste.

2. A responsabilidade da pessoa colectiva é excluida quando
o agente actue contra ordens ou instru¢des expressas daquela,
ditadas para o caso em concreto.

3. A invalidade ou ineficdcia juridica dos actos praticados
pelas pessoas singulares nos termos do disposto no nimero 2
do presente artigo, ndo obsta a responsabilizacdo da pessoa
colectiva.

ARTIGO 198

(Responsabilidade das pessoas singulares)

1. A responsabilidade da pessoa colectiva ndo exime
os membros dos seus 6rgdos, que exercam cargos de gestdao
ou que actuem em sua representacdo legal ou voluntdria,
da responsabilidade individual que lhes couber.

2. Nao obsta a responsabilidade individual dos agentes
que representem outrem, o facto de o tipo legal da infrac¢do
exigir determinados elementos pessoais e estes s se verificarem
na pessoa do representado, ou requerer que o agente pratique
0 acto no seu interesse, tendo o representante actuado no interesse
do representado.

3. Aresponsabilidade dos titulares dos cargos de administracao
ou direcdo das pessoas colectivas e entidades equiparadas pode
ser especialmente atenuada quando, cumulativamente, néo
sejam directamente responsaveis pelo pelouro ou pela drea onde
se verificou a pratica da infrac¢do e a sua responsabilidade se
funde unicamente no facto de, conhecendo ou devendo conhecer
a pratica da infrac¢do, ndo terem adoptado imediatamente as
medidas adequadas para lhe pdr termo.

ARrTIGO 199
(Tentativa e negligéncia)
A tentativa e a negligéncia sao puniveis nos termos da lei penal.
ArTico 200

(Graduacao da sanc¢ao)

1. A determinag@o da sangdo faz-se em funcdo da ilicitude
concreta do facto, da culpa do agente e das exigéncias

de prevencdo, tendo ainda em conta a natureza individual
ou colectiva do agente.

2. Na determinagdo da ilicitude concreta do facto, da culpa
do agente e das exigéncias de prevengao, atende-se, entre outras,
as seguintes circunstancias:

a) o perigo ou dano causado ao sistema financeiro ou a
economia nacional;

b) o carécter ocasional ou reiterado da infrac¢do;

c) o grau de participa¢do do arguido no cometimento
da infracg¢ao;

d) a intensidade do dolo ou da negligéncia;

e) aexisténcia de um beneficio, ou inteng@o de o obter, para
si ou para outrem;

/) aexisténcia de prejuizos causados a terceiro pela infraccao
e a sua importancia, quando esta seja determindvel;

g) a duracdo da infracgdo;

h) se a contravengdo consistir na omissao da pratica de um
acto devido, o tempo decorrido desde a data em que
0 acto devia ter sido praticado.

3. Quanto as pessoas singulares, na determinacdo da
ilicitude concreta do facto, da culpa do agente e das exigéncias
de prevencdo atende-se, ainda, as seguintes circunstincias:

a) o nivel de responsabilidades, ambito das fungdes e esfera
de ac¢do na pessoa colectiva em causa;

b) o especial dever de ndo cometer a infrac¢ao.

4.Nadeterminacdo da sanc¢do aplicdvel tem-se ainda em conta:

a) a situacdo econdmica do arguido;

b) a conduta anterior do arguido;

c) a existéncia de actos de ocultagdo tendentes a dificultar
a descoberta da infrac¢do;

d) a existéncia de actos do agente destinados a, por sua
iniciativa, reparar os danos ou obviar aos perigos
causados pela infracc¢io;

e) o nivel de colaboragdo do arguido.

ArTico 201

(Cumprimento do dever omitido)

1. Sempre que a infrac¢d@o resulte da omissao de um dever,
a aplicacdo da san¢do e o pagamento da multa nao dispensam
o infractor do seu cumprimento, se este ainda for possivel.

2. O infractor pode ser sujeito pelo Banco de Mocambique
a injuncdo de cumprir o dever em causa.

SECCAOTI

Crimes
ARrTIGO 202

(Actividade ilicita de recepcao de depdsitos e outros fundos
reembolsaveis)

Aquele que exercer actividade que consista em receber
do publico, por conta prépria ou alheia, depdsitos ou outros
fundos reembolsdveis, sem que para tal disponha da necessaria
autorizac@o ou seja legalmente permitido é punido com pena
de prisdo de 1 a 2 anos e multa correspondente.

ARrTIGO 203

(Exercicio de outras actividades reservadas as instituicoes
de crédito e sociedades financeiras)

Incorrem em crime, punivel com a pena de prisao de 6 meses
a 2 anos e multa correspondente, os que, ndo estando para tal
autorizados, exercerem as actividades reservadas as instituicdes
de crédito e sociedades financeiras.
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ARrTIGO 204

(Desobediéncia)

1. Aquele que se recusar a acatar as ordens ou mandados
legitimos do Banco de Mog¢ambique, emanados no ambito
das suas funcdes de supervisdo, ou criar, por qualquer forma,
obstéaculos a sua execug@o incorre na pena prevista para o crime
de desobediéncia qualificada, se o Banco de Mogambique tiver
feito a adverténcia dessa cominagdo.

2. Na mesma pena incorre quem ndo cumprir, dificultar ou
defraudar a execugao das san¢des ou medidas cautelares aplicadas
em processo contravencional.

ARrTIGO 205
(Resisténcia)
Aquele que se recusar ou obstruir o exercicio da actividade

de inspec¢ao do Banco de Mocambique incorre na pena prevista
para o crime de resisténcia ilegitima.

ARTIGO 206
(Violacao de sigilo profissional)
A violacdo das normas de sigilo profissional fixadas

na presente Lei € punida com pena de prisdo até 6 meses e multa
correspondente.

ARTIGO 207

(Falsificacao da contabilidade e outros documentos inerentes
a actividade)
Os gestores e empregados de instituicdes de crédito
e sociedades financeiras que falsifiquem a contabilidade, bem
como outros documentos relativos a sua actividade sdo punidos
com a pena de prisdo e multa correspondente.

ARTIGO 208

(Gestao ruinosa)
Os membros dos 6rgdos sociais das instituicdes de crédito
e sociedades financeiras que pratiquem actos dolosos de gestao
ruinosa em detrimento de depositantes, investidores e demais
credores sd@o punidos com a pena aplicdvel a faléncia ou
insolvéncia fraudulenta e culposa.

ARrTIiGo 209

(Falsas declaracoes)

A prestacdo de falsas declara¢des ao Banco de Mogambique,
no exercicio das atribui¢des que lhe sdo conferidas pela presente
Lei, € punida com pena de prisdo até 6 meses.

SECCAO III

Contravencgoes
Subseccao |
Classificagao e sangbes
ARrTIGO 210

(Contravencoes em geral)
Constituem contravengdes as infrac¢des adiante referidas:

a) o exercicio da actividade com inobservancia das normas
sobre registo no Banco de Mocambique;

b) aviolacdo das normas relativas a subscricao ou realizacao
do capital social, quanto ao prazo, montante e forma
de representag@o;

c) a violacdo das regras sobre o uso de denominacdes
constantes dos artigos 11 e 45 da presente Lei;

d) a inobservancia de relacdes e limites prudenciais
constantes do nimero 2, do artigo 80 da presente Lei,
sem prejuizo do disposto no nimero 3 do mesmo
artigo, dos artigos 81 e 82 e de outros determinados
pelo Banco de Mocambique nos termos dos artigos
83,84 e 85, todos da presente Lei quando dela resulte
ou possa resultar grave prejuizo para o equilibrio
financeiro da entidade em causa;

e) aomissdo, nos prazos legais, de publicacdes obrigatdrias;

f)ainobservancia das normas e procedimentos contabilisticos
determinados por lei ou pelo Banco de Mo¢ambique,
quando dela ndo resulte prejuizo grave para o conhe-
cimento da situacdo patrimonial e financeira da
entidade em causa;

g) a violagdo do dever de informagao;

h) a omissdo de informacgdes e comunicagdes devidas
ao Banco de Mogambique, nos prazos estabelecidos,
e a prestac@o de informagdes incompletas;

i) a falta de apresentacdo ou de revisdo de planos
de recuperacdo, bem como a falta de introducdo
das alteragdes exigidas pelo Banco de Mogambique
a esses planos;

Jj) a violacdo dos preceitos imperativos desta Lei e da
legislacdo especifica que rege a actividade das
institui¢des de crédito e sociedades financeiras,
ndo previstas nas alineas anteriores, bem como dos
regulamentos emitidos pelo Banco de Mocambique,
em cumprimento ou execugdo dos referidos preceitos.

ARrTIGO 211

(Contravencoes especialmente graves)

Constituem contravengdes especialmente graves as seguintes
infrac¢des:

a) o exercicio ndo autorizado, por quaisquer individuos
ou entidades, de operacdes reservadas as instituicdes
de crédito e sociedades financeiras;

b) o exercicio, pelas instituicdes de crédito e sociedades
financeiras, de actividades ndo incluidas no seu
objecto legal, bem como a realizagdo de operacdes
ndo autorizadas ou que lhes estejam especialmente
vedadas;

¢) a realizac@o fraudulenta do capital social;

d) o exercicio de quaisquer cargos ou fungdes em institui¢do
financeira, em violacdo de proibicoes legais ou a revelia
de oposicao expressa do Banco de Mogcambique;

e) o desacatamento da inibicdo do exercicio de direitos
de voto;

f) os actos dolosos de gestdo ruinosa, em detrimento
de depositantes, investidores e demais credores,
praticados pelos membros dos drgaos sociais;

g) a recusa ou obstrucido ao exercicio da actividade
de inspeccao do Banco de Mocambique;

h) a realizac@o de alteracdes estatutdrias previstas nos
artigos 38 e 39, da presente Lei, quando nio precedidas
da devida autorizacio;

i) a falsificagdo de contabilidade e a inexisténcia
de contabilidade organizada, bem como a inobservancia
de outras regras contabilisticas aplicdveis, determinadas
por lei ou pelo Banco de Mocambique, quando essa
inobservancia prejudique o conhecimento da situagao
patrimonial e financeira da entidade em causa;

Jj) as violacdes das normas sobre conflitos de interesse
referidos nos artigos 104 e 105 da presente Lei;

k) ainobservancia de relagdes e limites prudenciais, quando
dela resulte ou possa resultar grave prejuizo para
o equilibrio financeiro da entidade em causa;



31 DE DEZEMBRO DE 2020

2462 — (241)

[) a prética, pelos detentores de participagdes qualificadas,
de actos que impegam ou dificultem, de forma grave,
uma gestao sa e prudente da entidade em causa;

m) a omissdo da comunicag¢do imediata ao Banco
de Mocambique da impossibilidade de cumprimento
de obrigacdes em que se encontre, ou corra
risco de se encontrar, a instituicdo de crédito ou
sociedade financeira, bem como a comunicac¢do
desta impossibilidade com omissdo das informacdes
requeridas pela Lei;

n) o ndo cumprimento de determinacdes do Banco
de Mogambique ditadas especificamente, nos termos
da Lei, para o caso individualmente considerado;

0) a omissdo de comunicacio ao Banco de Mocambique
de factos previstos nos nimeros 3 e 4, do artigo 28
da presente Lei, posteriores ao registo da designacao
de membros de 6rgaos de administracdo ou fiscaliza¢@o
de institui¢des de crédito e sociedades financeiras;

p) a prestacdo ao Banco de Mogambique de informacdes
falsas, ou de informagdes incompletas susceptiveis
de induzir a conclusdes erréneas de efeito idéntico ou
semelhante ao que teriam informagdes falsas sobre o
mesmo objecto;

q) o incumprimento das obrigacdes de contribuicio para o
Fundo de Garantia de Depdsitos;

r) o incumprimento das medidas determinadas pelo
Banco de Mogambique para efeitos de remogao das
deficiéncias ou dos constrangimentos a execucao
do plano de recuperacdo, ou de eliminacdo dos
constrangimentos a resolubilidade;

s) o incumprimento das medidas de intervencao correctiva;

t) a prética ou omissdo de actos susceptiveis de impedir
ou dificultar a aplicacdo de medidas de intervencdo
correctiva ou de resolugao;

u) a pratica ou omissdo de acto susceptiveis de impedir
ou dificultar o exercicio dos poderes e deveres que
incumbem a comissao de fiscalizag@o e ao fiscal tinico
ou aos membros da administracio provisoria;

v) a alienagdo de participa¢do qualificada, apesar
da oposicao da autoridade competente;

w) a permissao de que uma ou mais pessoas que incumpram
o disposto no nimero 3 do artigo do 26 da presente
Lei se tornem ou continuem a ser membros dos 6rgaos
de administracdo ou de fiscalizacio;

x) aefectivagdo das transacgdes ou a utilizagdo das praticas
a que se refere o artigo 67 da presente Lei.

ARTIGO 212

(Sancoes)

1. As contravengdes previstas no artigo 210 da presente Lei
sdo puniveis com penas de multa equivalentes a dez a cem ou
cinquenta a dois mil e quinhentos saldrios minimos do sector
bancdrio, consoante seja aplicada a pessoa singular ou colectiva.

2. As contravengdes previstas no artigo 211 da presente Lei sdo
puniveis com penas de multa equivalentes a vinte a quinhentos ou
cem a cinco mil saldrios minimos do sector bancario, consoante
seja aplicada a pessoa singular ou colectiva.

3. Conjuntamente com as multas, podem ser aplicadas
aos infractores as seguintes sangdes:

a) apreensdo e perda a favor do Estado do objecto
da infrac¢@o, incluindo o seu produto econémico;

b) suspensao, até um ano, das autorizacoes das instituicdes
de crédito e sociedades financeiras;

c) publicacdo pelo Banco de Mocambique da puni¢do
definitiva, as custas do condenado;

d) quando o arguido seja pessoa singular, inibicdo
do exercicio de cargos sociais e de fungdes de gestao
em instituicdes de crédito e sociedades financeiras, por
periodo de seis meses a trés anos, em casos previstos
no artigo 210 da presente Lei, ou de dois a seis anos,
em casos previstos no artigo 211 da presente Lei;

e) suspensdo do exercicio do direito de voto atribuido
aos accionistas ou sdcios das instituicdes de crédito
e sociedades financeiras, por um periodo de um
a seis anos.

4. A publicacdo a que se refere a alinea ¢), do nimero 3
do presente artigo € feita num dos jornais mais lidos na localidade
da sede ou do estabelecimento permanente do infractor ou, se for
uma pessoa singular, no da sua residéncia ou num dos jornais
de maior circulac@o no Pafs.

ARrTIGO 213

(Agravamento do valor da multa)

O valor da pena de multa previsto no artigo 212 da presente Lei
é agravado ao dobro sempre que o beneficio econémico obtido
pela instituicdo ou pessoa contraventora exceder o limite maximo
da multa em concreto que ao caso caberia.

ARrTIGO 214

(Cobranca coerciva e destino de multas)

1. As multas previstas nos termos do artigo 212 da presente
Lei que ndo sejam pagas voluntariamente dentro dos prazos
legais s@o objecto dos procedimentos de cobranga coerciva de
dividas ao Estado.

2. As multas cobradas ao abrigo da presente Lei constituem
receita do Estado, competindo ao Ministro que superintende
a drea de financas definir as percentagens a reverter para o Banco
de Mocambique e para o Fundo de Garantia de Dep6sitos.

Subseccao Il
Processo
ARrTIGO 215

(Competéncia)

1. A tramitacdio e decisdo do processo das contravengdes
previstas na presente Lei e a aplicac@o das sanc¢des correspondentes
compete ao Banco de Mocambique.

2. No decurso da averiguacdo ou da instrucdo, o Banco
de Mogambique pode solicitar as entidades policiais e a quaisquer
outros servicos publicos ou autoridades toda a colaboracio ou
auxilio que julgue necessdrios para a realiza¢do das finalidades
do processo.

3. Se da instrugdo resultar existir matéria de infraccdo,
¢é deduzida a acusacio, a qual € notificada ao infractor, designando-
-se-lhe o prazo de 10 dias para apresentar defesa por escrito.

4. A notificacdo faz-se pessoalmente ou por carta registada
e com Aviso de recepgdo, e, quando o infractor ndo seja
encontrado, se recuse a receber a notificagdo ou nio seja conhecida
a sua morada, seguem-se as regras da citacdo edital.

ARTIGO 216

(Suspensao do processo)

1. Quando a infrac¢@o constitua irregularidade sandvel, ndo
lese significativamente nem ponha em perigo proximo e grave
os direitos dos depositantes, investidores, accionistas ou outros
interessados e ndo cause prejuizos importantes ao sistema
financeiro ou a economia nacional, o Banco de Mocambique pode
suspender o processo, notificando o infractor para, no prazo que
lhe fixar, sanar a irregularidade em que ocorreu.
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2. A falta de saneamento no prazo fixado determina
o prosseguimento do processo.

3. Sanada a irregularidade, € registada uma adverténcia como
decisdo condenatdria e o processo € arquivado.

ARrTIGO 217

(Recolha e apreenséao de elementos)

N

1. Quando necessdrios a averigua¢do ou a instrucdo
do processo, podem ser apreendidos documentos, equipamentos
ou valores que constituam objecto da infrac¢do.

2. Os valores apreendidos devem ser depositados numa
instituicdo de crédito, a ordem do Banco de Mocambique, para
garantia do pagamento da multa em que venha a ser condenado
o arguido.

3. Quaisquer pessoas e entidades tém o dever de prestar
ao Banco de Mogambique todos os esclarecimentos e informagdes,
bem como de entregar todos os documentos, independentemente
da natureza do seu suporte, objectos e elementos, na medida em
que 0s mesmos se revelem necessarios a instru¢do dos processos
da sua competéncia.

ARrTIGO 218

(Medidas cautelares)

1. Quando se revele necessdrio a eficaz instru¢ao do processo
contravencional ou a salvaguarda do sistema financeiro ou dos
interesses dos depositantes, investidores e demais credores,
0 Banco de Mogambique pode determinar:

a) a imposi¢do de condigdes ao exercicio da actividade
pelo arguido, designadamente o cumprimento
de especiais deveres de informagdo ou de determinadas
regras técnicas;

b) a suspensdo preventiva do exercicio de determinada
actividade, func@o ou cargo pelo arguido.

2. A adopg¢do de qualquer das medidas referidas no nimero 1
do presente artigo deve respeitar os principios da necessidade,
adequacio e proporcionalidade, sendo precedida de audigdo
do arguido, excepto se tal puser em risco o objectivo ou eficdcia
da medida.

3. As medidas cautelares adoptadas nos termos do presente
artigo sdo imediatamente exequiveis e s6 cessam com a decisdao
judicial que definitivamente as revogue, com o inicio do
cumprimento de san¢@o de efeito equivalente a medida cautelar
decretada ou com a sua revogagao expressa por decisdo do Banco
de Mocambique.

4. Quando, nos termos da alinea ), do nimero 1 do presente
artigo, seja determinada a suspensdo preventiva do exercicio
da actividade, funcdo ou cargo pelo arguido e este venha a ser
condenado, no mesmo processo, em san¢do que consista na
inibi¢do do exercicio das mesmas actividades, fungdes ou cargos,
¢ descontado no cumprimento da san¢do o tempo de duracdo
da suspensdo preventiva.

5. Das decisdes do Banco de Mogambique tomadas ao abrigo
do presente artigo cabe sempre recurso, com efeito meramente
devolutivo.

Subseccao Il
Recurso
ARTIGO 219
(Impugnacao judicial)
1. As decisdes condenatdrias por contravencdes previstas
na presente Lei sdo passiveis de recurso, para o Tribunal Judicial

de Provincia onde tiver ocorrido a infrac¢@o, a ser interposto
no prazo de 15 dias a partir do seu conhecimento pelo arguido.

2. O recurso tem efeito suspensivo quando o arguido deposite
previamente, numa institui¢cdo de crédito a ordem da entidade
instrutora, a importancia da multa aplicada, salvo se os valores
apreendidos se mostrarem suficientes para o efeito.

ARrTIGO 220

(Decisao judicial por despacho)

O juiz pode decidir por despacho saneador-sentenga, precedido
de audiéncia preliminar, o arquivamento do processo, a absolvig¢ao
do arguido, e a manutencdo ou alteracido da condenagdo, quando
nao considere necessdria a audiéncia de julgamento.

ARTIGO 221

(Intervencao do Banco de Mocambique na fase contenciosa)

O Banco de Mocambique pode sempre participar, através
de um representante, no decurso do processo.

ARTIGO 222
(Divulgacao da decisao)

1. A decis@o que condene o infractor pela pritica de uma
ou mais infrac¢des é divulgada pelo meio que o Banco de
Mogambique julgar conveniente, na integra ou por extracto que
inclua, pelo menos, a identidade da pessoa singular ou colectiva
condenada e informacio sobre o tipo e a natureza da infraccéo,
mesmo que tenha sido judicialmente impugnada, sendo, neste
caso, feita expressa mencao deste facto.

2. A decisao judicial que confirme, altere ou revogue a decisao
condenatdria do Banco de Mocambique ou do tribunal de primeira
instancia é obrigatoriamente divulgada nos termos do niimero 1
do presente artigo.

3. A divulgacado tem lugar em regime de anonimato, caso:

a) a sancdo seja imposta a uma pessoa singular e,
na sequéncia de uma avalia¢do prévia obrigatéria,
se demonstre que a publicacdo de dados pessoais
¢ desproporcionada face a gravidade da infraccdo;

b) adivulgacdo ponha em causa a estabilidade dos mercados
financeiros ou comprometa uma investigagao criminal
em curso;

¢) apublicac@o possa, tanto quanto seja possivel determinar,
causar danos desproporcionais, face a gravidade
da infracc¢do, as pessoas colectivas ou singulares
em causa.

4. Caso se preveja que as circunstancias previstas no nimero 3
do presente artigo podem cessar num prazo razodvel, a publicagdo
da identidade da pessoa singular ou colectiva condenada pode ser
adiada durante esse periodo.

5. As informacdes divulgadas nos termos dos nimeros 1,2, 3
e 4 do presente artigo, quando publicadas na pdgina de Internet
do Banco de Mogambique, mantém-se disponiveis durante 5 anos,
contados a partir do momento em que a decis@o condenatoria se
torne definitiva ou transite em julgado, ndo podendo ser indexadas
a motores de pesquisa da Internet.

6. Independentemente do transito em julgado, as decisdes
judiciais relativas ao crime de actividade ilicita de recepcao
de depodsitos e outros fundos reembolsdveis sdo divulgadas
pelo Banco de Mogambique nos termos do presente artigo.

CAPITULO X
Disposicoes Finais e Transitérias
ARTIGO 223
(Regime especial para as sociedades financeiras)

Por legislacdo especial, as sociedades financeiras podem ser
isentas da aplicacdo de certas regras referentes a administragao
e fiscalizacdo, bem como as normas prudenciais e de supervisao.
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ARTIGO 224

(Financas participativas)

1. O estabelecimento de janelas de finangas participativas
e das operacdes inerentes aquela actividade, directamente
pelas institui¢des ou através das janelas, sdo fixados por Decreto
do Conselho de Ministros.

2. As instituicdes de crédito e sociedades financeiras
que realizem actividades inerentes as financas participativas
devem conformar-se com todas as disposi¢des desta Lei e dos
regulamentos complementares, bem como com as directrizes
e orientacdes emitidas pelo Banco de Mogambique.

ARTIGO 225

(Regime dos operadores de microfinancas)

O regime de estabelecimento, funcionamento € monitorizacao
dos operadores de microfinangas € regulado por Decreto
do Conselho de Ministros.

ARTIGO 226

(Sociedades gestoras de participacoes sociais)

1. Ficam sujeitas a supervisdo do Banco de Mogambique
as sociedades gestoras de participagdes sociais, quando
as participacdes detidas, directa ou indirectamente, lhes confiram
a maioria dos direitos de voto em uma ou mais institui¢cdes
de crédito e sociedades financeiras.

2. O Banco de Moc¢ambique pode ainda sujeitar a sua
supervisao as sociedades gestoras de participagdes sociais que,
ndo estando incluidas na previsdo do ndmero 1 do presente artigo,
detenham participa¢do qualificada em institui¢do de crédito
e sociedade financeira.

3. Exceptuam-se da aplica¢@o do nimero 2 do presente artigo
as sociedades gestoras de participagdes sociais subordinadas
e controladas pelo Estado.

ARTIGO 227

(Sociedades relevantes para sistemas de pagamentos)

1. O Banco de Mogambique pode sujeitar a sua supervisao
as entidades que tenham por objecto exercer, ou que de facto
exercam, uma actividade especialmente relevante para o fun-
cionamento dos sistemas de pagamentos, especificando as regras
e obrigacdes que lhes sdo aplicdveis.

2. As entidades que exercam qualquer actividade no dmbito
do sistema de pagamentos devem comunicar esse facto ao Banco
de Mocambique e prestar-lhe todas as informagdes que lhes forem
solicitadas.

ARTIGO 228

(Forma e publicidade dos actos do Banco de Mocambique)

Os poderes por esta Lei conferidos ao Banco de Mogambique,
de emitir normas para o sistema financeiro, sdo exercidos por meio
de Aviso a publicar na primeira série do Boletim da Reptblica

ARTIGO 229

(Recurso)

Das decisdes tomadas no ambito da presente Lei, em tudo
o que nela ndo esteja especialmente regulado, cabe recurso
contencioso para o Tribunal Administrativo, com efeitos
meramente devolutivos.

ARrTIGO 230

(Poder regulamentar)

1. Compete ao Conselho de Ministros regulamentar a presente
Lei, no prazo de 90 dias, a contar da data da sua entrada em vigor.

2. Enquanto ndo for aprovado o regulamento previsto
no nimero 1 do presente artigo, mantém-se a regulamentacao
actualmente em vigor, salvo quando contrarie as disposicdes
da presente Lei.

ArTIGO 231
(Disposicao transitéria)
Sem prejuizo do disposto no artigo 232 da presente Lei,
as institui¢des de crédito e sociedades financeiras, bem como

as demais entidades abrangidas, t€m o prazo de 90 dias para se
adequarem as disposicdes da presente Lei.

ARTIGO 232

(Revogacao)
Sao revogadas as Leis n.° 15/99, de 1 de Novembro
e n.° 9/2004, de 21 de Julho, que regula o Estabelecimento
e o Exercicio da Actividade das Instituicdes de Crédito

e das Sociedades Financeiras e demais legislacdo que contrarie
a presente Lei.

ARTIGO 233

(Entrada em vigor)

A presente Lei entra em vigor 90 dias a contar da data da sua
publicagdo.
Aprovada pela Assembleia da Republica, aos 14
de Dezembro de 2020.

A Presidente da Assembleia da Republica, Esperanca Laurinda
Francisco Nhiuane Bias.

Promulgada em, 23 de Dezembro de 2020.

Publique-se.
O Presidente da Republica, FiLiPE JacINTO NYUSI.

Anexo

Glossario
A

Actividade de fomento ou desenvolvimento da economia
— concessdo de crédito a uma taxa de juros inferior a do
mercado, para projectos direccionados a determinados sectores
da economia, considerados de importancia estratégica para
o desenvolvimento socio-econémico do Pais.

Agéncia — estabelecimento, no Pais, de institui¢ao
de crédito ou sociedade financeira com sede em Mocambique
ou estabelecimento suplementar de sucursal, no Pafs, de instituicao
de crédito ou sociedade financeira com sede no estrangeiro,
desprovido de personalidade juridica e que efectue, directamente,
no todo ou em parte, operacdes inerentes a sua actividade.

Agregador de pagamento — empresa prestadora de servigo
de pagamento que tem por objecto principal facilitar pagamentos
dos consumidores no comércio electrénico.

Apoio financeiro publico — auxilio do Estado concedido
para preservar ou restabelecer a viabilidade, a liquidez ou
a solvabilidade de uma institui¢cdo de crédito ou sociedade
financeira.

B

Banco - instituicdo de crédito autorizada a exercer as
actividades previstas no artigo 5 da presente Lei.
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Beneficiario efectivo — entidade com o verdadeiro interesse
econdémico na detengdo de um activo, possuindo o seu controlo
final, ou na realiza¢do de uma transacg¢ao.

Cc

Casa de cambio — sociedade financeira que tem por objecto
principal a compra e venda de moeda estrangeira e cheques
de viagem, podendo ainda realizar outras operagdes cambiais
nos termos estabelecidos na legislacdo aplicavel.

Casa de desconto — sociedade financeira que tem por objecto
principal o desconto de titulos e operacdes afins, nos termos
estabelecidos na legislacdo aplicavel.

Compra e venda simétrica (back-to-back transaction) -
operacdo realizada entre duas entidades de um grupo para efeitos
de transferéncia, no todo ou em parte, do risco gerado por outra
operacgdo realizada entre uma das entidades desse grupo e um
terceiro.

Consumidor — pessoa que usa ou pretende usar qualquer
produto e servigo financeiro disponibilizado ou comercializado
por institui¢des de crédito e sociedades financeiras.

Cooperativa de crédito — instituicdo de crédito constituida
sob a forma de cooperativas, cuja actividade é desenvolvida
a servico exclusivo dos seus membros.

Crédito — contrato pelo qual uma entidade, agindo a titulo
oneroso, coloca ou promete colocar fundos a disposi¢do de uma
outra entidade contra a promessa de esta lhos restituir na data
de vencimento ou contrai, no interesse da mesma, uma obrigacao
por assinatura, incluindo o crédito estabelecido por meio
do desembolso de financiamento por institui¢des autorizadas
a exercer actividades ligadas as financas participativas, que
inclui uma ferramenta ou instrumento num sistema nio baseado
em juros.

D

Depésito — contrato pelo qual uma instituicao de crédito recebe
fundos de um cliente, ficando com o direito de deles dispor para
os seus negocios e assumindo a responsabilidade de restituir
outro tanto, com ou sem juro, no prazo convencionado ou a
pedido do depositante, incluindo os recebidos por institui¢des
de créditoautorizadas a exercer actividades ligadas as financas
participativas, estabelecido por meio de contrato sob o qual
aqueles s@o recebidos com base em participagdo nos lucros e
prejuizos da instituicdo ou sem juros ou retorno.

Direccao de topo — pessoas singulares que exercem funcgdes
executivas numa instituicdo de crédito ou sociedade financeira
e que sdo directamente responsdveis perante o 6rgao de
administracdo pela gestdo corrente da mesma.

E

Empresa prestadora de servicos de pagamentos — sociedade
financeira autorizada a prestar servicos de pagamentos.

F

Factoring ou cessao financeira — contrato pelo qual uma
das partes (factor) adquire da outra (aderente) créditos a curto
prazo, derivados da venda de produtos ou da prestacio de servi¢os
a uma terceira pessoa (devedor).

Filial — pessoa colectiva relativamente a qual outra pessoa
colectiva, designada por empresa-mae, se encontra em relagdo
de dominio, considerando-se que a filial de uma filial é igualmente
filial da empresa-mae de que ambas dependem.

Fintech — inovacdo tecnoldgica nos servigos financeiros que
pode resultar em novos modelos de negécio, aplicacdes, processos
ou produtos, com um efeito relevante na prestacdo de servicos
financeiros.

Funcdes criticas — actividades, servigos ou operacdes
de uma instituicio cuja interrup¢ao pode dar origem a perturbacdo
de servicos essenciais para a economia ou da estabilidade
financeira, devido a sua dimensdo ou quota de mercado, ao seu
grau de interligacdo externa e interna, a sua complexidade ou as
suas actividades transfronteiri¢as, com especial destaque para
a substituibilidade dessas actividades, servigos ou operacdes.

Fundo de investimento — o conjunto de valores resultantes
de investimentos de capitais recebidos do ptiblico e representados
por unidades de participacdo.

Instituicdo — termo genérico referente a instituicdes de crédito
e sociedades financeiras.

Instituicio de importancia sistémica — instituicdo cujo
desequilibrio financeiro ou insolvéncia pode causar uma
perturbagdo significativa no sistema financeiro e na actividade
econdémica no seu todo, e que tenha sido identificada como tal
pelo Banco de Mogambique.

Instituicio de moeda electrénica — empresa prestadora
de servico de pagamento que tem por objecto principal a emissao
de meios de pagamento sob a forma de moeda electrénica,
nos termos estabelecidos na legislagio aplicavel.

Instituicao de transicdo — instituicdo criada pelo Banco
de Mocambique e autorizada a manter os activos e passivos
de outra institui¢do insolvente.

Instituicio de transferéncia de fundos — empresa prestadora
de servico de pagamento que tem por objecto principal
a transferéncia de fundos, assim como as respectivas operacgoes
andlogas.

Instituicao de crédito — empresa que integre uma das espécies
previstas no artigo 4 da presente Lei, cuja actividade consiste,
nomeadamente, em receber do ptiblico depdsitos ou outros fundos
reembolsdveis a fim de os aplicar por conta propria mediante
a concessao de crédito.

J

Janela de financas participativas — estabelecimento
complementar de uma instituicdo de crédito ou sociedade
financeira com sede em Mogambique ou de uma sucursal
de uma instituicdo de crédito ou sociedade financeira com
sede no estrangeiro autorizadas a realizar actividades ligadas
as financas participativas, sem personalidade juridica, que
realiza directamente todas ou algumas das operacdes inerentes
a actividade da instituigao.

L

Locacao financeira — contrato pelo qual uma das partes
(locador) se obriga, mediante retribui¢do, a ceder a outra
(locatério) o gozo tempordrio de uma coisa, mével ou imével,
adquirida ou construida por indica¢@o do locatério, a qual podera
ou ndo ser afecta a um investimento produtivo ou a servicos de
manifesto interesse econémico ou social, e que o locatdrio podera
comprar, decorrido o periodo acordado, por um preco determinado
ou determindvel mediante simples aplicacio dos critérios fixados
no contrato.

Microbanco — instituicdo de crédito que tem por objecto
principal o exercicio da actividade bancdria restrita, operando,
nomeadamente, em microfinanc¢as, nos termos definidos
na legislac@o aplicdvel.

Microfinancas — actividade que consiste na prestagdo
de servigos financeiros essencialmente em operacdes de reduzida
e média dimensao, nos termos definidos por regulamento.
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Moeda electrénica — valor monetario, representado por um
crédito sobre o emitente e que: (i) se encontre armazenado num
suporte electrénico; e (ii) seja aceite como meio de pagamento
por outras entidades que ndo a emitente.

o)

Operador de microfinancas — entidade autorizada a exercer
a actividade de microfinancas, nos termos definidos em regu-
lamento préprio.

P

Participacao qualificada — participacdo directa ou indirecta
que represente uma percentagem nao inferior a 5% do capital
social ou dos direitos de voto de uma sociedade. Consideram-se
equiparados aos direitos de voto do participante:

(i) os direitos detidos pelas entidades dominadas pelo
participante ou que com ele se encontrem numa relacio
de grupo;

(ii) os direitos detidos pelo cdonjuge nido separado
judicialmente ou por descendente de menor idade;

(iii) os direitos detidos por outras entidades, em nome
préprio ou alheio, mas por conta do participante ou
das pessoas acima referidas;

(iv) os direitos inerentes a ac¢des de que o participante
detenha o usufruto.

R

Rede Unica — solucdo tecnolégica de ambito nacional
e exclusiva, de utilizagdo comum e partilhada pelas instituicdes
de crédito e sociedades financeiras, cuja funcdo consiste na
gestdo de todas as transac¢des electronicas, incluindo a gestao
de informacdo relativa a cartdes, canais electronicos e outros
instrumentos de pagamento electrénico, bem assim de terminais e
servi¢os de pagamento electrénico, incluindo servicos financeiros
méveis prestados por entidades ligadas & mesma.

Relaciao de dominio — relacdo que se dd entre uma pessoa
singular ou colectiva e uma sociedade, quando a pessoa em causa
se encontre numa das seguintes situacdes:

(i) detenha, directa ou indirectamente, a maioria dos direitos
de voto, considerando-se equiparados aos direitos
de voto da participante os direitos de qualquer outra
sociedade que com ela se encontre numa relagao de
grupo;

(ii) seja sdcia da sociedade e controle por si s6, em virtude
de acordo concluido com outros sdcios desta, a maioria
dos direitos de voto;

(iii) detenha uma participag@o nao inferior a 20% do capital
da sociedade, desde que exerca efectivamente sobre
esta uma influéncia dominante ou se encontrem ambas
sob direc¢do Unica;

(iv) seja socia da sociedade e tenha o direito de designar
ou destituir mais de metade dos membros do érgao de
administracdo ou de fiscalizacio;

(v) possa exercer uma influéncia dominante sobre a
sociedade por forca de contrato ou dos estatutos desta.

Relaciao de grupo — relacdo que se dd entre duas ou mais
pessoas singulares ou colectivas que constituam uma unica
entidade do ponto de vista do risco assumido, por estarem de
tal forma ligadas que, na eventualidade de uma delas deparar
com problemas financeiros, a outra ou todas as outras terdo,
provavelmente, dificuldades em cumprir as suas obrigagdes.
Com excepg¢do das empresas publicas ou de outra natureza
controladas pelo Estado, considera-se que existe esta relagdo de
grupo, nomeadamente, quando:

(i) ha relacdo de dominio de uma sobre a outra ou sobre
as outras;

(ii) existam accionistas ou associados comuns, que exercam
influéncia nas sociedades em questio;

(iii) existam administradores comuns;

(iv) haja interdependéncia comercial directa que ndo possa
ser substituida a curto prazo.

Relacao de proximidade — relacdo entre duas ou mais pessoas,
singulares ou colectivas:

a) ligadas entre si através de:

(i) uma participacio, entendida como detencio, directa
ou indirecta, de percentagem nao inferior a 20%
do capital ou dos direitos de voto de uma empresa;

(ii) uma relacdo de dominio.

b) ligadas a uma terceira pessoa através de uma relacio
de dominio.

S

Sociedade administradora de compras em grupo — sociedade
financeira que tem por objecto exclusivo a administracdo
de compras em grupos. Entende-se por compras em grupo
o sistema de aquisicao de bens ou servicos pelo qual um conjunto
determinado de pessoas, designadas participantes, constitui
um fundo comum, mediante a entrega periddica de prestagcdes
pecunidrias, com vista a aquisi¢do, por cada participante, daqueles
bens ou servicos ao longo de um periodo de tempo previamente
estabelecido.

Sociedade corretora — sociedade financeira que tem por
objecto principal o exercicio da actividade de intermediacdo
em bolsa de valores, através do recebimento de ordens dos
investidores para a transac¢do de valores mobilidrios e respectiva
execucdo, podendo, no ambito do mercado de valores mobilidrios,
realizar outras actividades que lhes sejam permitidas pela
legislagao aplicédvel.

Sociedade de capital de risco — sociedade financeira que tem
por objecto principal o apoio e a promocao do investimento em
empresas, através da participag@o tempordria no respectivo capital
social, nos termos definidos pela legislagdo aplicdvel.

Sociedade de factoring — sociedade financeira que tem por
objecto principal o exercicio da actividade de factoring ou cessao
financeira.

Sociedade de investimento — sociedade financeira que tem
por objecto principal a concessdo de crédito e a prestacdo de
servicos conexos, nos termos que lhes sejam permitidos pela
legislacdo aplicavel.

Sociedade de garantia mitua — sociedade financeira que tem
por objecto principal a emissao de garantia miitua. Entende-se por
garantia mutua o sistema mutualista de apoio as micro, pequenas
e médias empresas, que se traduz na prestacdo de garantias para
facilitar a obten¢do de crédito, mas também de outro tipo de
garantias necessdrias ao desenvolvimento empresarial.

Sociedade de locacio financeira — sociedade financeira que
tem por objecto principal o exercicio da actividade de locagdo
financeira.

Sociedade financeira — empresa que ndo seja instituicio
de crédito e cuja actividade principal consista em exercer uma
ou mais das actividades referidas nas alineas b) a i), do nimero 1,
do artigo 5 da presente Lei.

Sociedade financeira de corretagem — sociedade financeira
que tem por objecto principal o exercicio da actividade de
intermediacdo em bolsa de valores, quer através do recebimento
de ordens dos investidores para a transac¢@o de valores mobilidrios
e respectiva execucdo, quer através da realizagc@o de operagdes de
compra e venda de valores mobilidrios por conta prépria, podendo
realizar outras actividades, no 4mbito do mercado de valores
mobilidrios, que lhes sejam permitidas pela legislacdo aplicavel.
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Sociedade gestora de patrimoénios — sociedade financeira
que tem por objecto principal o exercicio da actividade de
administracio de conjuntos de bens pertencentes a terceiros, nos
termos permitidos pela legislacdo aplicavel.

Sociedade e gestora de fundos de investimento — sociedade
financeira que tem por objecto principal a administra¢do, em
representacdo dos participantes, de um ou mais fundos de
investimento.

Sociedade gestora de cartdes bancarios — sociedade
financeira que tem por objecto principal a gestdo de cartdes
bancdrios, nos termos definidos na legislag@o aplicavel.

Sucursal — estabelecimento principal, em Mogambique,
de instituicdo de crédito ou sociedade financeira com sede
no estrangeiro ou estabelecimento principal, no estrangeiro,

de institui¢do com sede em Moc¢ambique, desprovido de
personalidade juridica e que efectue directamente, no todo ou em
parte, operagdes inerentes a actividade da empresa.

Supervisao em base consolidada — supervisao efectuada pelo
Banco de Mocambique as instituicdes de crédito e sociedades
financeiras obrigadas nos termos da legislacdo aplicdvel a
apresentacdo de contas consolidadas, nomeadamente, pelo facto
de as mesmas serem consideradas empresas-mae de outras pessoas
colectivas suas filiais ou nelas deterem participacdes financeiras,
ou ainda estarem a elas ligadas por alguma outra relacdo ou
interesse considerado relevante nos termos da legislagdo aplicavel.
Sem prejuizo de outros elementos complementares exigidos
pela legislacdo aplicdvel, consideram-se contas consolidadas, o
balango consolidado e a demonstracao consolidada de resultados.

Preco — 240,00 MT

IMPRENSA NACIONAL DE MOCAMBIQUE, E.P.



